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Le texte de cet amendement est issu des documents suivants:

1/1802/FDIS 1/1812/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti a I'approbation de cet amendement.

FOREWORD

This amendment has been prepared by IEC technical committee 1: Terminology, in collaboration
with the members of TC 1/WG 195 and of the CA/ACOS Task Force on Part 195 of the IEV.

The text of this amendment is based on the following documents:

FDIS Report on voting
1/1802/FDIS 1/1812/RVD

Full information on the voting for the approval of this amendment can be found in the report on
voting indicated in the above table.

IIPEAUCAOBHE

Hacroswee wuavenenne noaroropieso Texunueckuv komurerom N 1 MIK «Tepuuno.iorusa» s
corpyannsectse ¢ wienavu Pl 195 TR N° 1 u onepatusnoit rpynnn «Yacrs 195 MOK (AKOC)».

Tekcr HacToAllero u3vieHeHusi OCHOBaH Ha CJIeAYIOINX A0OKYMEHTax:

FDIS Otyersl 0 ro.10COBaHHH

1/1802/FDIS 1/1812/RVD

JonoHure bHas WHpopmalmns COLEepPKHUTCH B oTyerax ro.10CoBaHu4, VYKa3aHHbIX B

BhlILIENpUBEAEHHOH Tal. 1Mle.
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ELETCIRIC SAUCRK
FMABA 195: 3A3 NEHWE U 3ALLUMUTA OT NOPAXEHUA

Rempiacer ies articies 195-01-11 et 195-01-13 par ce qui suit :
Replace entries 195-01-11 and 195-01-13 by the following:
3ameHums cmamsbu 195-01-11 u 195-01-13 wa:

195-01-11

mise a la terre pour des raisons de protection

mise a la terre d’'un ou de plusieurs points d'un réseau, d’une installation ou d’'un matériel pour
des raisons de sécurité électrique

protective earthing
protective grounding (US)

earthing a point or points in a system or in an installation or in equipment, for purposes of
electrical safety

3aliMTHOE 3a3eMnexHune

3a3emMneHne TOYKM UMW TOMEK CUCTEMbI, UNW YCTAHOBKM, wnu o6OpyAoBaHMA B Lensdx
anekTpobesonacHocTy

de Schutzerdung

es puesta a tierra de proteccion
it  Terradi protezione

ja PR

p! uziemienie ochronne

pt ligagédo a terra de protecgao
sv  skyddsjordning

Copyright by the International Electrotechnical Commission
Tue Jan 12 12:36:05 2010
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functional earthing
functional grounding (US)

PRI T SR Uy + i H T . )
earthing a point or points in a system or in an installation or in equipment, for purposes other
than electrical safety

paGoyee 3asemneHne

3a3eMIIeHne TOYKN UNKU TOYEK CMCTEMBI, UK YCTaHOBKK, Unn 060pyAOBaHUA B LENSAX, OTNUYHBIX
OT uenei anekTpobesonacHocTH

de Funktionserdung

es puesta a tierra funcional

it  Terra funzionale

ja  PRAEREM!

pl uziemienie funkcjonalne; uziemienie robocze; uziemianie robocze (termin niezalecany)
pt ligagdo a terra funcional

sv funktionsjordning

SECTION 195-02 - INSTALLATIONS ET MATERIELS ELECTRIQUES
SECTION 195-02 — ELECTRICAL INSTALLATIONS AND EQUIPMENT
PA3EN 195-02 - SNEKTPUYECKUE YCTAHOBKM U OBOPYAOBAHMUE

Supprimer ['article suivant :
Delete the following entry:
Hckmoyume cnedylowyio cmambio:

195-02-36
blindage

shield
3KpaH

de Abtrennung
es blindaje

ja  Ek

pt blindagem

Copyright by the International Electrotechnical Commission
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Remplacer I'article 195-02-38 par ce qui suit :
;‘?ep!_a._:e entry 195-02-38 by the f:i:’:xwir.rg:
3ameHumb cmamsio 195- 02 38 H
.
snE nn ao
190=-UL-38
,
écran (conducteur)
.
partie conductrice qui enveloppe ou sépare des circuits électriques et/ou des conducteurs

_______________

es pantalla (conductora)
it  Schermo (conduttivo)
ja ERAHTEIR

p! ekran (przewodzacy)
pt ecra (condutivo)

sv ledande skdarm

SECTION 195-04 - FONCTIONNEMENT
SECTION 195-04 —~ OPERATION
PA3OEN 195-04 - 9KCNNYATALUA

Remplacer les définitions des articles 195-04-01 et 195-04-02 par ce qui suit :
Replace the definitions in entries 195-04-01 and 195-04-02 by the following:
3amerHums onpedeneHus cmameil 195-04-01 u 195-04-02 Ha:

195-04-01
personne qualifiée (en électricité)

personne ayant la formation et I'expérience appropriées pour lui permettre de percevoir les
risques et d’éviter les dangers que peut présenter I'électricité

(electrically) skilled person

person with relevant education and experience to enable him or her to perceive risks and to
avoid hazards which electricity can create

(anekTpoTexHuuyecku) KBaNUMMUUPOBAHHLIK NEPCOHanN

nuua, uMermve CooTeeTCTBylW e o6pa3oBaHme U ONbIT, NO3BONALWMUE UM OLEHUBATbL PUCKM
u n3beraTb ONACHOCTYU, KOTOPbIE MOXET CO3AaBaTh ANEKTPUYECTBO

de Elektrofachkraft; sachverstindige Person (CH)

es persona cualificada (eléctricamente); operario cualificado (eléctricamente)
it  Persona istruita

ja  BABRL7-Hiihi

pl osoba wykwalifikowana

pt pessoa (electricamente) qualificada

sv fackman; fackkunnig person

Copyright by the International Electrotechnical Commission
Tue Jan 12 12:36:07 2010
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195-04-02

personne s ufflsamme t nformée o survellle e par des personnes q ahflees en électncﬂe pour

(3NeKTPOoTeXHMYeCcKU) MHCTPYKTUPOBaHHbLIA NepcoHan

nvua, COOTBETCTBEHHO MPONHCTPYKTUPOBaHHOE KBankduLWpoBaHHbiM TEPCOHaNnoM Wi
BbiNONHAKLWEe padoTel noa HabnoaeHuem KBanuUUMPOBAHHOIO NEpCcoHana 4To No3BONAeT
M OLIEHMBATb PUCKU N U3BeraTb ONAacHOCTH, KOTOPbIE MOXET CO3/aBaTb INEKTPUYECTBO

de elektrotechnisch unterwiesene Person; instruierte Person (CH)

as persona instruida (eléctricamente); operario formado {eléctricamente)
it Persona addesiraia

ja  ETEITA

p! osoba poinstruowana
pt pessoa (electricamente) instruida
sv instruerad person

PrY

Hemp:acer:amcre 185-04-08 par ce QUI suit :
Replace entry 195-04-08 by the following:
3ameHumbs cmambio 195-04-08 Ha:

195-04-08
réseau a neutre impédant

réseau dont au moins un point neutre est mis a la terre par lintermédiaire d’'un dispositif
présentant une impédance congue pour limiter le courant de court-circuit phase-terre

impedance earthed neutral system
impedance grounded neutral system (US)

system in which at least one neutral point is earthed through a device having an impedance
designed to limit the line-to-earth short-circuit current

CUCTEeMa C HelTpanblo, 3a3eMNeHHON Yepe3 CONpoTUBNEHNne

cucteMa, B KOTOPOW, NO KpaWHeW Mepe, OAHa HelTpanbHaA Touka 3a3eMneHa depes
YCTPOWCTBO, UMEloLee NOMHOe conpoTusneHne, npeAHasHavyeHHoe ANA OrpaHU4eHUsa Toka
3amblkaHusa Mexgy dason v semnen

de Netz mit Neutralpunkt-lImpedanzerdung

es red con neutro a tierra por impedancia

it  Rete con neutro a terra mediante impedenza

ja AE—F RGN

pl sie¢ z punktem neutralnym uziemionym przez impedancje
pt rede de neutro impedante

sv impedansjordat system

Copgright by the International Electrotechnical Commission
Tue Jan 12 12:36:07 2010
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resonant earthed neutral system
arc-suppression-coil earthed neutral system

resonant o nrnnnrlarl neutral system (US)

S wreeer s SFean N TSIl DY

....................... P P .

A
arc-siuppression-coil grounded neutrai sys

system in which at least one neutral poi int is

dl"\l(]lll—‘d 10 C lllll[)Hl‘\HIﬂ nnnrnvlmalnl J

AY
............... Salc (O 2N 'y

line-to-earth fauit

CHUCTEeMa C KOMNEHCUPOBAHHOW HEUTPaNbIO

cuctema, B KOTOPOW, nO KpaWHen Mepe, OAHa HeWTpanbHas Touka 3asemneHa uJepes
YCTPOWUCTBO, UMEKWEe WHAYKTUBHOCTb, NPpeAHa3HAYEHHY ANS NpuBnvXeHHOW KoMNneHcauwu
€MKOCTHbIX TOKOB MEXAY (ha3on n 3emnen B cnyvyae eAUHNYHOrO 3ambikanua dasbl Ha 3eMNI0

de Netz mit Erdschlusskompensation; geléschtes Netz
es red con neutro compensado (por bobina de extincion)
it  Rete con neutro a terra mediante bobina d’estinzione
ja IR R

pl  sie¢ skompensowana (dtawikiem)

pt rede de neutro compensado (por bobina de extingéo)
sv  spoljordat system

<-£
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Remplacer l'article 195-04-12 par ce qui suit :

Dani i as g
Replace entry 195-04-12 by the foliowin

3ameHums cmamebio 195-04-12 Ha:

court-circuit phase-terre
court -ci I’CUIt entre n conducteur de ligne et la Terre, dans un réseau a neutre a la terre ou
. ; n

- - = |
";eutn:el yédant

D an
U 10 an

NOTE Le court-circuit peut étre établi, par exemple, par Pintermédiaire d’'un conducteur de mise a la terre et d’'une
prise de terre.

line-to-earth short-circuit
short cnrcunt between a line conductor and the Earth, in a solidly earthed neutral system or in

NOTE The short-circuit can be established, for example, through an earthing conductor and an earth electrode.

KOPOTKOE 3aMblKaHWe MeXay asHbiM NPOBOAHWKOM W 3eMNeil B CUCTEME C IMyX03a3eMNeHHON
HEWTPanbio NN B CUCTEME C HEMTPanbIO. 3a3EMIIEHHON Yepes CONPoTUBNEHNE

NMPUMEYAHUE KOpoOTKOe 3ambikaHWue MOXET YCTaHOBUTLCA Yepes 3a3eMnawWmUii - NPOBOAHUK W
3asemnurens.

de Kurzschluss zwischen AuBBenleiter und Erde
es cortocircuito fase-tierra

it Cortocircuito fase terra

ja  PEMUEEAE

pl zwarcie doziemne

pt curtocircuito fase-terra

sv jordslutning

Supprimer l'article suivant :
Delete the following entry:
Hcknwoyums cnedyruwyo cmamsbio;

195-04-13

défaut shunt
short-circuit fault

KOpPOTKO€ 3aMbliKaHue

de Kurzschluss-Fehlzustand
es fallo de derivacion
pt avaria de curtocircuito; defeito de curtocircuito (desaconselhado neste sentido)

Copyﬁéﬂt by the International Electrotechnical Commission
Tue Jan 12 12:36:09 2010
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Remplacer la définition de I'article 195-04-14 par ce qui suit :
Replace the definition in entry 195-04-14 by the foliowing:
3ameHums onpedenerue cmambu 195-04-14 na
195-04-14
défaut a la terre
ccurrence d’'un chemin conducteur accidentel entre un conducteur sous tension et la Terre

des structures (par exemple supports
ir exemple arbres, buissons) et

T
(]
=}
=
°
o
o

(-
- B
2
(=
e X
. D
©Q
@
i
[i~]
=
C

!Ul
o
m-t

earth fault
ground fault (US)

occurrence of an accidental conductive path between a live conductor and the Earth

NOTE The conductive path can pass through a faulty insulation, through structures (e
ion e

. | QP i T einnifinant
)

) and can have a alululluanl lﬁ‘lp

.g. poles, scaffoldings,
a

PP
aanc

|m|

3aMblKaHue Ha 3emMnio

BO3HWKHOBEHUE CNyyaWHoW rposoAswed Uenn Mexay NPOBOAHMKOM, HaXOAAWMWMCH noa
HanpsxeHuem, n 3emnein

NPUMEYAHVME [MpoBoaAwas uenb MOXET MPOXOANTL YEPE3 NOBPEXAEHHY
KOHCTDYKUMW (KOMOHHbI, Neca, KpaHbl, MEeCTHUUL) unu pacTerus (

HYRLIY L v e

3HaYUTENbHOE CONPOTUBNEHNe.

)

N30NALUI0, CTPOUTENbHbIE

epeBbq, KYCTh!) u  uMeT:

de Fehler gegen Erde
es defecto a tierra

it Guasto aterra

ja H#EEL

pl doziemienie

pt avaria a terra; defeito & terra (desaconselhado neste sentido)
sv jordfel

Ajouter l'article suivant (dans une révision future de la partie 195, il serait & placer aprés
195-04-11 :

, Add the following entry (in a future revision of Part 195, it should be placed after 195-04-11):

Hobasums cnedywuwyro cmameio (8 nepecmompeHHol eepcuu [naesi 195 oHa 6ydem
nomeweHa nocne 195-04-11):

195-04-16
court-circuit entre phases

court-circuit entre au moins deux conducteurs de ligne, combiné ou non avec un court-circuit
phase-terre au méme endroit

line-to-line short-circuit

" short-circuit between two or more line conductors, combined or not with a line-to-earth short-
circuit at the same place

Copyright by the International Electrotechnical Commission
Tue Jan 12 12:36:10 2010
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KOPOTKOE 3aMblkaHune Mexay ABYyMA WIiun Sonee nNUHEWHbIMA NPOBOAHUKAMK, KOTOpOE MOXET
B b [

3eMNIIC B 3TCHU XEe TOUKe

de Kurzschluss zwischen AuBenleitern
e8s caoriocircuiio enire fases

GG HCRIS &

it Cortocircuito fase fase

ja

i rzewaodowe
pt nire fases

sv ing

SECTION 195-05 - TENSIONS ET COURANTS
SECTION 195-05 — VOLTAGES AND CURRENTS
PA3AEN 195-05 - HAMNPAXEHWUA U TOKU

Remplacer la définition de I'article 195-05-21 par ce qui suit :
Replace the definition in entry 195-05-21 by the following:
3ameHums onpedeneHue cmamou 195-05-21 Ha:

195-05-21
courant de contact

courant électrique passant dans le corps humain ou dans le corps d’un animal lorsque ce corps
est en contact avec une ou plusieurs parties accessibles d’une installation ou de matériels

touch current

electric current passing through a human body or through an animal body when it touches one
or more accessible parts of an installation or of equipment

TOK NPUKOCHOBEHUA

3NEeKTPUYECKNA TOK, NPOXoAsLLmnii Yepes TENO YenoBeka UNU XUBOTHOMO NpU NPUKOCHOBEHUN K
onHon unu 6onee AOCTYNHBIM NMPUKOCHOBEHMIO YACTAM 3MIEKTPOYCTaHOBKY unu obopyaosaHus

de Beriihrungsstrom

es corriente de contacto
it Corrente di contatto
ja AR

pl prad dotykowy

pt corrente de contacto
sv  berdringsstrom

Copyright by the International Electrotechnical Commission
Tue Jan 12 12:36:11 2010
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. n de l'article 195-08-02 par ce qui suit :
Replace th i in entry 195-06-02 by the following:
3ameHums onpedenerHue cmamsu 195-06-02 Ha:

195-06-02

protection en cas de défaut

protection conire ies chocs éiectriques dans des conditions de défaut simpie

i fault protection

protection against electric shock under single-fault conditions

3auuTa NpyU KOCBEHHOM NPUKOCHOBEHUHK

3auwuTa OT nopaxeHua 3aNekTPUYeCKUM TOKOM Npu eANHUYHOM NoBpeXaeHun

de Fehlerschutz
es proteccion en caso de defecto
it  Protezione in caso di guasto

ja RERE
pl ochrona dodatkowa
sv  skydd vid fel

Remplacer les articles 195-06-17 et 195-06-18 par ce qui suit :
Replace entries 195-06-17 and 195-06-18 by the following:
3ameHume cmameu 195-06-17 u 195-06-18 Ha:

195-06-17

écran de protection (électrique)

w0
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écran conducteur utilisé pour séparer un circuit électrique et/ou des conducteurs des parties

actives dangereuses

(electrically) protective screen
(electrically) protective shield (US)

conductive screen used to separate an electric circuit and/or conductors from hazardous-live-parts

(anexTpuyecKkui) 3allUTHLIR IKPaH

NPOBOAALWMUKA 3KpaH, NpUMEHAEMbIA ANA OTAENEeRUs 3NEeKTpUYEcKoOn uUenu wunm NpOBOAHWKOB

OT ONacHbIX TOKOBEAYWMX YacTen

de (elektrischer) Schutzschirm

es pantalla de proteccion (eléctrica)
it Schermo di protezione

ja  (REERAEER

pl ekran ochronny (elektryczny)

sv ledande skyddsskdrm

Copyright by the International Electrotechnical Commission
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195-06-18
protection (électrique) par écran

aration de circuits électriques et/ou de conducteurs par rapport aux parties actives
u réseau de liaisons équipotentielles

d A= L d] A%
antriniiac
Tviliue o

electncally) protectlve

[’ ]
O
=
‘@
" ®
:
5
@

Q.

/or conductors from hazardous-live-parts by an electrically

paration of electric circuits a
e pr otectlve equipotential bonding system and intended to

se
prote ctlve screen connected to
nrn i
pro

3'

(anexkTpnyeckoe) 3aliMTHOE IKpaHUpoBaHUe

P . Armac: saliaria UanTAaia NMnia

eneHiie 3j !Q_dl(luvu-u-( KinX Lll-'IIEVI wwunw I
I']OMOLLlVI ANEKTPUYECKOro 3alUTHOro 3KpaHa, HpVICOGLlVIHeHHOFO cucTeme 3awuTHOro ypaBsHUBaHUA
noTeHunanos n npegHasHadeHHoro and obecneyenuns 3alinTsl OT NOPAXKEHUA ANEKTPUYECKUM TOKOM

"i OBOAHWKOB CT7 ONacHbiX Tcl\uaeﬁymnx 4al7Sv Nowv

©
m

de (elektrische) Schutzschirmung
es proteccion (eléctrica) por pantalla
it  Schermatura di protezione

ja PRI
pl ekranowanie ochronne (elektryczne)
sv ledande skyddsskdrmning

Remplacer la définition de l'article 195-06-19 par ce qui suit :
Replace the definition in entry 195-06-19 by the following:
3ameHums onpedeneHue cmambu 195-06-19 Ha:

195-06-19

séparation de protection (électrique)

séparation entre deux circuits électriques au moyen :
— d’une double isolation ou
- d'une isolation principale et d’une protection électrique par écran ou
— d'une isolation renforcée

(electrically) protective separation

separation of one electric circuit from another by means of:
— double insulation or
— basic insulation and electrically protective screening or
— reinforced insulation

(aneKTpMuecKkoe) 3aliUTHOE pa3aeneHue

oTAeneHue OAHOW ANeKTPUYECKon uenu oT ApYron Npyu NOMoLm:
— [BOWHOM U30NAUMK Unn
— OCHOBHOM U30NALMK U 3NEKTPUYECKOTo 3aWMUTHOro 3KpaHUpOBaHUSA wnu
— YCWUMEHHON U3onAUUK

de (elektrische) Schutztrennung

es separacion de proteccion (eléctrica)
it Separazione di protezione

ja AR SHE

pl separacja ochronna (elektryczna)
sv skyddsseparation

Copyright by the Internaticnal Electrotechnical Commisrsriron
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Vocabulaire Electrotechnique International -

Partie 195 :
Mise a la terre et protection contre
les chocs électriques

International Electrotechnical Vocabulary —

Part 195:
Earthing and protection against
electric shock
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Numéros des publications

Depuis le ter janvier 1997, les publications de la CEIl
sont numérotées 2 n:mr de 80000

Publications consolidées

Les versions consolidées de certaines publications de
la CEl incorporant les amendements sont disponibles.
Par exempie, les numéros d’édition 1.0, 1.1 et 1.2
indiquent respectivement la publication de base, la
publication de base incorporant 'amendement 1, et la
publication de base incorporant les amendements 1
et 2.

Le contenu techni

O CO7

constamment revu
actuel de la technique

Des renseignements relatifs a fla date de
reconiirmation de ia pubiication sont disponibies dans

le Catalogue de la CEl.

Les renseignements relatifs & des questions & I'étude et
des travaux en cours entrepris par le comité technique
qui a établi cette publication, ainsi que la liste des
publications établies, se trouvent dans les documents ¢i-
dessous:

e «Site web» de la CEI*

¢ Catalogue des publications de la CEI
Publié annuellement et mis a jour régulidrement
(Catalogue en ligne)*

« Bulletin de la CEI
Disponible a la fois au «site web» de la CE|* et
comme périodique imprimé

Terminologie, symboles graphiques
et littéraux

En ce qui concerne la terminologie générale, le lecteur
se reportera a la CE|l 60050: Vocabulaire Electro-
technique International (VEI).

Pour les symboles graphiques, les symboles littéraux
et les signes d'usage général approuvés par la CEl, le
lecteur consultera la CEl 60027: Symboles littéraux a
utiliser en électrotechnique, la CEl 60417: Symboles
graphiques utilisables sur le matériel. Index, relevé et
compilation des feuilles individuelles, et la CE| 60617:
Symboles graphiques pour schémas.

* Voir adresse «site web» sur la page de titre.
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Consolidated versions of son

including amendments are available. For example,
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

VOCABULAIRE ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONAL -

PARTIE 195 : MISE A LA TERRE ET PROTECTION

E1 :
CONTRE LES CHOCS I:LI:LTHIQUEb

AVANT-PROPOS

1) La CEI (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation mondiale de normalisation composée
de I'ensemble des comités électrotechniques nationaux {Comités nationaux de la CE!). La CEl a pour objet de
favoriser la coopération internationale pour toutes les questions de normalisation dans les domaines de
I'électricité et de I'électronique. A cet effet, la CEI, entre autres activités, publie des Normes internationales.
Leur élaboration est confiée & des comités d'études, aux travaux desquels tout Comité national intéressé par le
SU]E! trane peut paruclper Les organlsanons |nternat|ona|es gouvernementa|es et non gouvernementales en
liaison la CEl, part|c|pent egalement aux travaux. La CEl collabore étroitement avec lOrgamsa’non

Navemaliaatian momleme dan ~mamdidiaea flufan anr ammaoad Bom las adaiin: momemon!omdlom

=] wvvulanaquvu \lov’. S&i0n Ges COonaGitlions TiXxess pai avuuiu entre 185 geux Ulgdlllbullullb

N
O

2) Les décisions ou accords officiels de la CE| concernant les questions techniques représentent, dans la mesure
du possible un accord international sur les sujets étudiés, étant donné que les Comités nationaux intéressés
sont représentés dans chaque comité d’études.

3) Les documents produits se présentent sous la forme de recommandations internationales. lis sont publiés
comme normes, rapports techniques ou guides et agréés comme tels par les Comités nationaux.

4) Dans le but d'encourager |'unification internationale, les Comités nationaux-de la CE| s'engagent & appliquer de
fagon transparente, dans toute la mesure possible, les Normes internationales de la CEl dans leurs normes
nationales et régionales. Toute divergence entre la norme de la CEl et la norme nationale ou régionale
correspondante doit étre indiquée en termes clairs dans cette derniére.

5) La CEI n'a fixé aucune procédure concernant le marquage comme indication d’approbation et sa responsabilité
n‘est pas engagée quand un matériel est déclaré conforme & I'une de ses normes.

6) L'attention est attirée sur le fait que certains des éléments de la présente Norme internationale peuvent faire
I'objet de droits de propriété intellectuelle ou de droits analogues. La CEl ne saurait étre tenue pour
responsable de ne pas avoir identifié de tels droits de propriété et de ne pas avoir signalé leur existence.

La présente Norme internationale a été établie par le groupe de travail 195 du comité d'études 1
de la CE! : Terminologie. Elle constitue la partie 195 du Vocabulaire Electrotechnique
International (VEI).

Le texte de cette norme est issu des documents suivants:

FDIS Rapport de vote
1/1655/FDIS 1/1665/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti a I'approbation de cette norme.

Dans la présente partie du VEI, les termes et définitions sont donnés en frangais et en anglais :
de plus, les termes sont indiqués en arabe (ar), allemand (de), espagnol (es), italien (it),
japonais (ja), polonais (pl), portugais (pt) et suédois (sv).

Copyright by the International Flectrotechnical Commission
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL VOCABULARY -

PART 195: EARTHING AND PROTECTION

/N ALIAIAATT =) FAaATTNIA ALIAALS

AGAINST ELECTRIC SHOCK

FOREWORD

1) The IEC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organization for standardization comprising
all national electrotechnical committees (IEC National Committees). The object of the IEC is to promote
international co-operation on all questions concerning standardization in the electrical and electronic fields. To

this end and in addition to other aciivities, the iEC pubiishes internationai Standards. Their preparation is
entrusted to technical committees; any |IEC National Committee interested in the subject dealt with may
participate in this preparatory work. International, governmental and non-governmental organizations liaising
with the |IEC also participate in this preparation. The IEC collaborates closely with the International Organization

for Standardization (I1SQ) in accordance with conditions

\gargizat usQ) in accercance
organizations.

determined h\l agreement betwean the two

2) The formal decisions or agreements of the IEC on technical matters express, as nearly as possible, an
international consensus of opinion on the relevant subjects since each technical committee has representation
from all interested National Committees.

3) The documents produced have the form of recommendations for international use and are published in the form
of standards, technical reports or guides and they are accepted by the National Committees in that sense.

4) In order to promote international unification, IEC National Committees undertake to apply IEC International
Standards transparently to the maximum extent possible in their national and regional standards. Any

divergence between the IEC Standard and the corresponding national or regional standard shall be clearly
indicated in the latter.

5) The IEC provides no marking procedure to indicate its approval and cannot be rendered responsible for any
equipment declared to be in conformity with one of its standards.

6) Attention is drawn to the possibility that some of the elements of this International Standard may be the subject
of patent rights. The IEC shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights.

This International Standard has been prepared by working group 195 of IEC technical

committee 1: Terminology. It forms part 195 of the International Electrotechnical Vocabulary
(IEV).

The text of this standard is based on the following documents:

FDIS Report on voting
1/1655//FDIS 1/1665/RVD

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on
voting indicated in the above table.

In this part of the IEV, the terms and definitions are written in French and English; in addition,
the terms are given in Arabic (ar), German (de), Spanish (es), ltalian (it), Japanese (ja), Polish
(pl), Portuguese (pt) and Swedish (sv).

Copyright by the International Flectrotechnical Commission
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INTRODUCTION

La Partie 195 du VEI traite aussi de certains aspects de la sécurité. La notion de « sécurité »
appliquée ici est définie dans le Guide ISQ/CE| 51:1990 comme suit : ’

T S

3.1 sécurité : Absence de risque de dommage inacceptable.

Copyright by the International Electrotechnical Commission
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INTRODUCTION

The IEV Part 195 deals also with certain aspects of safety. The concept of “safety" which is
applied herein is defined in ISO/IEC Guide 51:1990 as follows:

3.1 safety: Freedom from unacceptable risk of harm.

Copyrighf by the International Electrotechnical Commission
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PARTIE 195 : MISE A LA TERRE ET PROTECTION CONTRE
LES CHOCS ELECTRIQUES

PART 195: EARTHING AND PROTECTION AGAINST ELECTRIC SHOCK
SECTION 195-01 — NOTIONS FONDAMENTALES
SECTION 195-01 - FUNDAMENTAL CONCEPTS
195-01-01 terre de référence

[161-01-07 MOD)]
[826-04-01 MOD] partie de la Terre considérée comme conductrice, dont le potentiel électrique est
pris, par convention, égal a zéro, étant hors de la zone d'influence de toute

installation de mise 2 la terre

Note.- La notion de « Terre » se réfere a la planéte et 4 toute la matiere dont elle est
composée.

reference earth

vafavraman smemismad /1 10Y
TEITIGIIVE Yivuiivu (Vo)
part of the Earth considered as conductive, the electric potential of which is
conventionally taken as zero, being outside the zone of influence of any earthing

arrangement

Note.- The concept "Earth" means the planet and all its physical matter.

ar  gaoall g, ¥

de Bezugserde

es tierra de referencia
it terra di riferimento
ja Mg

pl ziemia odniesienia
pt terra de referéncia
sv referensjord

195-01-02 contact électrique

état de deux ou plus de deux parties conductrices qui se touchent accidentellement
ou intentionnellement et forment un chemin conducteur unique et continu

electric contact

state of two or more conductive parts which touch each other accidentally or
intentionally and form a single continuous conductive path

ar  otSIt (Jlas ¥ gf) e Salt
de elektrischer Kontakt

es contacto eléctrico

it contatto elettrico

ja  MSAEM

pl styk elektryczny

pt contacto eléctrico

sv elektrisk kontakt

Copyright by the International Electrotechnical Commission
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195-01-03 terre (locale)

partie de la Terre en contact électrique avec une prise de terre, et dont le potentiel
électrique n'est pas nécessairement égal & zéro

{local) carth

(local) ground (US)

part of the Earth which is in electric contact with an earth electrode and the electric
potential of which is not ".ecessar'ly equal to zero

M ¢ AP | .TL..A.A"\ PR |

arf o=
de (ortliche) Erde

es tierra (local)
it terra l locale)

ja  (a-— 1: W) Eith

pl ziemia (miejscowa)
pt terra (local)

sv (lokal) jord

195-01-04 choc électrique

[604-04-16 MOD)] ‘

[826-03-04 MOD] effet physiologique résultant du passage d'un courant électrique a travers le corps
humain ou celui d'un animal

electric shock

physiological effect resulting from an electric current through a human or animal body

de elektrischer Schlag

es choque eléctrico

it shock elettrico

ja %

pl porazenie elektryczne; porazenie pradem elektrycznym
pt choque eléctrico

sv elchock

195-01-05 protection contre les chocs électriques
ensemble de mesures réduisant le risque de choc électrique

protection against electric shock
provision of measures reducing the risk of electric shock

de Schutz gegen elektrischen Schlag

es proteccién contra los choques eléctricos
it protezione contro gli shock elettrici

ja L+ 2% ]

pl ochrona przeciwporazeniowa

pt protecgdo contra choques eléctricos

sv skydd mot elchock

Copyright by the International Flectrotechnical Commission
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195-01-06
[441-11-09 MOD]

195-01-08
[604-04-01 MOD]

partie conductrice

partie capable de conduire un courant électrique

conductive part
part which can carry electric current

ar  Jeagall o301

de leitfdhiges Teil
es barte conductora
it parte conduttrice

pl cze$é przewodzaca
pi parte condutiva; parte condutora
sv ledande del

conducteur

partie conductrice destinée a conduire un courant électrique spécifié

conductor
conductive part intended to carry a specified electric current

ar Jeagall

de Leiter

es conductor
it conduttore
ja W&k

pl| przewéod

pt condutor
sv ledare

mettre a la terre (verbe)

réaliser une liaison électrique entre un point donné d'un réseau, d'une installation ou
d'un matériel et une terre locale

Note.- La liaison a la terre locale peut étre :
—  intentionnelle, ou
- non intentionnelle ou accidentelle
et peut étre permanente ou temporaire.

earth (verb)
ground (verb) (US)

make an electric connection between a given point in a system or in an installation or
in equipment and a local earth

Note.- The connection to local earth may be
—  intentional, or
— unintentional or accidental
and may be permanent or temporary.

ar oeul
de erden

es poner a tierra
it mettere a terra

ja  He

pl uziemié

pt ligar a terra (verbo)
sv jorda

Copyright by the International Electrotechnical Commission
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état de parties conductrices ayant un potentiel électrique sensiblement égal

equipotentiality

state when conductive parts are at a substantially equal electric potential

ar el ol

de Potentialgleichhei
e

s eauinotencialidad
it equipotenzialita
ja SR
pl wyréwnanie potencjatéow; ekwipotencjalnosé
pt equipotencialidade
sv ekvipotential

195-01-10 liaison équipotentielle

ron NO LAMMT
[826-04-09 MOD]

I'équipotentialité

mise en oeuvre de liaisons électriq

equipotential bonding

provision of electric connections between conductive parts, intended to achieve

equipotentiality

ar el sl gl

de Potentialausgleich

es conexidn equipotencial

it collegamento equipotenziale
a SREXVF.o7

pl| polaczenie wyréwnawcze

pt ligagéo equipotencial

sv potentialutjgmning

195-01-11 mise a la terre de protection

action de mettre a la terre un ou plusieurs points d'un réseau, d'une installation ou

d'un matériel & des fins de sécurité

protective earthing
protective grounding (US)

earthing a point or points in a system or in an installation or in equipment for the

purposes of safety

ar Sl sag sl

de Schutzerdung

es puesta a tierra de proteccién
it messa a terra di protezione
ja RRAEE

pl uziemianie ochronne

pt ligagdo a terra de protecgdo
sv skyddsjordning

Copyright by the International Flectrotechnical Commission
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195-01-12 mise a la terre pour travaux
[604-04-13 MOD]

action de mettre & la terre des parties actives hors tension pour permettre I'exécution
de travaux sans danger de choc électrique

earthing for work
grounding for work (US)

earthing deenergi

electric shock

ar  Jaall gag i)
de Arbeitserdung
es puesta a tierra para trabajos

it ~messa a terra per lavori

ja e

pl uziemianie dorazne (do prac)
pt ligagao a terra para trabalhos
sv arbetsjordning :

195-01-13 mise a la terre fonctionnelle
A l'étude.

functional earthing
functional grounding (US)
operational earthing (deprecated)

Under consideration.

ar  haadall g lall /i gt a8

de Funktionserdung

es puesta a tierra funcional

it ~messa a terra funzionale

ja EERES

pl uziemianie funkcjonalne; uziemianie robocze
pt ligagdo a terra funcional

sv funktionsjordning

195-01-14 mise a la terre du réseau

action de mettre a la terre un ou plusieurs points d'un réseau électrique, afin
d'assurer a la fois les fonctions de mise a la terre fonctionnelle et de mise a la terre
de protection d'un réseau électrique

(power) system earthing
(power) system grounding (US)

functional earthing and protective earthing of a point or points in an electric power
system

ar  (sslll) pls ag b

de Netzbetriebserdung; Betriebserdung des Netzes
es puesta a tierra de la red

it ~messa a terra del sistema elettrico

ja RRs

pl uziemianie sieci

pt ligacéo a terra da rede

sv systemjordning

Copyright by the International Electrotechnical Commission
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195-01-15 liaison équipotentielle de protection
liaison équipotentielle réalisée a des fins de sécurité

protective-equipotential-bonding
equipotential bonding for the purposes of safety

ar sl oluda Sl oy 1t

de Schutzpotentialausgleich

es conexion equipotencial de proteccién

it collegamento equipotenziale di protezione
ja WREAFEURT47

pl potaczenie wyréwnawcze ochronne

pt Ilgag:ao eqmpotenclal de protec¢ao

o smlrsalolomalo woadood! 222 e o 2

sv skyddande potentialutjdmning

195-01-16 liaison équipotentielle fonctionnelle
liaison équipotentielie réalisée a des fins fonctionnelles autres que la sécurité

functional-equipotential-bonding
equipotential bonding for operational reasons other than safety

ar el sl dslagll Ly lf

de Funktionspotentialausgleich

es conexion equipotencial funcional

it collegamento equipotenziale funzionale

ja BERASRLEELTF4v
pl potaczenie wyrownawcze funkcjonalne

pt ligagdo equipotencial funcional
sv funktionsmissig potentialutjdmning

195-01-17 - impédance de mise a la terre

impédance a une fréquence donnée entre un point spécifié d'un réseau, d'une
installation ou d'un matériel et la terre de référence

impedance to earth

impedance at a given frequency between a specified point in a system or in an
installation or in equipment and reference earth

ar oo I Wslas

de Impedanz gegen Bezugserde
es impedancia de puesta a tierra
it impedenza verso terra

ja Bl LE-Fox

pl impedancja uziemienia

pt impedéncia de ligacéao a terra
sv impedans till jord

Copyright by the International Flectrotechnical Commission
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195-01-18 résistance de mise a la terre

partie réelle de I'impédance de mise & la terre

resistance to earth

resistance to around (l A )

WiV A i s g 1

real part of the impedance to earth

& o

ar =, ¥ laglia

de Wirkwiderstand gegen Bezugserde
es resistencia de puesta a tierra

it resistenza verso terra

ja K

pi rezystancja uziemienia

pt resisténcia de ligacdo a terra

sv resistans till jord

résistivité d'un échantillon caractéristigue de sol

- MR AT S

electric resistivity of soil

resistivity of a typical sample of soil

ar  aoill LSl Gegll 2agliall

de spezifischer Erdwiderstand

es resistividad eléctrica del suelo
it resistivita elettrica del terreno
ja  LiEEHRR

pl rezystywnos$é gruntu

pt resistividade eléctrica do solo
sv jordresistivitet

Copyright by the International Electrotechnical Commission
Tue Jan 12 12:36:34 2010



-8- 60050-195 © CEI:1998

SECTION 195-02 — INSTALLATIONS ET MATERIELS ELECTRIQUES
SECTION 195-02 - ELECTRICAL INSTALLATIONS AND EQUIPMENT

195-02-01
[461-06-18 MOD]
[604-04-03 MOD]
s nA N IGD]

[826-04-02 M

195-02-02

[604-04-04 MOD]
[604-04-05 MOD]
[826-04-04 MOD]

prise de terre

lectrede de te

[
=

e
e

(2 3 o]
o
o
o
3 =
0
o]
3
-
o]
Q
©
(]
Q
=8
Ke]
[
o
)
<
®
(o]
o
—
[}
3
(0]

earth electrode

______ ol bbb ada 110\
grouna eecuroae (Vo)

conductive part, which may be embedded in

Y o LRS00 =0

concrete or coke, in electric contact with the Eart

o
n

=

ar ool (A St qulad

de Erder

es ioma de tierra; eiecirodo de tierra

it dispersore

ja B

pl uziom; elektroda uziemiajaca

pt eléctrodo de terra; tomada de terra (desaconselhado)
sv jordelektrod

prise de terre indépendante
électrode de terre indépendante

prise de terre suffisamment éloignée d'autres prises de terre pour que son potentiel
électrique ne soit pas sensiblement affecté par les courants électriques entre la Terre
et les autres électrodes de terre

independent earth electrode
independent ground electrode (US)
remote earth (deprecated)

earth electrode located at such a distance from other earth electrodes that its electric
potential is not significantly affected by electric currents between Earth and other
earth electrodes

ar Jila u-ﬁ'o,:' (a0 iSI) Galad

de unabhéngiger Erder

es toma de tierra independiente; electrodo de tierra independiente

it dispersore indipendente

ja  ETHE

pl uziom niezalezny; uziom odlegly (niezalecany)

pt eléctrodo de terra independente; tomada de terra independente
(desaconselhado)

sv oberoende jordelektrod

Copyright by the International Flectrotechnical Commission
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195-02-03

(461-06-19 MOD)]
[604-04-06 MOD]
[826-04-07 MOD]

195-02-04

195-02-05
[601-02-22 MOD]

Copyright by the International Electrotechnical Commission
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conducteur de (mise a la) terre

conducteur assurant un chemin conducteur, ou une partie du chemin conducteur,

entre un point donné d'un réseau, d'une installation, ou d'un matériel et une prise de
terre

earthing conductor
grounding conductor (US)
earth conductor (deprecated)

conductor which provides a conductive path, or part of the conductive path, between
a given point in a system or in an installation or in equipment and an earth electrode

ar el Juase

de Erdunacleiter

es conductor de puesta a tierra
it  condutiure di terra

ia ik

pl przewdd uziemiajacy

pt condutor de (iigagao a) terra
sv jordledare

point milieu

point commun a deux éléments symétriques d'un circuit, dont les extrémités sont
reliées électriquement a des conducteurs de ligne différents du méme circuit

mid-point

common point between two symmetrical circuit elements the opposite ends of which
are electrically connected to different line conductors of the same circuit

ar !t tait

de Mittelpunkt

es punto medio

it punto mediano
ja PHES

pl  punkt srodkowy
pt ponto médio

sv mittpunkt

point neutre

point commun d'un réseau polyphasé connecté en étoile ou point milieu mis a la
terre d'un réseau monophasé

neutral point

common point of a star-connected polyphase system or the earthed mid-point of a
single-phase system

ar d..ilai" als

de Neutralpunkt; Sternpunkt

es punto neutro

it  punto di neutro

ja thit K

pl punkt neutralny; punkt zerowy
pt ponto neutro

sv neutralpunkt



195-02-06
[601-03-10 MQD]

[826-01-03 MOD]

195-02-07

195-02-08
[601-03-09 MOD]

-10- 60050-195 © CEI:1998

conducteur (de) neutre

onducteur relié electnquement au point neutre et pouvant contribuer & la distribution
It

n—r-.n Alantrie:

co
Aa I'An
Uc 1 Gl BIG Cicul |quc

neutral conductor
&~
L

icto
strlbu

de Neutraiieiier

es conductor neutro

it conduttore di neutro

ja b

pl przewéd neutralny; przewodd zerowy
pt condutor (de) neutro; condutor N

sv neutralledare

G.-

30
= Q’_
[
Q

du
e di

conducteur de point milieu

conducteur électriquement raccordé au point milieu et capable de participer a la
distribution de I'énergie électrique

mid-point conductor

conductor electrically connected to the mid-point and capable of contributing to the
distribution of electric energy

ar ull ki Juase

de Mittelleiter

es conductor de punto medio
it conduttore mediano

ja PRSEME

pl przewéd srodkowy

pt condutor de ponto médio
sv mittpunktsliedare

conducteur de ligne
conducteur de phase (déconseillé)

conducteur sous tension en service normal et capable de participer au transport ou a
la distribution de {'énergie électrique, mais qui n'est ni un conducteur de neutre ni un
conducteur de point milieu

line conductor
phase conductor (in AC systems) (deprecated)
pole conductor (in DC systems) (deprecated)

conductor which is energized in normal operation and capable of contributing to the
transmission or distribution of electric energy but which is not a neutral or mid-point
conductor

ar ha Juage

de AuBenleiter

es conductor de linea; conductor de fase (desaconsejabie)
it conduttore di fase

ja MK

pl przewdd liniowy; przewdd fazowy

pt condutor de linha; condutor de fase (desaconselhado)

sv fasledare; ytterledare
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195-02-09 conducteur de protection
[826-04-05 MOD] (identification : PE)

conducteur prévu a des fins de sécurité, par exemple protection contre les chocs
électriques

protective conductor
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ar  (oF Qi) Jliy Juage
de Schuizieiter
es conductor de proteccion; (identificacion : PE)

it conduttore di protezione

o AR b e
ja R TR

pl przewéd ochronny

pt condutor de protec¢ido; condutor PE
sv skyddsledare

195-02-10 conducteur de liaison de protection
[826-04-10 MOD] conducteur d'équipotentialité

conducteur de protection prévu pour réaliser une liaison équipotentielle de protection

protective bonding conductor
equipotential bonding conductor (deprecated)

protective conductor provided for protective-equipotential-bonding

ar  (padluce 52) sgall Jaluda Ll o bty Juaga; iy bly; Juage
de Schutzpotentialausgleichsleiter

es conductor de conexidn de proteccion; conductor de equipotencialidad
it conduttore equipotenziale

ja BRERYT 178k
pl przewéd ochronny wyréwnawczy

pt condutor de ligagao de protec¢éo; condutor de equipotencialidade
sv potentialutjimningsledare

195-02-11 conducteur de mise a la terre de protection

conducteur de protection prévu pour réaliser la mise & la terre de protection

protective earthing conductor
protective grounding conductor (US)

protective conductor provided for protective earthing

ar My o of Juase

de Schutzerdungsleiter

es conductor de puesta a tierra de proteccion

it conduttore di protezione per la messa a terra T
ja  REREHR

pl przew6d uziemiajacy ochronny

pt condutor de ligacao a terra de protecg¢ao

sv skyddsjordledare
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conducteur PEN

conducteur assurant a la fois les fonctions de conducteur de mise a la terre de
protection et de conducteur de neutre

PEN conductor

conductor combining the functions of both a protective earthing conductor and a
neutral conductor

Sy Jolad Juo se
PEN-Leiter
conductor PEN

it conduttore PEN
R AR R PR
pi przewéd PEN

pt condutor PEN
PEN-ledare

conducteur assurant les fonctions de conducteur de mise a la terre de protection et
de conducteur de point milieu

PEM conductor

conductor combining the functions of both a protective earthing conductor and a mid-
point conductor

Sy asny Lokt Juage

de PEM-Leiter

es conductor PEM

it conduttore PEM

ja  BRERBEHERA PR ARGk
pl przewéd PEM

pt condutor PEM

sv PEM-ledare

ar

conducteur PEL

conducteur assurant & la fois les fonctions de conducteur de mise a la terre de
protection et de conducteur de ligne

PEL conductor
conductor combining the functions of both a protective earthing conductor and a line

conductor

Sy lad Juage

de PEL-Leiter

es conductor PEL

it conduttore PEL

ja & AR R R Wk
pl przewéd PEL

pt condutor PEL

sv PEL-ledare

ar
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195-02-15 conducteur de mise a la terre fonctionnelle

195-02-17

conducteur de mise a ia terre utilisé pour ia mise a ia terre fonctionnelle

functional earthing conductor
functional nrnupdmn conductoar (l IQ\

earthing conductor provided for functional earthing

ar 2 te “-'-'6.)! t
de Funktionserdungsleiter

o

es conductor de puesm a tierra funcionai
it conduttore per la messa a terra funzionale

o SEESHERNE

pl przewdd uziemiajacy |umu,juualny, przewod UZiéi‘l‘liajﬁC'y' roboczy
pt condutor de ligagédo a terra funcional
sv funktionsjordledare

‘fl)

conducteur prévu pour réaliser une liaison équipotentielle fonctionnelle

functional bonding conductor

conductor provided for functional-equipotential-bonding

ar sl by, Juage

de Funktionspotentialausgleichsleiter

es conductor de conexion funcional

it conduttore per il collegamento equipotenziale funzionale
ja BEHSERNEY T4 v 7HB%

pl przewéd wyréwnawczy funkcjonainy

pt condutor de ligacéo funcional

sv funktionsmissig potentialutjamningsledare

conducteur de mise a la terre de protection et de mise a la terre
fonctionnelles

conducteur assurant a la fois les fonctions de conducteur de mise a la terre de

protection et de conducteur de mise 2 la terre fonctionnelle

protective earthing and functional earthing conductor
protective grounding and functional grounding conductor (US)

conductor combining the functions of both a protective earthing conductor and a

functional earthing conductor

ar ity sl Sy o of Jasa

de Schutzerdungs- und Funktionserdungsleiter

es conductor de puesta a tierra de proteccion y de puesta a tierra funcional

it conduttore di protezione e funzionale
ja  BREBEM SRR SNk
p! przewod uziemiajacy ochronno-funkcjonainy

pt condutor de ligacao a terra de proteccao e a terra funcional
sv funktions- och skyddsjordiedare
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195-02-18 conducteur de mise a la terre de protection et de liaison (équipotentielle)

fonctionnelle

NS ST RIS A8 SN

conducteur assurant & la fois les fonctions de conducteur de mise & la terre de

protection et de conducteur de liaison fonctionnelle

protective earthing and functional bonding conductor
protectiive grounding and functionai bonding conductor (US)

i imdis e o
conductor combining the functions o

functional bonding conductor

ar sy by Uy o Juasa

de Schutzerdungs- und Funktionspotentialausgleichsleiter
es conductor de nuesta a tierra de proteccidn v de coneyién

(eqmpotenclal) funcional

it conduiiore per ia messa a ierra di protezione e per ii coiiegamento
equipotenziale funzionale

ja GRAEBIBEALE T v 7 HMME

pi przewdd uziemiajacy ochronno-funkcjonainy i wyréwnawczy
pt condutor de ligagao a terra de proteccéo e de ligagédo funcional
sv ledare for funktions- och skyddsjordning

195-02-19 partie active
[826-03-01 MOD]

conducteur ou partie conductrice destiné a étre sous tension en service normal, y
compris le conducteur de neutre, mais par convention, excepté le conducteur PEN,

le conducteur PEM ou le conducteur PEL

Note.- La notion n'implique pas nécessairement un risque de choc électrique.

live part

conductor or conductive part intended to be energized in normal operation, including
a neutral conductor, but by convention not a PEN conductor or PEM conductor or

PEL conductor

Note.- This concept does not necessarily imply a risk of electric shock. .

ar  Gall @ad) e s3e

de aktives Teil

es parte activa

it parte attiva

ja TES

pl cze$é czynna

pt parte activa

sv spénningsforande del
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195-02-20
[604-04-02 MOD]

195-02-21
[604-04-07 MOD]

195-02-22

installation de mise a la terre

ensemble des liaisons électriques et dispositifs mis en oeuvre dans la mise a la terre
d‘'un réseau, d'une insiaiiation ou d'un matiériei

earthing arrangement
grounding arrangement (US)
earthing system (deprecated)
all the electric connections and devices involved in the earthing of a system,
installation and equipment

ar  (akue u2) ganli gl g b ol 3

de Erdungsanlage

es instalacién de puesta a tierra

it impianto di terra

ja HBXFL ,
pl instalacja uziemiajaca; uktad uziemiajacy
pt instaiagao de ligagao a terra

sv jordiedarsystem

réseau de prises de terre

partie d'une installation de mise a la terre comprenant seulement les prises de terre
et leurs interconnexions

earth-electrode network
ground-electrode network (US)

part of an earthing arrangement comprising only the earth electrodes and their
interconnections

ar iy f Vm' Kpd

de Erdernetz

es red de tomas de tierra

it sistema di dispersori

ja BHhE&x v Fo -2

p!| sie¢ uziomowa

pt rede de eléctrodos de terra
sv jordtagsnit

réseau équipotentiel

interconnexion de parties conductrices, permettant d'assurer une liaison équipotentielle
entre ces parties

Note.- Si un réseau équipotentiel est mis a la terre, il fait partie d'une installation de mise a la
terre.

equipotential bonding system
EBS (abbreviation)

interconnection of conductive parts providing equipotential bonding between those
parts

Note.- If an equipotential bonding system is earthed, it forms part of an earthing arrangement.

ar (EBS) jlaaal; sealt sytuia bty plias
de Potentialausgleichsanlage

es red equipotencial

it sistema equipotenziale

ja SRUESFT47YRFA

pl sie¢ polaczen wyréwnawczych

pt rede equipotencial

sv potentialutjimningssystem
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195-02-23 réseau équipotentiel de protection
réseau équipotentiel assurant une liaison équipotentielle de protection

protective equipotential bonding system
PERS (ahbreviation)

A T U R )

equipotential bonding system providing protective-equ ipotential-bonding

'~

Q
®
w
)
5
=
Fn'

tentlnlnuenlnu-hga_nlann

es rea eqmpotencnal de proteccion

it sistema di collegamento equipotenziale di protezione
ja BREASEEELFo7VRFL

pl  sie¢ ochronnych poiaczen wyréwnawczych

pt rede equipotencial de protecgéo

sv skyddande potentialutjimningssystem

functional equipotential bonding system
FEBS (abbreviation)

equipotential bonding system providing functional-equipotential-bonding

ar (FEBS) jlaial; syall syluta gl boly, pllss

de Funktionspotentialausgleichsanlage

es red equipotencial funcional _

it sistema di collegamento equipotenziale funzionale
ja BERSREFF+LroRFA

pl sie¢ roboczych potaczeri wyréwnawczych

pt rede equipotencial funcional

sv funktionsmiéssigt potentialutjimningssystem

195-02-25 réseau commun de liaison équipotentielle

réseau équipotentiel assurant a la fois une liaison équipotentielle de protection et une
liaison équipotentielle fonctionnelle

common equipotential bonding system
common bonding network
CBN (abbreviation)

equipotential bonding system providing both protectlve-equotentlal -bonding and
functional-equipotential-bonding

ar (CBN) jlaaal; & 1k Ll s seedl (sobuda o ik by 5 alis
de kombinierte Potentialausgleichsanlage

es red comin de conexién equipotencial

it rete comune di sistema equipotenziale

ja FBERMFLTsLTvRFL

pl  sie¢ wspéinych polaczen wyréwnawczych

pt rede comum de ligagédo equipotencial

sv generellt potentialutjimningssystem
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195-02-26
[466-10-25 MOD]
[604-03-48 MOD]

195-02-27
[466-10-27 MOD]

195-02-28
[461-06-20 MOD]

céble de garde

conducteur intentionnellement mis & la terre & certains ou a tous les supports d'une
an i A

Ilﬂnn ﬂﬁrlﬁnnn nnnornlnmnnf mnlc nnn necessa”em

gV i

conducteurs de ligne

overhead earth wire
overhead ground wire (US)

conductor intentionally earthed at some or aii supports of an overhead iine, which is
generally but not necessarily installed above the line conductors

ar  oa oof el
de Erdseil

an mnlala da MHavun adoa-
Co Cawvic ue Llieria IICICU
I

fune di guardia
ja REta

nl nrrawdnd ndaramauns
Pl Flﬁv"v“ v“ulv'llv",

pt cabo de guarda
sv toppjordiina

contrepoids électrique

conducteur ou systéme de conducteurs enterré dans le sol et interconnectant
électriquement les bases des supports d'une ligne aérienne

(electric) counterpoise system

conductor, or system of conductors, buried in the ground, and electrically connecting
the footings of the supports of an overhead line

ar  (tofS) Jolaa pliis

de Bodenseil; Erdungsleiter (abgelehnt)
es contrapeso eléctrico

it contrappeso elettrico

ja ERR 2T A

pl przeciwwaga (elektryczna)

pt contrapeso eléctrico

sv markledare

prise de terre enterrée associée a un cable

prise de terre habituellement posée le long du parcours d'un céble, destinée a
assurer la mise a la terre le long du parcours de ce céble

underground cable-route earth electrode
underground cable-route ground electrode (US)
uninsulated earth conductor (deprecated)

earth electrode usually laid along the cable route to provide earthing along its route

ar ool G Sl e of Galad

de Kabelléngserder; nicht isolierter Erdleiter (abgelehnt)
es toma de tierra enterrada asociada a un cable

it dispersore associato ad un cavo

ja MFRAEEA

pl podziemny uziom trasy kablowej

pt eléctrodo de terra associado a um cabo subterraneo
sv lingsgéende jordledare
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STD.-IEC LOO50-195-ENGL 1998 EH 4844591 ObLASLLL Lu9 HN

-18 - 60050-195 © CEI:1998

conducteur de terre en paralléle

conducteur habituellement posé le long du parcours d'un céble, destiné & assurer
une connexion de faible impédance entre les installations de mise a la terre aux
extrémités du parcours du cable

ar  Gslse uinf ks

de Paralieierdungsieiter; kontinuierlicher paralleler Erdungsleiter (abgelehnt)
es conductor de tierra en paralelo

it conduttore di terra in parallelo

317 A Aedr Lab, S0 AL

ja REFE 300 2T

pl przewdd uziomowy réwnolegly
pt condutor de terra paralelo

sv parallelliordad ledare

retour par la terre

chemin conducteur électrique formé par la Terre entre installations de mise & la terre

earth-return path
ground-return path (US)

electrically conductive path provided by the Earth between earthing arrangements

ar ool tage Slus

de Erdriickleitung

es retorno por tierra

it ritorno attraverso la terra
ja  EemRE

pl ziemia powrotna

pt retorno pela terra

sv jordéterledare

borne de terre

borne dont un matériel ou un dispositif est muni, et destinée & étre connectée
électriquement a l'installation de mise & la terre

earthing terminal
grounding terminal (US)
earth terminal (deprecated)

terminal provided on equipment or on a device and intended for the electric
connection with the earthing arrangement

ar (o ¥ Jpay k) PRNR (S JIN

de Erdungsklemme; Erdungsschiene

es borne de tierra

it collettore di terra

ja Bl

pl zacisk uziemiajacy

pt terminal de (ligagéo a) terra; terminal de massa
sv jordkldimma
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195-02-32 borne d'équipotentialité

195-02-33

eNE.N2_2172 MO

(VWO VA O VI

D}
[826-04-08 MOD)]

195-02-34
[441-14-11 MOD]
[605-02-43 MOD]

borne dont un matériei ou un dispositif est muni, et destinée a étre connectée
électriguement au réseau de liaison équipotentielle

tential bonding terminal

terminal provided on equipment or on a device and intended for the electric
connection with the equipotential bonding system

ar  seadl alude bl ik

PR P NSR L N PPN NN RN 7 Py

ae Putcl|ualuuaglewllskiemme; Pot nﬁaiausgieichssehEEﬁe
es borne de equipotencialidad

it collettore per il collegamento equipotenziale

ia SRUEVT4VIERF

pl zacisk wyréwnawczy; zacisk ekwipotencjainy

pt terminai de equipotenciaiidade

sv potentialutjdmningsklimma

borne principale de terre

borne ou barre faisant partie de l'installation de mise a ia terre d'une installation, et
assurant la connexion électrique d'un certain nombre de conducteurs a des fins de
mise a la terre

main earthing terminal

main earthing busbar

main grounding terminal (US)
main grounding busbar (US)
earth circuit connector (deprecated)

terminal or busbar which is part of the earthing arrangement of an installation and
enabling the electric connection of a number of conductors for earthing purposes

ar  (padlue 52) s, 3,00 Juaga; gty (ool pasas Jpaogt qupandy ouugt; un )} S she

de Haupterdungskiemme; Haupterdungsschiene; Potentialausgleichsschiene
(abgelehnt)

es borne principal de tierra

it collettore principale di terra

ja EHMRT

pl zacisk uziemiajacy gtéwny; szyna uziemiajaca gtéwna

pt terminal principal de terra

sv huvudjordningsplint eller -skena

connecteur de terre
sectionneur de terre (déconseillé)

appareil mécanique de connexion utilisé pour mettre a la terre des parties d'un circuit
électrique, capable de supporter, pendant une durée spécifiée, des courants dans
des conditions anormales telles que celles de court-circuit, mais non prévu pour
transporter le courant électrique dans les conditions normales du circuit électrique

Note.- Un connecteur de terre peut avoir un pouvoir de fermeture en court-circuit.
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195-02-34 earthing switch

nrnnpdmn ewitch (l IQ)

mechanical switching device for earthing parts of an electric circuit, capable of
withstanding for a specified duration electric currents under abnormal conditions

such as those of short-circuit hut not requirad to carrny electric currant under normal
SLCH &S NGse OF SNO-CiiCuUil, DUl NOL reqQuirel 1C Calmy &:eCinc gurrent unGer normas

conditions of the electric circuit

Note.- An earthing switch can have a short-circuit making capacity.

ar el glia

de Erdungsschalter

es conector de tierra

it sezionatore di terra

ia HEMzA . F

pl uziemnik

pt conector de terra; terminal amovivel (desaconselhado)
sv jordningskopplare

195-02-35 enveloppe

FTANO NA N4 RAMNM
[426-04-01 MOD]

[826-03-12 MOD] enceinte assurant le type et le degré de protection approprié pour I'application prévue
enclosure
housing affording the type and degree of protection suitable for the intended
application

ar ot

de Umhillung

es envolvente

it involucro

ja  nrovvry

pl obudowa

pt invélucro; envélucro
sv kapsling

195-02-36 blindage
A l'étude.

shield
Under consideration.

ar go¢
de Abtrennung
es blindaje

it riparo

ja Wik

p! ostona

pt blindagem

sv avskdrmare
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195-02-37 écran

[151-01-13 MOD]

dispositif destiné a réduire la pénétration d'un champ électrique, magnétique ou
électromagnétique dans une région déterminée

screen

device intended to reduce the penetration of an electric, magnetic or electromagnetic
field into a given region

_t A
ar gewy wiala
de Schirm

es pantaiia

it schermo

a R7Y-—-v

195-02-38 écran électrique
A l'étude.

electric screen

Under consideration.

ar (oS gl oS wola

de elektrischer Schirm
es pantalla eléctrica

it schermo elettrico
ja RERIV-U

pl ekran elektryczny
pt ecra eléctrico

sv elektrisk skdrm

195-02-39 écran magnétique
{151-01-15 MOD]

écran en matériau ferromagnétique destiné & réduire la pénétration d'un champ
magnétique dans une région déterminée

magnetic screen

screen of ferromagnetic material intended to reduce the penetration of a magnetic
field into a given region

ar (u-ul-m&- G_ti-l-ﬂ) u-‘-“l-'-h‘- 9—‘#‘5
de magnetischer Schirm

es pantalla magnética

it schermo magnetico

ja BMREX7Y—-Y

pl ekran magnetyczny

pt ecrd magnético

sv magnetisk skdrm
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195-02-40 écran électromagnétique
[161-01-16 MOD]

écran en matériau conducteur destiné a réduire la pénétration d'un champ.
électromagnétique variable dans une région déterminée

electromagnetic screen

screen of conductive material intended to reduce the penetration of a varying
electromagnetic field into a given region

ar Vs t hao 4 Eh“) y 1 hae M%h
de elektromagnetischer Schirm

es paniaiia eieciromagnéiica

it schermo elettromagnetico

ja BEIZIV-v

-l alrwan alabidunon nosm nbdicmea s

| = CRiall Sicnuviniaylicwyuvairy
pt ecra electromagnético
sv elektromagnetisk skidrm

195-02-41 icolation fonctionnelle

ENF I R SIS 8 I BE N

isolation entre parties conductrices, nécessaire pour le bon fonctionnement du
matériel

functional insulation

insulation between conductive parts, necessary for the proper functioning of the
equipment

ar itk J3e

de Funktionsisolierung
es aislamiento funcional
it isolamento funzionale
ja BAEERR

pl izolacja robocza

pt isolagéo funcional

sv funktionsisolering
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ECTION 195-03 - CHOCS ELECTRIQUES ET SEUILS DE COURANT
SECTION 195-03 — ELECTRIC SHOCK AND THRESHOLD CURRENTS

195-03-01 brilure électrique
[604-04-18 MOD]

brllure de la peau ou d'un organe, causée par le passage superficiel ou en
profondeur d‘un courant éiectrique

ar A Goall

de elektrische Verbrennung

es guemadura eiécirica
it  bruciatura elettrica

ja BEXS

pl oparzenie elektryczne
pt queimadura eléctrica
sv elektrisk brannskada

195-03-02 tétanisation (électrique)
[891-01-12]

contraction musculaire maximale ou proche du maximum provoquée par stimulation
électrique

Note.- Une tétanisation soutenue peut étre provoquée par des stimuli électriques répétés a
des intervalles inférieurs a la durée de la tétanisation produite par un seul stimulus

(electrical) tetanization

maximal or nearly maximal muscular contraction caused by electrical stimulation

Note.- A continuous tetanization may be produced by electric stimuli repeated at intervals
shorter than the duration of the tetanization produced by a single stimulus.

ar (eSS <IN gaatal!
de elektrische Tetanisierung
es tetanizacidn eléctrica

it tetanizzazione elettrica

ja P

pl tetanizacja (elekiryczna)

pt tetanizagéo (eléctrica)

sv muskelkramp; tetanisering
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195-03-03
[891-01-13]

195-03-04
[891-01-14]

195-03-05
[891-01-16]

—-24 - 60050-195 © CEI:1998

fibrillation

contractions répétées et non coordonnées de fibres musculaires individuelles

fibrillation

muscular twitching involving individual muscle fibres acting without co-ordination

Poo 1t _ was Nt
ar (s s 8

de Fibrillation; Flimmern

es fibrilacion

it fibrillazione

ja HBAdOhA

pl  migotanie; fibrylacia

pt fibrilhagao; fibrilacdo

sv fibriilation

fibrillation cardiaque

fibrillation des muscles d'une ou de plusieurs cavités du coeur entrainant une
perturbation de la fonction cardiaque

cardiac fibrillation

fibrillation of the musciles of one or more heart chambers, leading to a disturbance of
cardiac function

de Herzflimmern

es fibrilacion cardiaca

it fibrillazione cardiaca

ja LEFORA

pl migotanie serca; fibrylacja serca
pt fibrilhagéo cardiaca

sv hjartflimmer

fibrillation ventriculaire

fibrillation cardiaque limitée aux ventricules et provoquant une inefficacité circulatoire
puis l'arrét du coeur

ventricular fibrillation

cardiac fibrillation, limited to the ventricles, leading to ineffective circulation and then
to heart failure

ar bl g oua Y

de Herzkammerflimmern

es fibrilacién ventricular

it fibrillazione ventricolare

ja AZEt

p! migotanie komér; fibrylacja komér
pt fibrilhagdo ventricular

sv kammarflimmer
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195-03-06 électrocution
[604-04-17]

195-03-07

[604-04-24 MOD]

195-03-08
[604-04-22 MOD]
[891-02-70]

choc électrique mortel

electrocution
fatal electric shock

RPN d (B PR |

ar o S

de toédlicher elektrischer Schlag
es electrocucion

it elettrocuzione

ja R

| mAavadania Amiiavialoan

PI PUIGLBIIIE DHIIGT ST

pt electrocugéo
sv doédande elchock

valeur minimale du courant électrique passant dans le corps d'une personne ou d'un
animal, qui provoque une sensation pour cette personne ou cet animal

perception-threshold-current
threshold current (deprecated)

minimum value of electric current through the body of a person or animal which
causes any sensation for that person or animal

ar  (padlue 52) Coddall S35 Gulual G uball Hla

de Wahrnehmungs-schwellenstrom; Wahrmehmbarkeitsschwelle (abgeiehnt)
es umbral de percepcion de corriente

it soglia di percezione di corrente

ja ARk

pl prdég odczuwalnosci pradu

pt limiar de percepc¢éo da corrente

sv minsta fornimbara strom

seuil de tétanisation

pour une fréquence et une forme d'onde déterminées, valeur minimale du courant

électrique pour laguelle est obtenue une contraction musculaire soutenue, invincible
et indépendante de la volonté

tetanization threshold (current)
freezing current (deprecated)

for a stated frequency and wave form, minimum value of electric current for which an
insuperable, involuntary, sustained muscular contraction is produced

ar  (padlie y2)aagdll 5 paadall G yuball i

de Tetanisierungs-schwellenstrom; Krampfschwelle (abgelehnt)
es umbral de tetanizacion

it soglia di corrente di tetanizzazione

ja THERH

pl prog tetanizacji pradowej; prad skurczu miesni

pt limiar de tetanizagéao

sv tetaniseringstréskel
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195-03-10
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[604-04-21 MOD]
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limite de lacher

eoiiil da nan_lanhar
geul: €e noh-acner

valeur maximale du courant électrique passant dans le corps d'une personne, a
laquelle cette nersonne naut se lihérer d'elle-méme

IBHETHT LTUT T e Pl ST nLOITr A T

TR gy P [y St

IEI'gD tnresnoia \CI.IITEI'II)

releasing current (deprecated)
Ipi-nn current (USA) {dnnrm‘afpd\

= LUt Ve \Le Tl

maximum valiue of electric current through the body of a person at which that person
can release himself or herself

ar  (padlua u2) glis Y,485 3o W ddall lg
de LoslaB-schwellenstrom; LoslaBschwelle (abgelehnt)

ac nmhral dea anrrianta da canaraniAn
SO Wiliwiar UT COTNITHIC U STparacion

it soglia di corrente di rilascio

ja MEREFEE

pl granica samouwolnienia; prég niesamouwolinienia
pt limite de largar; limiar de néo largar

PN NN Y-

8V Siappsuom

seuil de fibrillation ventriculaire

valeur minimale du courant électrique qui provoque la fibrillation ventriculaire

Note.- La fibrillation ventriculaire entraine I'arrét de la circulation sanguine.

threshold of ventricular fibrillation
ventricular fibrillation threshold (current)
fibrillating current (deprecated)

minimum value of electric current which causes ventricular fibrillation
Note.- Ventricular fibrillation stops blood circulation.

ar (podluw yué) g A Yl iyl ¢ s V1 G yuda

de Herzkammerflimmern-Schwellenstrom; Fiimmerstrom (abgelehnt)
es umbral de fibrilacién ventricular

it soglia di fibrillazione ventricolare

ja  AEHTHRFER

pl prég migotania komoér; prog fibrylacji komoér

pt limiar de fibrilhagdo ventricular

sv kammarflimmertréskel
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195-04-02

195-04-03
[826-09-03 MOD)]

SECTION 195-04 — FONCTIONNEMENT
SECTION 195-04 —- OPERATION

e o o AW AR A\ ______§tes s

personne {eieciriguement) quaiifiée

A létuds.

S

{eieciricaiiy) skiiied person

Under consideration.

NE RIS o

Elektrofachkraft; sachverstindige Person (CH)

persona (eléctricamente) cualificada
persona istruita

W
osoba wykwalifikowana

pessoa (electricamente) qualificada
fackkunnig person

personne (électriquement) avertie
A l'étude.

(electrically) instructed person

Under consideration.

ar (W) ose pasid

de elektrotechnisch unterwiesene Person; instruierte Person (CH)
es persona (eléctricamente) instruida

it persona avvertita

pl osoba pouczona

pt pessoa (electricamente) instruida

sv instruerad person

personne ordinaire

personne qui n'est ni une personne qualifiée ni une personne avertie

ordinary person

person who is neither a skilled person nor an instructed person

ar

de
es
it
ja
pl
pt
sv

(SJII. UA&L:‘
(elektrotechnischer) Laie
persona comun
persona ordinaria
—EA
osoba postronna; osoba niewykwalifikowana (niezalecane w tym sensie)
pessoa comum
lekman
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195-04-04 zone d'accés limité

0050-195 © CE!:1998

zone uniquement accessible aux personnes électriquement qualifiées et aux
personnes électriquement averties munies de l'autorisation adéquate

area accessible only to electric II ski !!ed persons and elect

with the proper authorization

de eingeschrédnkier Zugangsbereich
es zona de acceso limitado

it area di accesso limitata
ia AKX A

= N TEN e s

pl strefa ograniczonego dostepu
pt zona de acesso restrito
sv driftrum

195-04-05
ren4 _Na_on AaNQny
YV ITuctoo ViU

régime de neutre

—_—

cally instructed persons

mode de connexion électrique du point neutre a la terre de référence

neutral point treatment
neutral point connection (deprecated)

manner of electric connection of the neutral point to reference earth

de Neutralpunktbehandlung; Sternpunktbehandlung

es conexion del neutro

it modo di collegamento del neutro

ja PEERER

p! sposo6b uziemiania punktu neutralnego
pt regime de neutro

sv neutralpunktsjordning

195-04-06 réseau a neutre a la terre
[601-02-25 MOD}

réseau dans lequel au moins un point neutre est directement mis a la terre

solidly earthed neutral system
solidly grounded neutral system (US)

system in which at least one neutral point is earthed directly

ar  @agliall Jitua) 1oubten Ling b5 20 580 Julad pliis

de Netz mit direkter Neutralpunkterdung; Netz mit starrer Sternpunkterdung

es red con neutro a tierra
it sistema di messa a terra
ja EEERE R

pl sie¢ z punktem neutralnym uziemionym bezposrednio

pt rede de neutro aterra
sv direktjordat system
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195-04-07 réseau a neutre isolé
[601-02-24 MOD]

réseau dont le point neutre n'est pas mis a la terre intentionnellement, a I'exception
des liaisons a haute impédance assurées a des fins de protection ou de mesure

isolated neutral system

system in which the neutral point is not intentionally earthed, except for high
impedance connections for protection or measurement purposes

=l=t-19] UifuseEs

[Py TN

ar  Jiaie Jolas ptiss

de Netz mit isoliertem Neutralpunkt; Netz mit isoliertem Sternpunkt
es red con neutro aisiado

it sistema e neutro isolato

ja  PHRIGEEMER

pi sieé z punktem neutrainym izoiowanym
pt rede de neutro isolado
sv system med isolerad neutralpunkt

impedance earthed neutral system
impedance grounded neutral system (US)

Under consideration.

ar  Uslas J N4 o 50 Jolas pllis

de Netz mit Neutralpunkt-impedanzerdung

es red con neutro independiente

it sistema con neutro a terra tramite impendenza

ja  AvE-% 2EHAR

pl sie€ z punktem neutralnym uziemionym przez impedancje
pt rede de neutro impedante

sv impedansjordat system

195-04-09 réseau a neutre compensé (par bobine d'extinction)
A l'étude.

resonant earthed neutral system
arc-suppression-coil-earthed neutral system
resonant grounded neutral system (US)
arc-suppression-coil-grounded neutral system (US)

Under consideration.

ar oS Gl slaat Gila J A (o y3e Jolad o] o, 3800 J MA e yde Julad pllis
de Netz mit ErdschluBkompensation; geloschtes Netz

es red con neutro compensado (por bobina de extincién)

it rete a neutro compensato mediante bobina d’estinzione

ja  HHYT7 bAESEAR

pl sieé skompensowana (dtawikiem)

pt rede de neutro compensado (por bobina de extingéo)
sv spoljordat system
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195-04-11
[151-03-41 MOD]

195-04-12
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coupure automatique de I'alimentation

interruption d'un ou de plusieurs conducteurs de ligne provoquée par le
fonctionnement automatique d'un dispositif de protection en cas de défaut

interruption of one or more of the line conductors effected by the automatic operation
of a protective device in case of a fault

ar _).\-AAAn u."ib Jﬁ‘i

de automatische Abschaitung der Siromversorgung; auiomaiische
Ausschaltung der Strohmversorgung

es corte automatico de la alimentacién

it apertura automatica dell’alimentazione

ja BRI

pl samoczynne wylaczenie zasilania

pt corte automatico da alimentacéo; interrupcéo automética do fornecimento

sv automatisk frénkoppling av matning

couri-circuit

chemin conducteur accidentel ou intentionnel entre deux ou plusieurs parties
conductrices forcant les différences de potentiel électriques entre ces parties
conductrices a étre nulles ou proches de zéro

short-circuit

accidental or intentional conductive path between two or more conductive parts
forcing the electric potential differences between these conductive parts to be equal
to or close to zero

ar 8 )ﬂé-" Suad

de KurzschluBB
es cortocircuito
it cortocircuito
ja ok

pl zwarcie (1)
pt curtocircuito
sv kortslutning

court-circuit a la terre
A l'étude.

short-circuit to earth
short-circuit to ground (US)

Under consideration.

ar  vay W il sal

de Erdkurzschiuf3 —
es cortocircuito a tierra

it cortocircuito a terra

ja M

pl zwarcie jednofazowe z ziemia (1); zwarcie doziemne

pt curtocircuito a terra

sv jordslutning
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195-04-13

195-03-14

195-04-15
[448-13-06 MOD]
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défaut shunt
A 'éiude.

short-circuit fault
shunt fault (deprecated)

N

Under consideration.

- [PV 3 WYX PR | M 2t _z i
ar P JI"IQJ'\,-U'—"".)" 'J‘-'U'-E

de KurzschluB-Fehlzustand

es fallo de derivacion
it  guasto di cortocircuito

ja S

-—armaenia

| awdivic “'

t avaria de curtocircuito; defeito de curtocircuito (desaconselhado neste
sentido)

sv kortslutningsfel

défaut a la terre
A l'étude.

earth fault
ground fault (US)

Under consideration.

ar ool e

de Fehler gegen Erde

es fallo a tierra

it guasto aterra

ja  HulewRR

pl zwarcie jednofazowe z ziemia (2); doziemienie

pt avaria a terra; defeito a terra (desaconselhado neste sentido)
sv jordfel

défaut série
défaut de continuité (d'un conducteur)

état d'une entité caractérisé par la présence accidentelle d'une impédance
relativement élevée entre deux points d'un méme conducteur

(conductor) continuity fault
open circuit fault
series fault (deprecated)

state of an item characterized by the accidental presence of a relatively high
impedance between two points of the same conductor

ar (podiue i) Jlgll e Jhag 5 glall pad Jlasy (Juo ge) 3l saleal Jhao
de Leiterunterbrechungs-Fehlzustand
es fallo en serie; fallo de continuidad (de un conductor)

it guasto di continuita

pl uszkodzenie szeregowe; przerwa (przewodu)

pt avaria de continuidade (de um condutor); defeito de continuidade (de um
condutor) (desaconselhado neste sentido)

sv seriefel
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105-05-01

[601-01-29 MOD]

195-05-02
[601-01-30 MOD]

_30_ 60050-195 © CEI:1998

SECTION 195-05 — TENSIONS ET COURANTS
SECTION 195-05 - VOLTAGES AND CURRENTS

tengion entre nh_nene

tension composée (dans un réseau triphasé)

PR PR Wy AU (PR |, P S JUNy G Py L . Py JUPRP T 4 Py
tension entre deux conducieurs de ligne en un point aonre u uri Circuit eie

line-to-line voitage
phase-to-phase voltage (deprecated)

voltage between two line conductors at a given point of an electric circuit

ar  (padlies 5ub) (e - St Tin); sasas ost agat (ba - 01 - ba aga) ogbes

tads daa
PO 425 OO O 4 i ¥ L R v

de AuBenleiterspannung; Spannung AuBienleiter-AuBBenleiter

es tension entre fases; tension compuesta (en una red trifdsica)
it tensione tra le fagi

ja REABE

pl napiecie miedzyfazowe; napiecie miedzyprzewodowe
pt tensao entre fases; tensdao composta

sv huvudspénning

tension phase-neutre
tension simple

tension entre un conducteur de ligne et le conducteur de neutre en un point donné
d'un circuit & courant alternatif

line-to-neutral voitage

phase-to-neutral voltage (deprecated)

voltage between a line conductor and the neutral conductor at a given point of an AC
circuit

ar olaall Juaga - I - i 34a); Joballl Juosay bad ot a4

. de Spannung AuBenleiter-Neutralleiter

es tension fase-neutro; tension simple
it tensione fase-neutro

ja MPHEARE

pl napiecie fazowe

pt tensdo fase-neutro; tenséo simples
sv fasspanning
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195-05-03
(601-01-31 MOD)]

195-05-04
[601-01-32 MOD]

195-05-05

tension phase-terre

tension entre un conducteur de ligne et la terre de référence en un point donné d'un
circuit électrique

line-to-earth voitage
line-to-ground volitage (US)

phase-to-earth voltage (deprecated)

voitage between a iine conductor and reference earih at a given point of an eiectric
circuit

ar J“"i}""g“"l‘“‘) ey N ba ot 342

de Spannung AuBenleiter-Erde

es tension fase-tierra

it tensione fase-terra

ja FHOMEE
pl napiecie wzgledem ziemi; napiecie faza-ziemia (niezalecane)
pt tensdo fase-terra

18 aste

sv  spdnning till jord

tension de déplacement du point neutre

tension entre le point neutre réel ou virtuel et la terre de référence, dans un réseau
polyphasé

neutral-point displacement voltage

voltage between the real or virtual neutral point and reference earth, in a polyphase
system

ar thﬂl Uals h'J! S

de Neutralpunkt-Verlagerungsspannung; Sternpunkt-Verlagungsspannung

es tension de desplazamiento del punto neutro

it tensione di spostamento del punto neutro

ja PEIBMRE

pl napiecie przesuniecia punktu neutralnego; przesunigcie punktu
neutralnego (niezalecane)

pt tensao de deslocamento do ponto neutro

sv nollpunktsspanning

tension de court-circuit a la terre

tension entre un point spécifié et la terre de référence pour un emplacement donneé
du court-circuit et une valeur donnée du courant de court-circuit

voltage to earth during a short-circuit
voltage to ground during a short-circuit (US)

voltage between a specified point and reference earth, for a given location of the
short-circuit and value of short-circuit current

ar  solall sead il i, 1 0] agn

de Spannung gegen Erde bei KurzschluB3

es tensidn de cortocircuito a tierra

it tensione di cortocircuito verso terra

ja AR RE

pl napiecie wzgledem ziemi podczas zwarcia
pt tensao de curtocircuito a terra

sv kortslutningsspénning till jord
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195-05-07

195-05-08
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tension de défaut a la terre

tension entre un point spécifié et la terre de référence pour un emplacement donné
du court-circuit et une valeur donnée du courant de défaut a la terre

nd
voltage between a
giv

earthfaultand a

de Spannung gegen Erde bei ErdschiuB

es tensidn de fallo a tierra
it tensione di guasto vereo terra

o MEEESENEE

pl napigcie wzgledem ziemi podczas doziemienia
nt tensfio de avaria a terra; tensio de defeito 2 terra {desaconselhads neste

|34 R e gvyasl s S =t ISQV W MUIivilv @ ia

sentido)

sv jordfeisspanning

potentiel du conducteur de (mise a la) terre
tension entre le conducteur de mise a la terre et la terre de référence

earthing-conductor voltage (to earth)
grounding-conductor voltage (to ground) (US)

voltage between the earthing conductor and reference earth

ar (o T 1D gl Jaosa 4o
de Erdungsleiterpotential

es potencial del conductor de (puesta a) tierra
it potenziale di terra

ja HEHARE

pl napiecie przewodu uziemiajacego

pt potencial do condutor de (Ilgat;ao a) terra
sv jordledarspénning

potentiel du sol par rapport a la terre
tension entre un point spécifié & la surface de la Terre et la terre de référence

earth-surface voltage (to earth)
ground-surface voltage (to ground) (US)

voltage between a specified point on the Earth's surface and reference earth

ar a1 P ey 1 pdass s g

de Erdoberflachenpotential

es potencial del suelo respecto de tierra

it potenziale del terreno rispetto alla terra

ja HMERE

pl  potencjat gruntu wzgledem ziemi (odniesienia)
pt potencial do solo em relagéo a terra

sv markspénning
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195-05-09
[826-02-03 MOD]

195-05-10
[826-02-04 MOD]

195-05-11

195-05-11

tension de contact présumée
tension de toucher présumée

o.
'c
I
=
o D
7]
On)

quan

prospective touch voltage

voltage between simultaneously accessible conductive parts when those conductive
parts are not being touched by a person or an animal

ar adstall udlll gaa

al v [

de zu erwartende Beriihrungsspannung; Berlhrungsspannung (abgelehnt)
es tensidn de contacto prevista
it tensione di contatto presunta

ja EMEE

pl napigcie dotykowe spodziewane
pt tenséo de contacto presumida
sv férvintad beréringsspénning

tension limite conventionnelie de contact
tension limite conventionnelie de toucher

valeur maximale de la tension de contact présumée qu'il est admis de pouvoir
maintenir indéfiniment dans des conditions d'influences externes spécifiées

conventional touch voltage limit

maximum value of the prospective touch voltage which is permitted to be maintained
indefinitely in specified conditions of external influences

ar  owlll seal (Gle wlliaall Lo Maca Y1 sall

de vereinbarter Grenzwert der zu erwartenden Beriihrungsspannung
es tension limite convencional de contacto

it tensione di contatto limite convenziale

ja HEMEERR

pl napigcie dotykowe graniczne umowne

pt tenséo limite convencional de contacto

sv villkorlig beréringsspénning

tension de contact effective
tension de toucher effective

tension entre des parties conductrices touchées simultanément par une personne ou
un animal

Note.- La valeur de la tension de contact effective peut &tre sensiblement influencée par
limpédance de la personne ou de I'animal en contact électrique avec ces parties conductrices.

(effective) touch voltage

voltage between conductive parts when touched simultaneously by a person or an animal

Note.- The value of the effective touch voltage may be appreciably influenced by the
impedance of the person or the animal in electric contact with these conductive parts.

ar  (Jlaill) Gualll aga

de Berilihrungsspannung

es tension de contacto efectiva

it tensione di contatto

ja AREMRE

pl napigcie dotykowe rzeczywiste
pt tensdao efectiva de contacto

sv berdringsspénning
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tancinn da nae
engion ge pas

tension entre deux points de la surface de la Terre distants de 1 m, ce qui est
considéré comme la longueur de I'enjambée d'une personne

step voltage
voltage between two points

H H | A+
other, which is considered t

ar  Sshall se
de Schrittspannung

es tension de paso
it tensione di passo

ja SERE

pl napigcie krokowe
pt tensdo de passo
sv stegspénning

potentiel de contact (de signalisation ou de commande)

potentiel électrique d'une partie active destinée a étre touchée par une personne a
des fins de signalisation ou de commande

signal-touch-potential

electric potential on a live part intended to be touched by a person for signal or
control purposes

ar Sold Y gualll sga

de Berithrungspotential

es potencial de contacto (de senalizacion o de control)
it potenziale di contatto

ja EROEMEE

pl potencjat dotykowy (urzadzen sygnalizacyjnych lub sterowniczych)
pt potencial de contacto de sinal

sv signalberéringsspénning

facteur de court-circuit a la terre

en un emplacement donné d'un réseau triphasé, et pour un schéma d'exploitation
donné de ce réseau, rapport entre d'une part la tension efficace la plus élevée, a la
fréquence du réseau, entre un conducteur de ligne saine et la terre pendant un
défaut & la terre affectant un ou plusieurs conducteurs de ligne en un point
quelconque du réseau, et d'autre part la valeur efficace de la tension phase-terre & la
fréquence du réseau qui serait obtenue a I'emplacement considéré en I'absence d'un
tel défaut a la terre
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195-05-14

195-05-15
{151-03-35 MOD)]
[826-03-08 MOD]

195-05-16
[604-04-14 MOD]

earth fault factor
n_rnnpd fault factor ( 1S)

e rSawewr |

at a given location of a three-phase system, and for a given system configuration,
ratio of the highest root-mean-square value of line-to-earth power frequency voltage

on a hnnlfh\l line gconductor during an earth fault affecting one or more line
on a nhealr COoNGUCIO! 1§ an gann iaul anecing one or more ine

conductors at any point on the system to the root-mean-square value of line-to-earth

e Y PO,

power lrequency voilage which wouid be obtained at the glven jocation in the
absence of any such earth fault

ar 9 el Latas

al U—vl =

de Erdfehlerfaktor

oc ornafinianta da dafantn a tiarra
e W IIWIWwI It WM Mr il G iwitia

it fattore di guasto a terra
ja  SEREERERR

ol \A_mnnlr1vnn|k zwarcia z 7|nmla wvng}gzynnik_ b A

~ b S N AVWSRILIS & 43T0 g

pt factor de curtocircuito a terra

Sv ]DI'GTEISIBKIOI'

courant de fuite

courant électrique qui, dans des conditions normales de fonctionnement, s'écoule a
travers un chemin électrique non désiré

leakage current
earth current (deprecated)

electric current in an unwanted conductive path under normal operating conditions

ar  (podlica 42) o, ¥ Sl puall i3
de Ableitstrom

es corriente de fuga

it corrente di dispersione

ja LN

pl  prad uplywowy

pt corrente de fuga

sv lackstrom

courant vagabond

courant de fuite dans la Terre ou dans des structures métalliques enterrées, et qui
résulte de leur mise a la terre, intentionnelle ou non

stray current

leakage current in the Earth or in metallic structures buried in the ground and
resulting from their intended or unintended earthing

ar S LAl tal

de Streustrom

es corriente vagabunda

it corrente parassita

ja BB

pl prad biadzacy

pt corrente vagabunda

sv vagabonderande strom
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courant partiel de court-circuit

[603-02-26 MOD]

195-05-18

courant électrique en un point donné d'un réseau, di & un court-circuit en un autre

point de ce réseau

partial short-circuit current

electric current at a given point of a network resulting from a short-circuit at another

point of the same network

ar i i sad g

de TeilkurzschluBstrom

es corriente parcial de cortocircuito

it  corrente parziale di cortocircuito

ja BAEREK

p! prad zwarciowy (w sieci); prad zwarciowy czastkowy
pt corrente parcial de curtocircuito

sv felstrom vid kortslutning

courant de couri-circuit

[603-02-28 MOD]

195-05-19

courant électrique dans un court-circuit déterminé

short-circuit current
electric current in a given short-circuit

ar o il sead Hlg

de KurzschluBstrom

es corriente de cortocircuito
it corrente di cortocircuito
ja AR

pl prad w miejscu zwarcia
pt corrente de curtocircuito
sv kortslutningsstrém

courant partiel de défaut série

[603-02-25 MOD]

courant électrique en un point d'un réseau, di & un défaut série en un autre point de

ce réseau

partial (conductor) continuity fault current

electric current at a given point of a network and resulting from a conductor continuity

fault at another point of the same network

ar 5> Wasa) 3l et Jlae lg

de Teilfehlerstrom bei Leiterunterbrechung

es corriente parcial de fallo de continuidad

it corrente parziale di guasto di continuita

ja  EBAMRNEHENR

pl prad przy uszkodzeniu szeregowym (w sieci)

pt corrente parcial de avaria de continuidade; corrente parcial de defeito de
continuidade (desaconsethado neste sentido)

sv felstrom
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195-05-20
{603-02-27 MOD]

courant de défaut série

1994 W 4844891 ObLAS5182 973 BN

courant électrique dans limpédance causant le défaut série

(conductor) ¢

ontinuity fault current

electric current in the impedance causing the conductor continuity fault

((loaa) 2o b 2.0 1. Lo
D G ) S §7 ieaciciis | pumin s

------- b ol B Il B o el

Fehlerstrom bei Leiterunterbrechung
coitiente de fallo de continuidad

it corrente di guasto di continuita

ja RN

pl  prad w miejscu uszkodzenia szeregowego; nprad w impedanciji
uszkodzema szeregowego

pt corrente de avaria de continuidade; corrente de defeito de continuidade
(desaconselhado neste sentido)

sv strom i felstélle

touch-current

Under consideration.

ar  oelll 3

de Beriihrungsstrom

es corriente de contacto
it corrente di contatto
ja EMEk

pl prad razeniowy

pt corrente de contacto
sv beréringsstrom
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195-06-02

195-06-03
[826-03-05 MOD]

basic protection
protection against electric shock under fault-free conditions

seaulaf 24084
it

Basisschutz
proteccion principal
nrnfnﬂnnn fondamentale

fefi—r4 e e rwmam

Aﬁ‘&ﬁoﬁ&

ja

pl ochrona podstawowa
pt protecg¢éo principal
sv grundskydd

protection en cas de défaut
A l'élude.

fault protection
Under consideration.

Jhe daag J Ylil

Fehlerschutz
proteccion en caso de fallo
protezione in caso di guasto

ar
de
es
it

ja  AERE

pl ochrona dodatkowa

pt protecgdo em caso de avaria; protecgdo em caso de defeito
(desaconselhado neste sentido)

sv skydd vid fel

contact direct

contact électrique de personnes ou d'animaux avec des parties actives

direct contact

electric contact of persons or animals with live parts

ar  blall Gualll

de direktes Beriihren
es contacto directo

it contatto diretto

ja  ELHEHEM

pl dotyk bezposredni
pt contacto directo
sv direkt beréring
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195-06-04 contact indirect

(826-03-06 MOD)]

contact électrique de personnes ou d'animaux avec des parties conductrices
accessibles mises sous tension a la suite d'un défaut

indirect contact

electric contact of persons or animals with exposed-conductive-parts which have
become live under fault conditions

Y _o bt tt
ar  ouds T pualdl
de indirektes Beriihren

es coniacio indirecio
it contatto indiretto

ja  FREEM

nl Antulr nAadradni
Mi VVIyn pUSIivuin

pt contacto indirecto
sv indirekt beroring

195-06-05 partie active dangereuse

[826-03-15 MOD]

partie active qui peut provoquer, dans certaines conditions, un choc électrique
nuisible '

hazardous-live-part

live part which, under certain conditions, can give a harmful electric shock

ar ki e

de gefahrliches aktives Teil

es parte activa peligrosa

it parte attiva pericolosa

a  RERuERS

p!| cze$¢ czynna niebezpieczna
pt parte activa perigosa

sv farlig spanningsforande del

195-06-06 isolation principale
[826-03-17 MOD]

isolation des parties actives dangereuses qui assure la protection principale

Note.- Cette notion n'est pas applicable a lisolation exclusivement utilisée a des fins
fonctionnelles.

basic insulation

insulation of hazardous-live-parts which provides basic protection

Note.- This concept does not apply to insulation used exclusively for functional purposes.

ar bl dse

de Basisisolierung

es aislamiento principal T
it isolamento principale

ja B

pl izolacja podstawowa

pt isolacdo principal; isolamento principal (desaconselhado)
sv grundisolering
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195-06-07 isolation supplémentaire
[826-03-18 MOD]

isolation indépendante prévue, en plus de l'isolation principale, en tant que protection

en cas de défaut

supplementary insulation
independent insulation applied in addition to basic insulation, for fault protection

ar  (ilia] o) JaSa J3e

ra santeiialva lamliao:

ge zZusalzZiiCne iIsoerung

es aislamiento suplementario
it isolamento supplementare
P 1T

ja

pl izolacja dodatkowa

pt isolagdo suplementar; isolamento suplementar (desaconselhado)
sv tilldggsisolering

195-06-08 double isolation

rann N 401

[826-03-19]

isolation comprenant a la fois une isolation principale et une isolation supplémentaire

double insulation

insulation comprising both basic insulation and supplementary insulation

ar icliasJ3s

de doppelte Isolierung

es doble aislamiento

it doppio isolamento

ja —Ee®

pl podwodjna izolacja

pt dupla isolagéo; duplo isolamento (desaconselhado)
sv dubbel isolering

195-06-09 isolation renforcée
[826-03-20 MOD)

isolation des parties actives dangereuses assurant un degré de protection contre les

chocs électriques équivalant a celui d'une double isolation

Note.- Liisolation renforcée peut comporter plusieurs couches qui ne peuvent pas étre

essayées séparément en tant qu'isolation principale ou isolation supplémentaire.

reinforced insulation

insulation of hazardous-live-parts which provides a degree of protection against

electric shock equivalent to double insulation

Note.- Reinforced insulation may comprise several layers which cannot be tested singly as

basic insulation or supplementary insulation.

ar  ©oke J3e

de verstérkte Isolierung

es aislamiento reforzado

it isolamento rinforzato

ja iR

pl izolacja wzmocniona

pt isolagéo reforgada; isolamento reforgado (desaconselhado)
sv forstérkt isolering
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195-06-10
[441-11-10 MOD]
[826-03-02 MOD]

195-06-11
[826-03-03 MOD]

195-06-12
[826-03-11 MOD)]
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partie conductrice accessible
masse (dans une installation)

Ciem e A Lt N [N

partie conductrice d'un matériei, susceptibie d'éire touchée, et qui n'est pas
normalement sous tension, mais peut le devenir lorsque lisolation principale est
défaillante

exposed-conductive-part

conductive part of equipment which can be touched an

auctive na wnicn |

but which can become I|ve when basic insulation fails

%
3
[3)
-
n
3
o
-t
3
[+
'S
3
0
]

ar AedSs Jaseria

de Kérper (eines elektrischen Betriebsmittels)
es parie conductora accesibie

it massa

ja FEERERS

-l P P RTTP Pl PR W gy Plgey yrpepnpey

PI \.l.qa\. plLG"Uqu&d uUBl?plld
pt parte condutiva acessivel; massa (numa instalagao)
sv utsatt del

élément conducteur étranger

partie conductrice ne faisant pas partie de linstallation électrique et susceptible
d'introduire un potentiel électrique, généralement celui d’une terre locale

extraneous-conductive-part

conductive part not forming part of the electrical installation and liable to introduce an
electric potential, generally the electric potential of a local earth

ar Jins Juaga o3

de fremdes leitfahiges Teil

es elemento conductor extrafo

it massa estranea

pl czes¢ przewodzaca obca

pt elemento condutivo (estranho a instalagéo)
sv ledande del ej tillhdrande elinstallationen

volume d'accessibilité au toucher

zone s'étendant entre tout point de la surface ou les personnes se tiennent et
circulent habituellement, et la limite qu'une personne peut atteindre avec la main,
dans toutes les directions, sans moyen auxiliaire

arm's reach

zone of accessibility to touch extending from any point on a surface where persons
usually stand or move about to the limits which a person can reach with the hand, in
any direction, without assistance

ar gldll sas

de Handbereich

es zona al alcance de la mano

it parti a portata di mano

ja HEmEH

pl zasieg reki

pt volume de acessibilidade (ao contacto)
sv armréackvidd
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195-06-13 enveloppe électrique
enveloppe assurant la protection contre les dangers prévisibles crées par l'électricité

electrical enclosure
enclosure providing protection against the foreseen dangers created by electricity

ar  oAS ssls

de elektricche Umhiillung
es envolvente eléctrica

it  invoiucro eiettrico

ja BB

pl obudowa elektryczna
pt invélucro eléctrico

sv elekirisk kapsling

195-06-14 enveloppe de protection (électrique)

enveloppe électrique entourant les parties internes des matériels et empéchant, dans
toutes les directions, I'accés aux parties actives dangereuses

(electrically) protective enclosure

electrical enclosure surrrounding internal parts of equipment to prevent access to
hazardous-live-parts from any direction

ar WS il ol

de (elektrische) Schutzumhiillung

es envolvente de proteccion (eléctrica)
it involucro di protezione

ja EANGEHE

pl obudowa ochronna (elektryczna)

pt invélucro de proteccao (eléctrica)
sv skyddskapsling

195-06-15 barriére de protection (électrique)

partie assurant la protection contre les contacts directs dans toute direction habituelle
d'acceés

(electrically) protective barrier
part providing protection against direct contact from any usual direction of access

ar (o) il sala

de (elektrische) Schutzabdeckung
es barrera de proteccidn (eléctrica)
it barriera

ja ®RESYT-—

pl zapora ochronna (elektryczna)

pt barreira de protecc¢ao (eléctrica)
sv skyddsskarm
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195-06-16 obstacle de protection (électrique)
[826-03-14 MOD]

élément empéchant un contact direct fortuit mais ne s'opposant pas a un contact
direct par une action délibérée

(electrically) protective obstacle

part preventing unintentional direct contact, but not preventing direct contact by
deliberate action

ar oS dly ple

de (elektrisches) Schutzhindernis

es obstacuio de proteccion (eiéctrica)
it ostacolo

ja BREREEY
pt przeszkoda ochionna (elektryczna)
pt obstaculo de protec¢do (eléctrica)
sv skyddshinder
195-06-17 écran de protection (électrique) conducteur

(electrically) protective screen

Under consideration.

ar QS duags Jly glis of unla
de (elektrischer) Schutzschirm

es pantalla de proteccion del conductor (eléctrica)
it schermo di protezione conduttore

ja WEHEREXIY-v

pl ekran ochronny przewodzacy (elektryczny)
pt ecra de protecgdo (eléctrica) condutivo
sv ledande skyddsskarm

195-06-18 protection (électrique) par écran conducteur
A l'étude.

(electrically) protective screening

Under consideration.

ar  (ss) Juasa u“J a2t

de (elektrische) Schutzschirmung

es proteccion (eléctrica) por pantalla conductora
it protezione mediante schermo conduttore

ja WREREXSY - KR

pl ochrona (elektryczna) przez ekran przewodzacy
pt proteccao (eléctrica) por ecra condutivo
sv ledande skyddsskidrmning
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195-06-19

195-06-20

—46- 60050-195 © CE!:1998

séparation de protection (électrique)
A l'étude.

(electrically) protective separation

Under consideration.

o]
=

M Q.
w o

Qo F =

separacja (elektryczna); rozdzielenie (elektryczne)
separagéo de proteccao (eiéctrica)
skyddsseparering

source a courant limité

appareil qui fournit de I'énergie électrique a un circuit électrique :

avec un courant et une charge en régime permanent limités & des niveaux non
dangereux et

avec une séparation de protection électrique entre la sortie de l'appareil et les
parties actives dangereuses

limited-current source

device supplying electric energy to an electric circuit:

ar

de
es
it
ja

pt
sv

with a steady-state current and an electric charge limited to non-hazardous
levels, and

equipped with electrically protective separation between the output of the device
and any hazardous-live-part

J9dams Jl.ﬁ Juaas

Stromquelle mit begrenztem Strom

fuente de corriente limitada

sorgente a corrente limitata
RIEHIR

Zrédio o ograniczonym pradzie

fonte de corrente limitada

strombegrénsad matning
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195-06-21

environnement non conducteur

disposition par laquelie une personne ou un animai touchant une partie conducirice
accessible qui est devenue une partie active dangereuse est protégée par
I'mpédance élevée de son environnement (par exemple murs et sols isolants) et par
I'absence de parties conductrices mises a la terre

provision whereby a person or an animal touching an exposed-conductive-part that
has become hazardous-iive is protected by the high impedance of his environment
{e.g. insulating walls and floors) and by the absence of earthed conductive parts

r Jeass i (luay oD byas

de nichtleitende Umgebung

es ambiente no conductor

it ambiente non conduttore

ja RN

pl $rodowisko nieprzewodzace
pt ambiente ndo condutor

sv icke-ledande miljo
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accée
zone d'acceés limité............cccceenen.e. 195-04-04
accessibilité
volume d'accessibilité au toucher ..... 195-06-12
accessible
partie conductrice accessible............ 195-06-10
active
partie active..........c.ccceurrrunnen. O 195-02-19
partie active dangereuse................... 195-06-05
alimentation
coupure automatique de
lalimentation ..., 195-04-10
associée
prise de terre enterrée associée a
uncable..........oooeerenveeeeiiiirenns 195-02-28
automatique
coupure automatique de l'alimentation 195-04-10
avertie
personne (électriquement) avertie .... 195-04-02
barriére
barrigre de protection (électrique)..... 195-06-15
blindage
blindage .......c..cccccvverrerreecirieeeceee 195-02-36
bobine
réseau a neutre compensé
(par bobine d'extinction).................. 195-04-09
borne
borne d'équipotentialité ..................... 195-02-32
borne principale de terre. ................... 195-02-33
borne de terre.........ccccevvevvcceneciennnes 195-02-31
briilure
bralure électrique ............ccoveueennennn. 195-03-01
céble
cablede garde............ccceceeerncnnnnne. 195-02-26
prise de terre enterrée associée
auncéble.........ccoovvvrvniiininiione, 195-02-28
cardiaque
fibrillation cardiaque........................... 195-03-04
choc(s)
choc électrique...........cccceeerreennn.... 195-01-04
protection contre les chocs
électriques.........cceveereeverieenninennn. 195-01-05
commun
réseau commun de liaison
équipotentielle..............cocceerurnnenne. 195-02-25
compensé
réseau a neutre compensé
(par bobine d'extinction).................. 195-04-09
composée
tension composée (dans un
réseau triphasé) .............cccceevvueennne. 195-05-01
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INDEX
conducteur
conducteur ..........oceeeeeeeeeiriiec s 195-01-07
conducteur d'équipotentiaiité ............ 195-02-10
conducteur de liaison fonctionneile... 195-02-16
conducteur de iiaison de protection.. 195-02-i0
conducteur de ligne.............ccoeeueeennes 195-02-08
conducteur de (mise a ia) terre.......... 195-02-03
conducteur de mise a la terre
fonctionnelie............cccoevvveeerenennee. 195-02-15
conducteur de mise a la terre
de protection ........ccocceeeveeeeecnnn. 195-02-11

conducteur de mise & la terre de
protection et de liaison

(equotentlelle) fonctionnelle ........ 195-02-18
conducteur de mise a la terre de

protection et de mise 4 la terre
fonctionnelles ..............cccovvviviennnee 195-02-17

conducteur (de) neutre 195-02-06
conducteur PEL _, 195-02-14
conducteur PEM.. 195-02-13
conducteur PEN 195-02-12
conducteur de phase (déconseillé)... 195-02-08
conducteur de point milieu................ .. 195-02-07
conducteur de protection ............ e 195-02-09
conducteur de terre en paralléle ....... .. 195-02-29
défaut de continuité (d'un
conducteur) ........c.ccoeveeevennicreennns 195-04-15
écran de protection (électrique)
conducteur .......ccceceverenceeeceieenen.e, 195-06-17
élément conducteur étranger............ 195-06-11
environnement non conducteur ........ 195-06-21
partie conductrice............ccecuveenneenn... 195-01-06
partie conductrice accessible............ 195-06-10
potentiel du conducteur de
(mise ala) terre.......ccccoeeveenrennnne. 195-05-07
protection (électrique) par
écran conducteur .......................... 195-06-18
connecteur
connecteur de terre............cccoeueeennne. 195-02-34
contact
contact direct.........ccccoeoienriiniins 195-06-03
contact électrique.............. 195-01-02
contact indirect.................. 195-06-04
courant de contact ............ 195-05-21
potentiel de contact 195-05-13
tension de contact effective .............. 195-05-11
tension de contact présumée............ 195-05-09
tension limite conventionnelle
de contact.........cccevceecrevennneennnenne 195-05-10
continuité
défaut de continuité (d'un
CONAUCERUN) ......oouvvireeceeninrceeeee. 195-04-15
contrepoids
contrepoids électrique....................... 195-02-27
conventionnelle
tension limite conventionnelie
de contact........ccccoueeeereecreerennnne 195-05-10
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coupure
coupure automatique de

l'alimentation ...........c.cccovveeevvvernn, 195-04-10
courant
courant de contact ............................ 195-05-21
courant de count-Gircuit .......ccceeenrenns 155-05-18
courant de défaut série ..................... 195-05-20
courant de fuite ..........coovveveiveeeeeenns 195-05-15
courant partiel de court-circuit........... 195-05-17
courant partiei de défaut série .......... 195-05-19
courant vagabond ...........ccccceeeerneennne. 195-05-16
seuii de perception du courani.......... 195-03-07
source a courant limité..................... 195-06-20
court-circuit
courant de court-circuit ..................... 195-05-18
courant partiel de court-circuit........... 195-05-17
COUM-CIrCUIt .......cevveeeerrreeeececeree s 195-04-11
court-circuit alateme .ooovvervrernernrnns 185-04-12
facteur de court-circuit a la terre ....... 195-05-14
tension de court-circuit & la terre....... 195-05-05
dangereuse
partie active dangereuse................... 195-06-05
défaut
courant de défaut série ..................... 195-05-20
courant partiel de défaut série 195-05-19

défaut de continuité (d'un conducteur) 195-04-15

défaut série ..........cccceveeeeeciecniniene, 195-04-15
défaut shunt........ 195-04-13
défaut a la terre 195-04-14
protection en cas de défaut............... 195-06-02
tension de défaut a la terre ............... 195-05-06
déplacement
tension de déplacement du
POINt NEULT .....cc.veeeririieniene e 195-05-04
direct
contact direct.........cccccveeviecieiiennnne, 195-06-03
double
i double isolation..........c.cceeeerieennnnne 195-06-08
| écran
: (=101 -1 1 S 195-02-37
! écran électrique 195-02-38
écran électromagnétique 195-02-40
écran magnétique ..........c.ccceevrernenen. 195-02-39
écran de protection (électrique)
CONAUCEEUN ......ooveeirieirreinerne e 195-06-17
protection (électrique) par écran
; CONAUCLEUT ......uvvieeeeeercerere e, 195-06-18
i effective
' tension de contact effective .............. 195-05-11
électrique

i barriére de protection (électrique)..... 195-06-15

; bralure électrique 195-03-01
' choc électrique........... 195-01-04
contact électrique 195-01-02
contrepoids électrique..........cccen...... 195-02-27
écran électrique ........cccceceevvicieeennenn. 195-02-38
écran de protection (électrique)
CONAUCEEBUT ..., 195-06-17
enveloppe électrique...........c...c..c...... 195-06-13

enveloppe de protection (électrique). 195-06-14
obstacle de protection (électrique).... 195-06-16
protection contre les chocs

électriques...........cccoevevvrnrinreeens 195-01-05
masse (dans une installation
€lectrique) ......cccvverviieieeee e 195-06-10
protection (électrique) par écran

CONAUCEEUN .....cocevvieieeeree e 195-06-18
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résistivité électrique du sol................

séparation de protection (électrique)

tétanisation (électrique).....................
elpctrlnupmpm

personne (électriquement) avertie ..

&
personne (elsctriquemem, qualulee .

électrocution
électrocution
électrode

P PR S

glectrode deterre.........oeoeeeeieeeeeeene.
électrode de terre indépendante........

électromagnétique

écran électromagnétique ..................
élément

élément conducteur étranger ............
enterrée

prise de terre enterrée associée
auncable........cooeciinieenieciiine,
enveloppe
enveloppe ...

enveloppe électrique.........................
enveloppe de protection (électriq

environnement
environnement non conducteur ........
équipotentialité
borne d'équipotentialité......................
conducteur d'équipotentialité ............
équipotentialité...............ccccooevennnen.
équipotentiel(le)
conducteur de mise a la terre de
protection et de liaison
(équipotentielie) fonctionnelle ........
liaison équipotentielle........................
liaison équipotentielle fonctionnelle ..
liaison équipotentielle de protection..
réseau commun de liaison
équipotentielle.........c.ccecoevvrceennnnns
réseau équipotentiel..........................
réseau équipotentie! fonctionnel .......
réseau équipotentiel de protection....
étranger
élément conducteur étranger............
extinction
réseau a neutre compensé
(par bobine d'extinction).................
facteur
facteur de court-circuit a la terre .......
fibrillation
fibrillation...........cccovveeieeee,
fibrillation cardiaque...............
fibrillation ventriculaire
seuil de fibrillation ventriculaire .........
ventricular fibrillation .........................

195-01-19
195-06-19
195-03-02

195-04-02

40 _NA N4
19~ VUa-uU 1

195-02-32
195-02-10
195-01-09

195-02-18
195-01-10
195-01-16
195-01-15

195-02-25
195-02-22
195-02-24
195-02-23

195-06-11

195-04-09

195-05-14

195-03-03
195-03-04
195-03-05
195-03-10
195-03-05
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fonctionnel(le)
conducteur de liaison fonctionnelle...

conducteur de mise a la terre
fonctionnelle

conducteur de mise a la terre de

n,rnh:ﬂhnn et de liaison

(équtpotentlelle) fonctionnelle ........

condustaur de mice a la terre de
CONQUCISUr CC MISS & A WIre CC

protection et de mise a la terre

fanatinnnallas
TONCUCNNGHES i

isoiation fonctionneiie.......................
liaison équipotentielle fonctionnelle ..
mise a la terre fonctionnelle..............
réseau équipotentiel fonctionnel .......
fuite
courant de fuite ...,
garde
cabie de garde .........cocccveeveeeecieeeineeen.
impédance
impédance de mise a la terre............
impédant

réseau a neutre impédant.................
indépendante

électrode de terre indépendante........

prise de terre indépendante..............

indirect
contact indirect..........cccoeeeeeieiviveeeennnns
installation
installation de mise a la terre ............
masse (dans une instaliation
Blectrique) ........cceoceevenmierererenineiiens
isolation
double isolation......ccccceeeeereuieriennnns
isolation fonctionnelle
isolation principale ...........
isolation renforcée............c.ccceuvennene..
isolation supplémentaire....................
isolé
réseau & neutre isolé ........................
lacher
limite de lacher..........cccoeevveeeirnnnennn.
seuil de non-lacher..........ccccevevnnnne.
liaison
conducteur de liaison fonctionnelie...
conducteur de liaison de protection ..
conducteur de mise a la terre de
protection et de liaison
(équipotentielle) fonctionnelle ........
liaison équipotentielle........................
liaison équipotentielle fonctionnelle ..
liaison équipotentielie de protection..
réseau commun de liaison
équipotentielle.............cccccerverinnnns
ligne
conducteur de ligne............ccecceeueenene.
limite
limite de lacher.........cocccevvivieeieiiinianes
tension limite conventionnelle
decontact........cccceeeeeieiieeiiiinne.
tension limite conventionnelle de
tOUCKEr ... e
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195-02-18

195-04-08

195-02-02
195-02-02

195-06-04

195-02-20

195-06-10

195-06-08
195-02-41
195-06-06
195-06-09
195-06-07

195-04-07

195-03-09
195-03-09

195-02-16
195-02-10

195-02-18
195-01-10
195-01-16
195-01-15

195-02-25

195-02-08

195-03-09

195-05-10

195-05-10
195-04-04
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limité
source a courant limité ... 195-06-20
locale
ierre (locaie).......ccceevvercrrreveiererenenen, 195-01-03
magnétique
écran magnétique ..............c.ccoceeneee. 195-02-39
masse
masse (dans une installation
SleCtrigUE) «veeveerreeerecee e 185-06-10
mettre a la terre _
metire a la terre (verbe) .................... 195-01-08
milieu
conducteur de point miiieu................ 195-02-07
point MilieU.........ccooeeeiinieeeieriee. 195-02-04
mise a la terre
conducteur de (mise a la) terre.......... 195-02-03
conducteur de mise a la terre
fonctionnelle..........cccceeervrcreeenennnen. 195-02-15
conducteur de mise a la terre
de protection ..........ccccoereritieiernienen. 195-02-11
conducteur de mise a la terre de
protection et de liaison
(équipotentielle) fonctionnelle ........ 195-02-18
conducteur de mise a la terre de
protection et de mise a la terre .
fonctionnelles ..........cccovevveiceennenes 195-02-17
impédance de mise & la terre .. 195-01-17
installation de mise a la terre............. 195-02-20
mise & la terre fonctionnelle 195-01-13
mise & la terre de protection 195-01-11
mise a la terre du réseau............ 195-01-14
mise a la terre pour travaux 195-01-12
potentiel du conducteur de
(mise ala) terre.........ccccovceecerernenes 195-05-07
résistance de mise a la terre............. 195-01-18
neutre .
conducteur (de) neutre...................... 195-02-06
point neutre.........cccccoeeeeeeenne. 195-02-05
régime de neutre 195-04-05
réseau a neutre compensé
(par bobine d'extinction)................. 195-04-09
réseau a neutre impédant................. 195-04-08
réseau a neutre isolé ............c...c.e.e... 195-04-07
réseau a neutre a laterre.................. 195-04-06
tension de déplacement du
point neutre .........c.ccovierciinneniinecnans 195-05-04
obstacle
obstacle de protection (électrique).... 195-06-16
ordinaire
personne ordinaire ...........ccccceeveecvenne 195-04-03
parailéle
conducteur de terre en paralléle ....... 195-02-29
partie
partie active........c.ccccevveevrcvnercrnnnns 195-02-19
partie active dangereuse................... 195-06-05
partie conductrice..........ccccccveeerirenncn. 195-01-06
partie conductrice accessible............ 195-06-10
partiel
courant partiel de court-circuit........... 195-05-17
courant partiel de défaut série .......... 195-05-19
pas
tension de pas.........ccocceevevecreriennenn, 195-05-12
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PEL protection principale..........c.cccocevnnnen. 195-06-01
conducteur PEL..........cccoeveveueueucnnnnn. 195-02-14 réseau équipotentiel de protection.... 195-02-23

PEM séparation de protection (électrique) 195-06-19
conducteur PEM......c..oo.vvooovevnenne. 195-02-13 qualifiée

PEN personne (électriquement) qualifiée.. 195-04-01
conducteur PEN_._._......................... 195-02-12 référence

perception terre de référence ........cccocovvierrnnnenne 195-01-01
seuil de perception du courant.......... 195-03-07 régime

________ régime de neutre.............c.cccceneeeeeee.. 195-04-05

MeIswnnIe N .
personne (électriquement) avertie .... 195-04-02 renforcee )
personne (éiectriquement) quaiifiée.. 195-04-01 isolation renforcée........ccccevvinniinenns 185-06-08
personne ordinaire ............cceceeeeeneens 195-04-03 réseau

phage mise alaterre duréseau................... 195-01-14
conducteur de phase (déconseillé)... 195-02-08 réseau commun de ||alS°“
tension entre phases.......ccccvvniinninnnns 195-05-01 équipotentielle ...............ccccceveeeeen.. 195-02-25

" réseau équipotentiel...........c.ceecuernenn. 195-02-22
p?:::or:‘e:;;ese neutre 195-05-02 réseau équinotentisl fonctionnel ..., 195-02-24
i -NEULe .o -05-

réseau équipotentiel de protection.... 195-02-23

rédcean a neutre comnencé
rggseau a neutre compense

phase-terre

tension phase-terre...........coceieeeinnee 195-05-03 (par bobine d'extinction)................. 195-04-09
point réseau & neutre impédant................. 195-04-08
conducteur de point milieu............... 195-02-07 réseau a neutre isoié ............ 195-04-07

{1Qc_nA_Nne
1OJ~uU~vu

POINt MIlIEU .....voceceecceere e 195-02-04 réseau a neutre a la terre

point neutre 195-02-05 réseau de prises de terre 195-02-21
tension de déplacement du résistance
POINt NEULre ......coeeivieiecieiiicecee 195-05-04 résistance de mise a la terre............. 195-01-18
potentiel résistivité
potentiel du conducteur de résistivité électrique du sol................ 195-01-19
(mise ala)terre.........cococeeceencnence, 195-05-07 retour
otentiel de contact (de signalisation
P ou de commande) 195-05-13 retour parlaterre ........cccceeceeeveeeneee. 195-02-30
potentiel du sol par rapport & la terre  195-05-08 sectionneur
: présumée sectionneur de terre (déconseill€)..... 195-02-34
; tension de contact présumege............ 195-05-09 séparation
! principale séparation de protection (électrique) 195-06-19
2 borne principale de terre 195-02-33 série
! isolation principale _________________ 195-06-06 courant de défaut série ..................... 195-05-20
protection principale 195-06-01 courant partiel de défaut série .......... 195-05-19
prise de terre défaut SEMe ........cceeeerneiiieccerenes 195-04-15
prise de terre .........occvvvveeveeeceenenenn. 195-02-01 seuil
prise de terre enterrée associée seuil de fibrillation ventriculaire.......... 195-03-10
AUNCADIE.........oeeeeeeeeceern 195-02-28 seuil de non-lacher..........cc.ooocovvvnee. 195-03-09
prise de terre indépendante . 195-02-02 seuil de p'erce.ptiqn du courant.......... 195-03-07
réseau de prises deterre...cooovvvvennnn, 195-02-21 seuil de tétanisation .......................... 195-03-08
protection shunt
barriére de protection (électrique)..... 195-06-15 défaut shunt........ccocovviiniiiiniinee 195-04-13
conducteur de liaison de protection.. 195-02-10 simple
conducteur de mise & la terre de tension SIMPIE .......c.ooceveereeerececenenas 195-05-02
protection .........ccoiiiniiiiiinncnn 195-02-11 sol
gg:gzg:zﬁ: gg ?r:iost:qaﬂloant.e“r.r-eﬂaé """" 195-02-09 potentiel du sol par rapport & la terre  195-05-08
protection et de liaison résistivité électrique du sol................ 195-01-19
(équipotentielle) fonctionnelle ........ 195-02-18 source
conducteur de mise a la terre de source & courant limité.............c....... 195-06-20
protection et de mise a la terre supplémentaire
) fonctionnelles s 195-02-17 isolation supplémentaire.................... 195-06-07
. écran de protection (€électrique) tension
coNdUCIBUY .......ceiviciiiiiceeeen 195-06-17 . s (d -
enveloppe de protection (électrique). 195-06-14 tension comﬁosge (dans un 195-05-01
liaison équipotentielle de protection.. 195-01-15 réseau triphase) ... AR e
mise & la terre de protection ............. 195-01-11 tension de contact effective .............. 195-05-11
obstacle de protection (électrique).... 195-06-16 tension de contact présumee........... 195-05-09
protection en cas de défaut............... 195-06-02 tens!on de court-c[rcutt alaterre...... 195-05-05
protection contre les chocs tension de défaut & la terre ............... 195-05-06
électriques 195-01-05 tension de déplacement du
protection (électrique) par écran po!nt NEULTE ..ecnrererereee e eeeraeens 195-05-04
CoNAUCEUT .........oerervereceecceenaee 195-06-18 tension entre phases........................ 185-05-01
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tension limite conventionnelle

de contact........cccceveieiinininnieeee.
tension limite conventionnelle

detoucher...........cccccveeverirercrenenee.
tension de pas..............
tension phase-neutre ...
tension phase-terre ......
tension simple...........cccovvviciecnnnen.

terr e

PRV J

conducteur de (mise a i
conducteur de mise & la terre
fonctionnelle..........ccceeviniviieiennnee.
conducteur de mise a la terre
de protection ........c.cccccvvevveevcnninienn
conducteur de terre en paraliéle .......
conducteur de mise & la terre de
protection et de liaison
(équipotentielle) fonctionnelle ........
conducteur de mise a la terre de
protection et de mise a la terre
fonctionnelles ..........ccccvvvveeeinenen.

court-circuit a la terre
défautalaterre........ccvvvveveenennnee.
électrode de terre
€électrode de terre indépendante........
facteur de court-circuit a la terre .......
impédance de mise alaterre............
installation de mise a la terre ............
mettre a la terre (verbe) ....................
mise a la terre fonctionnelle. ..............
mise 4 la terre de protection .............
mise a la terre du réseau ..................
mise a la terre pour travaux ..............
potentiel du conducteur de

(mise ala) terre.........cccveeeivirennnne.
potentiel du sol par

rapport a laterre.................ooeuuee.
prise deterre.......ccoovvevererecnieeennen.
prise de terre enterrée associée

auncable.......cooeeeeivecreeeeeeree
prise de terre indépendante
réseau & neutre a la terre.........
réseau de prises de terre...................
résistance de mise a la terre.............
retour par laterre ...........ccecevcveennene..
sectionneur de terre (déconseillé).....
tension de court-circuit & la terre.......
tension de défaut a la terre. ...............
terre (locale)........c.cceuereenennnn.
terre de référence

tétanisation

toucher

volume d'accessibilité au toucher .....
travail(aux)

mise a la terre pour travaux ..............
vagabond

courant vagabond ............c.ccevuennne.
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195-05-10

195-05-10 .

195-05-12
195-05-02
195-05-03
195-05-02

a o

155-02-3
195-02-3

.4au- ~n s

190-U£-US

N
- W

195-02-15

195-02-11
195-02-29

195-02-18

195-02-17
195-02-34
195-04-12
195-04-14
195-02-01
195-02-02
195-05-14
195-01-17
195-02-20
195-01-08
195-01-13
195-01-11
195-01-14
195-01-12

195-05-07

195-05-08
195-02-01

195-02-28
195-02-02
195-04-06
195-02-21
195-01-18
195-02-30
195-02-34
195-05-05
195-05-06
195-01-03
195-01-01

195-03-08
195-03-02

195-06-12
195-01-12

195-05-16

ventriculaire

fibriliation ventriculaire ...................... 195-03-05

seuil de fibrillation ventnculalre ......... 195-03-10
VUII-IIII!:

volume d'accessibilité au toucher ..... 195-06-12
zone .

zone d'acces limité...........c..uueeeen...... 195-04-04
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AC
phase conductor (AC) (deprecated)..
access
restricted access area.......................
against
protection against electric shock.......
arc
arc-suppression-coii-earthed
neutral system..........ccccccevieninennn,
arc-suppression-coil-grounded
neutral system
area
restricted access area.......................
arm's
arm's reach
arrangement
earthing arrangement

alfan gemert..........ccooiiieieeees

grounding arrangement

(o]

e

automatic
automatic disconnection of supply....
barrier
(electrically) protective barrier...........
basic
basic insulation ............ccovieiiienne
basic protection
bonding
common bonding network.................
common equipotential bonding
SYSIEM ..o
equipotential bonding.............ccueneee.
equipotential bonding conductor
(deprecated)........ccccveeeeeirirninieinnnns
equipotential bonding system ...........
equipotential bonding terminal..........
functional bonding conductor ............
functional-equipotential-bonding........
i functional equipotential bonding
! SYSIeM ..ot
: protective bonding conductor............
protective earthing and functional
bonding conductor..........cccceeeciennns
protective-equipotential-bonding........
protective equipotential bonding
i SYSteM . .iviiiicr
protective grounding and functional
bonding conductor (US) .................
burn
electric burn
busbar
main earthing busbar .......................
main grounding busbar (US).............
cable
underground cable-route earth
electrode ...........ccccvvciiiiiiinecen
underground cable-route ground
electrode (US).......ccccceeiciiencniienenens
! cardiac
cardiac fibrillation ...........cccccccovvnnennne
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195-02-08

195-04-09

195-04-09

195-04-10

195-06-15

195-06-06
195-06-01

195-02-25

195-02-25
195-01-10

195-02-10
195-02-22
195-02-32

195-02-16

195-01-16

195-02-24
195-02-10

195-02-18
195-01-15

195-02-23

195-02-18

195-03-01

195-02-33
195-02-33

195-02-28
195-02-28

195-03-04

—_ 55 -
INDEX
CBN
CBN (abbreviation)..........cccoccrivrennnas
circuit

earth circuit connector (deprecated) .
open circuit fault..............coevvvervennen,

coil

1956-02-25

195-02-33
196-04-15

common
common bonding network.................
common equipotential
bonding system.........cccccvvevininnnenne

conducting

smdien et
P ohn

non-conducti
conductive
conductive part...........cccccoveieniieenen.

+ exposed-conductive-part...................
extraneous-conductive-part...............
conductor
CONAUCEOF .....ooeiriirire e
(conductor) continuity fault................
(conductor) continuity fault current....
earth conductor ..........cceeevececeiinne
earthing conductor .............cccrevveenen.
earthing-conductor voltage (to earth)
equipotential bonding conductor
(deprecated).......cccoccceeceeiicinirecnnen.
functional bonding conductor.............
functional earthing conductor............
functional grounding conductor (US)
grounding conductor (US).................
grounding-conductor voltage
(to ground) (US) .....cceviveeviivenrinae
line conductor.........cccovveiineiineiinnninne
mid-point conductor .........c.ccceeeeveeens
neutral conductor ............ccececeennnens
paralle! earth continuity conductor
(deprecated).........coccvevivecercrencennnnn
parallel-earthing-conductor ...............
parallel-grounding-conductor (US)....
partial (conductor) continuity fault
CUITENE..coeiiiiiiirecrr s
PEL conductor ..........cccccvverncnienenn.
PEM conductor........cccceviiiiiniiincens
PEN conductor........ccccovmrinnnionnenen
phase conductor (AC) (deprecated)..
pole conductor (DC) (deprecated).....
protective bonding conductor............
protective conductor...........c.ccueenenen.
protective earthing and functional
bonding conductor...........ccccceveinenn.
protective earthing and functional
earthing conductor ..........c..ccoeceenen.
protective earthing conductor............
protective grounding and functional
bonding conductor (US) .................
protective grounding and functional
grounding conductor (US)..............
protective grounding conductor (US)
uninsulated earth conductor
(deprecated)..........ccoeveerieeerinennann.

195-02-25

195-02-25

195-01-07
196-04-15
195-05-20
195-02-03
195-02-03
195-05-07

195-02-10
195-02-16
195-02-15
195-02-15
195-02-03

195-05-07
195-02-08
195-02-07
195-02-06

195-02-29
195-02-29
195-02-29

195-05-19
195-02-14
195-02-13
195-02-12
195-02-08
195-02-08
195-02-10
195-02-09

195-02-18

195-02-17
195-02-11

195-02-18

195-02-17
195-02-11

195-02-28
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connection line-to-earth voltage ..........c.ccccoereneeee. 195-05-03
neutral point connection (local) earth........ccccooveevrecriciirieennen. 195-01-03
(deprecated)............coo.omrvinerinnnns 195-04-05 overhead earth Wire ................cccooeeee 195-02-26
connector parallgl eartrz c;:ontinuityd) 165.00.26
0. conductor (deprecated) .................. -02-2
ea_rth .cwcunt connector (deprecated) . 195-02-33 phase-to-earth voltage (deprecated). 195-05-03
contact reference earth...............cccoeeevereenene. 195-01-01
dlrect'contact ..................................... 195-06-03 remote earth (deprecated) ................ 195-02-02
9le§:tnc contact.........cccceveiviiinerreienns 195-01-02 resistance to arh .............ccccoecencs 195-01-18
indirect contact.........c.cooeniurnenennee 195-06-04 short-circuit to eanth ...........ceeeuevenenee. 195-04-12
continuity underground cable-route earth
(conductor) continuity fault............... 195-04-15 e]ectrode ........................................ 195-02-28
{conductor) continuity fault current.... 195-05-20 uninsulated sarth conductor
para"el earth continuity (deprecated) ................................... 195-02-28
conductor {deprecated) .................. 195-02-29 voitage to earth during an earth fault  185-05-06
partial (conductor) continuity voltage to earth during a short-circuit 195-05-05
fault current ...........cccooveivrimiceei. 195-05-19 earthed
conventional arc-suppression-coil-earthed
conventional touch voltage limit........ 195-05-10 ~ neutral system.........cccocveinnuicnnns 195-04-09
counterpoise impedance earthed neutral system... 195-04-08
N . resonant earthed neutral system ...... 195-04-09
(electric) counterpoise system........... 195-02-27 solidly earthed neutral system .......... 195-04-06
current o earthing
(conductor) continuity fault current.... 195-05-20 L o e 1QE.N0.0
earth current (deprecated) ................ 195-05-15 ;;:,;'h':'n'y g;:éﬁ';;r'" """""""""""" 1';;5; 83
fibrillating current (deprecated) ......... 195-03-10 earth'ng- nductor voltage ( to earth) 195-05-07
freezing current (deprecated)............ 195-03-08 ear‘th:ng (s:\?vitcﬁ or voltage (to earth) 195-02-34
leakage CUrrent ............o...vervenrivenrenn. 195-05-15 e
let-go current (USA) (deprecated)..... 195-03-09 Sarthing systam (deprecated).......... lonoo 0
let-go threshold (current)................... 195-03-09 earthi ng forwork ... 195-01-12
"'"r':.ecl"(cu"g"t SOUMCE oo 1950620 functional @arthing.................con... 195-01-13
pi u':':er;m uctor) continuity fau 195-05-19 functional earthing conductor............ 195-02-15
partial short-circuit current ................ 195-05-17 2::2 Zzgn;:g Feu:nbii"a'l """""""""""" 1 gg'gggg
f;:ﬁ:g’;ﬁ?:::?g:;:g:g d) """"" : gggg_g; operational earthing (deprecated)..... 195-01-13
short-circuit current ... ...~ 195-05-18 parallel-eanhmg-conc!uctor ............... 195-02-29
SHTaY CUTTENt ....cc.cocoooroorsrorrnre 195-05-16 (power) System earthing................ 195-01-14
threshold current (deprecated).......... 195-03-07 Protaciive Sarthing v oo 195°01-11
1OUCH CUITENE ..o 195-05-21 prgoi%i'xg onduciana funtonal 18
Ve(gg:_?:r"?)r fibrillation threshold 195-03-10 protective earthing and functional
""""""""""""""""""""""""" ‘ earthing conductor ......................... 195-02-17
DC protective earthing and functional
pole conductor (DC) (deprecated)..... 195-02-08 earthing conductor ............c..coueun... 195-02-17
direct protective earthing conductor............ 195-02-11
direct contact............cccooeriiiiinnen. 195-06-03 EBS
disconnection EBS (abbreviation).............ccccccoeneen.e. 195-02-22
automatic disconnection of supply.... 195-04-10 effective
displacement (effective) touch voltage.................... 195-05-11
neutral-point displacement voltage ... 195-05-04 electric
double electricbum ..........cocvvvivinirnn. 195-03-01
double iNSUlAtioN ...............v.cveeee. 195-06-08 electric CoMact ... 195-01-02
earth (electric) counterpoise system .......... 195-02-27
earth (verb) 195-01-08 electric resistivity of soil .................... 195-01-19
earth circuit connector (deprecated). 195-02-33 e:gc:;rgig: c::kamstelectnc shook....... :gg_g} gg
earth conductor (deprecated)............ 195-02-03 prote gaind! elaciic ShacK.-....
earth current (deprecated) ................ 195-05-15 electrical
earth electrode ..o 195-02-01 electrical enclosure ............ccc.oevunues 195-06-13
earth-electrode network ......omwemonon... 195-02-21 electngal SCTEeM .......ovvireissirniisssinaees 195-02-38
€arth faUM ..o 195-04-14 (electrical) tetanization ...................... 195-03-02
earth fault factor........c.cccecvvverennnnnne. 195-05-14
earth-return path ..............coocvveeennen. 195-02-30
earth-surface voltage (to earth)......... 195-05-08
earth-surface voltage (to earth)......... 195-05-08
earth terminal (deprecated)............... 195-02-31
earthing-conductor voltage (to earth) 195-05-07
impedance to earth ............c.ccceeveeene. 195-01-17
independent earth electrode ............. 195-02-02
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electrically

(electrically) protective screen...........
(electrically) protective screening......
(electrically) instructed person ..........
(electrically) protective barrier...........
(electrically) protective enclosure......
(electrically) protective obstacle........
(electrically) protective separation.....
(electrically) skilled person................

alantrarutian
Swecirecuucn

electrocution...........cccooeeeeeveeeecreeenes
electrode

earth electrode .............cccoeeveienennns
earth-electrode network ......ooooviviil

TV UMD 1wy

ground electrode (US)........cccecueun.nne.

ground-glectrode network

{
\
independent earth electrode

independent ground electrode (U

underground cable-route earth

alantrasa
TITLUUUT

underground cable-route ground

alante~dda 11 10V
CICLVUIIVUGT ‘\JO} ................................

electromagnetic
electromagnetic screen.....................
enclosure
electrical enclosure ..............cceceeuenen.
(electrically) protective enclosure......
eNClOSUre ....cocceeeeeieeeeeeeeeeee
environment
non-conducting environment.............
equipotential
common equipotential bonding
SYStBM ...t
equipotential bonding........................
equipotential bonding conductor
(deprecated).........ccccvvivrnirerenennn,
equipotential bonding system ...........
equipotential bonding terminal..........
functional-equipotential-bonding .......
functional equipotential bonding
SYSIBM ..o
protective-equipotential-bonding........
protective equipotential bonding
SYSIBM ..ot
equipotentiality
equipotentiality
exposed
exposed-conductive-part...................
extraneous
extraneous-conductive-part...............
factor

fault

(conductor) continuity fault................
(conductor) continuity fault current....
earth fault..........ccccooccvcrnrenre
fault protection .........cccceeviniciiiirnnenns
ground fault (US).......ccocevienirieennne.
ground fault factor (US).....................
open circuit fault................c.cc.ccoeeeel
partial (conductor) continuity

fault current ........ccoooevverinnenccinenen.
series fault (US) ........ccooeevveeeveeieenen,
short-circuit fault.................ccceeeeenee..
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195-06-17
195-06-18
195-04-02
195-06-15
195-06-14
195-06-16
195-06-19
195-04-01

195-03-06

195-02-01
105-02-21
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195-02-02
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195-06-13
195-06-14
195-02-35

195-06-21

195-02-25
195-01-10

195-02-10
195-02-22
195-02-32
195-01-16

195-02-24
195-01-15

195-02-23

195-01-09

195-06-10

195-06-11

195-05-14
195-05-14

195-04-15
195-05-20
195-04-14
195-05-14
195-06-02
195-04-14
195-05-14
195-04-15

195-05-19
195-04-15

|
1]
vt

shunt fault (deprecated)....................
voltage to earth during
anearthfault................c.cooeeinnnnnn,
voltage to ground during a
ground fault (US).......ccceoevivnnnnnnn.
FEBS
FEBS (abbreviation)..........................
fibriiiating
fibrillating current (deprecated) .........
fihrillation

cardiac fibrillation ..............
Lile il k] e e
upTmauon
threshold of ventricular fibrillation
ventricuiar fioriiation ..........c.ccceeveennens
ventricular fibrillation threshold

(611 ({1014 TS
freezing

freezing current (deprecated)............
funetional

functional bonding conductor-............

fiamatiamal anvhines
TUTIVLIVITIQT CATLTITIY e ceeinininininiiarainninn

functional earthing conductor
functional-equipotential-bonding .......
functional equipotential

bonding system........c.cccccreieecenn.
functional grounding (US) .................
functional grounding conductor (US)
functional insulation ............cccecueeeene.
protective earthing and functional

bonding conductor............cccceennnns
protective earthing and functional

earthing conductor ............c..cccce..
protective grounding and functional

bonding conductor (US) .................
protective grounding and functional

grounding conductor (US)..............

ground

ground (verb) (US) .....c.covvvvevriiennens
ground electrode (US)..........ccccucee.e.
ground-electrode network (US).........
ground fault (US)......ccccevevveinvenrnnnns
ground fault factor (US).....................
ground-return path (US)....................
ground-surface voltage

(to ground) (US) ....ccevvevvviecrerene.
grounding-conductor voltage

(to ground) (US) .....covvvriieiiinnee.
independent ground electrode (US)..
line-to-ground voltage (US)...............
(focal) ground (US)......cc.oocuvverernennee.
overhead ground wire (US) ...............
reference ground (US) ........ccuoeeene.
resistance to ground (US).................
short-circuit to ground (US)................
underground cable-route ground

electrode (US).......coceeeceiercirnennnnn.
voltage to ground during a

ground fault (US).......ccccceeereencenn.
voltage to ground during

a short-circuit (US)

grounded

arc-suppression-coil-grounded

neutral system (US)..........c.cccecee.
impedance grounded neutral

system (US).....ccoovvvrininieniiennenn,
resonant grounded neutral

system (US)......cocovieiviiiineeeeciee.

0685199 177 WA

195-04-13
195-05-06

195-05-06
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195-03-08

195-02-16

40C N4 41
199-Vi-i19o

195-02-15

~
190-VI-10

195-02-24
195-01-13
195-02-15
195-02-41

195-02-18
195-02-17
195-02-18

185-02-17

195-01-08
195-02-01
195-02-21
195-04-14
195-05-14
195-02-30

195-05-08
195-05-07
195-02-02
195-05-03
195-01-03
195-02-26
195-01-01
195-01-18
195-04-12
195-02-28
195-05-06

195-05-05

195-04-09
195-04-08

195-04-09



solidly grounded neutral
system (US)........cccovveevnieiciienne.

grounding

functional nrmmdmg ()

peisth e AW crerrinineenenans

functional grounding conductor (US).

arounding arrangement !l IQ\
gr ga 1g¢

e

grounding conductor (US) .................

grounding-conductor volta

(to ground) [(U15)

grounding switch (US).......ccccvneenn.

grounding terminal (US).................
gluullulng for work (US) ....................
main grounding busbar (US).............
main grounding terminal (US)...........
paraliel-grounding-conductor (US)....
(power) system grounding (US) ........
protective grounding (US)..................
protective grounding and functional

bonding conductor (US)
protective grounding and functional

grounding conductor (US)...............
protective grounding conductor (US)

hazardous

hazardous-live-part
impedance

impedance to earth............................

impedance earthed neutral system...

impedance grounded neutral

systemn (US)........cooeeeeiriinirceennn,

independent

independent earth electrode .............

independent ground electrode (US)..
indirect

indirect contact...........ccoceenieiininns
instructed

(electrically) instructed person ..........

insulation

isolated

isolated neutral system ....................
leakage

leakage current ............cocoeeveceennennee.
let-go

let-go current (USA) (deprecated).....

let-go threshold (current)...................
limit

conventional touch voltage limit........
limited

limited-current source .......................
line

line conductor..........ccccovuereeecreenennen.

line-to-earth voltage ................c........

line-to-ground voltage (US)...............

line-to-line voltage...............c.coeeemnnnane

line-to-line voltage............c.ccoveevrrnne

line-to-neutral voltage........................

live
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(local) ground (US).......coccvcvvererrnennen. 195-01-03
195-04-06 mggngﬁg
magnetic screen.............oeeeiieeinene, 195-02-39
195.01-13 main
lgi_gg li main earthing busbar ....................... 195-02-33
JeTvetey main earthing terminal ...................... 195-02-33
185-02-03 main grounding busbar (US)............. 195-02-33
main grounding terminal (US)........... 195-02-33
195-05-07 . .
1 IIIIU'[.-JOII—II ................. 185-02-04
1gg_g§ ?‘ mid-point conductor ......................... 195-02-07
185-02-33 network
195-02-33 common bonding network................. 195-02-25
195-02-29 earth-electrode network..................... 195-02-21
195-01-14 ground-electrode network (US)......... 195-02-21
195-01-11 neutral
195-02-18 arc-suppression-coil-carthed
el neutral system...........ccceceveienncnne. 195-04-09
arc-suppression-coil-grounded
185-02-17 neutral system (US) ........................ 195-04-09
195-02-11 AP m sar na no
Impeuarce Udllll&u neuual by em... 190-U4-U0

1aL.ne.nc
199-U0-Uo

195-01-17
195-04-08

195-04-08

195-02-02
195-02-02

195-06-04

195-04-02

195-06-06
195-06-08

195-06-09

195-03-09
195-03-09

195-05-10

195-06-20

195-02-08
195-05-03
195-05-03
195-05-01
195-05-01
195-05-02

195-06-05
195-02-19

195-01-03

impedance grounded neutral

system {US).......cccoveemencnneeceenee 195-04-08

isolated neutral system ...........c...c.c... 195-04-07
line-to-neutral voltage ............cocucuee 195-05-02
neutral conductor............ccccceveeuennnn. 195-02-06
neutral point ..........cocceeeeeeiiieeneeennne 195-02-05
neutral point connection

(deprecated)..........c.cceueemmcuenennnene. 195-04-05
neutral-point displacement voltage ... 195-05-04
neutral point treatment..................... 195-04-05
phase-to-neutral voitage

(deprecated)..........ccoccceceerveicrienee. 195-05-02
resonant earthed neutral system ...... 195-04-09
resonant grounded neutral

system (US).....c..ccccvvvvrveeinniinneenen. 195-04-09
solidly earthed neutral system .......... 195-04-06

solidly grounded neutral system (US) 195-04-06
obstacle

(electrically) protective obstacle........ 195-06-16
open

open circuit fault...........cccocveeenieennenn. 195-04-15
operational

operational earthing (deprecated)..... 195-01-13
ordinary

ordinary person............ccceeeevieienennnn, 195-04-03
overhead

overhead earth wire ...........c.ccceuun.e. 195-02-26

overhead ground wire (US)............... 195-02-26
paraliel

parallel earth continuity

conductor (deprecated) .................. 195-02-29

parallel-earthing-conductor ............... 195-02-29

parallel-grounding-conductor (US).... 195-02-29
part

conductive part..............cccccoveecrerrenen. 195-01-06

exposed-conductive-part................... 195-06-10

extraneous-conductive-part............... 195-06-11

hazardous-live-part ..............cccc......... 195-06-05

livepart ... 195-02-19
partial

partial (conductor) continuity

fault current .......covveennceniineene 195-05-19
partial short-circuit current ................

195-05-17
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path protective grounding and functional
earth-retum path ..........cceveeeeereeennee. 195-02-30 grounding conductor (US)............... 195-02-17
ground-return path (US)................... 195-02-30 protective grounding conductor (US)  195-02-11
PEBS reach
PEBS (abbreviation).......................... 195-02-23 arm's reach ........ococevevveecceeecceie e 195-06-12
PEL reference
PEL cONdUCHOT..........c.oveeeeeeeerreeernan. 195-02-14 reference earth...........coooineiinnnns 195-01-01
PEM reference ground (US) ........c.cc..cc.. 195-01-01
PEM conductor..................ccccooovvvveeee. 195-02-13 reinforced
PEN reinforced insulation.........ccevvveeinen, 195-06-09
PEN conductor..........ccccevvvvinenenen. 195-02-12 releasing
perception releasing current (deprecated).......... 195-03-09
perception-threshold-current.............. 195-03-07 remote
remote earth (deprecated) ................ 195-02-02
person
(electrically) instructed person .......... 195-04-02 resistance
(electrically) skilled person................ 195-04-01 resistance to earth ...........cocccceveeenen 195-01-18
ordinary person .............ccoceveveerenen. 195-04-03 resistance to ground (US)................. 195-01-18
phase resistivity
phase conductor (AC) (deprecated).. 195-02-08 electric resistivity of soil .................... 195-01-19
phase-to-earth voltage (deprecated). 195-05-03 resonant
phase-to-neutral voltage resonant earthed neutral system ...... 195-04-09
(den.recated\ ................................... 195-05-02 resonant gfounueﬁ neutral
phase-to-phase voltage (deprecated) 195-05-01 system (US).....c.oovevoreveeiioceiccenene. 195-04-09
point restricted
m!d'pomt ........................................... 195-02-04 restricted access area..........coeevveeen... 195-04-04
mid-point conductor .......................... 195-02-07 return
neutral point.......... o 195-02-05 earth-returm path ................oo.. 195-02-30
heutral point connection round-return path (US) 195-02-30
(deprecated)............ooomwvverrrree... 195-04-05 9 etum path (US) v
neutral-point displacement voltage ... 195-05-04 route
neutral point treatment....................... 195-04-05 underground cable-route earth
pole electrode ... 195-02-28
0. underground cable-route ground
pt‘"re‘t?:l"d“"m' (DC) (deprecated)..... 195-02-08 e1eCtrode (US) oo 195-02-28
potenti
. . screen
Signal-touch-potential........co.o.. 195-05-13 electrical SCTEeN.............coervee. 195-02-38
power ‘ (electrically) protective screen .......... 195-06-17
(power) system earthing.................... 195-01-14 electromagnetic screen..................... 195-02-40
(power) system grounding (US)......... 195-01-14 magnetic screen...................... 195-02-39
prospective SCIEENM ....cvveiniiericri e 195-02-37
prospective touch voltage ................. 195-05-09 screening
protection (electrically) protective screening...... 195-06-18
basic protection..............cccviecnecienn. 195-06-01 separation
fault protection .............. S 195-06-02 (electrically) protective separation .... 195-06-19
protection against electric shock....... 195-01-05 series
protective series fault (deprecated) ................... 195-04-15
(electrically) protective screen........... 195-06-17 shield
(electrically) protective screening...... 195-06-18 shield 195-02-36
(electrically) protective barrier........... 195-06-15 T
(electrically) protective enclosure...... 195-06-14 shock
(electrically) protective obstacle........ 195-06-16 electric ShoCK ........cccvviieieiiieniciee, 195-01-04
(electrically) protective separation..... 195-06-19 protection against electric shock....... 195-01-05
protective bonding conductor ............ 195-02-10 short-circuit
protective CONAUCHON...........cccvrvvennve. 195-02-09 partial short-circuit current ................ 195-05-17
protective earthing..............cccceceuue 195-01-11 ShOR-CIrCUIt «.....vovceeevee e 195-04-11
protective earthing and functional short-circuit current ........................... 195-05-18
bonding conductor............. RIS 195-02-18 short-circuitto earth .............. 195-04-12
protective earthing and functional short-circuit fault.................... 195-04-13
earthing conductor ........................ 195-02-17 short-circuit to ground (US) 195-04-12
protective eart!ung cqnductor: ........... 195-02-11 voltage to earth during a short-circuit  195-05-05
protective-equipotential-bonding....... 195-01-15 voltage to ground during a
protective equipotential bonding short-circuit (US) .....coooeeuvererernernne, 195-05-05
SYSIEM .t 195-02-23 shunt
protective grounding (US) ................. 195-01-11
protective grounding and functional shunt fault (deprecated) .................... 195-04-13
bonding conductor (US) ................. 195-02-18
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signal
signal-touch-potential........................
skilled

electric resistivity of soil ....................

solidly
solidly earthed neutral system...........

solidiv arounded nautral system {

SWHLY OTVRNIUTE NITWU R Syeor

source
limited-current source .........cccoe........
step

stray

Stray CUrrent .........ccovvvvevvinieeecienennn
supplementary

supplementary insulation ..................

Suppry
automatic disconnection of supply....
suppression
arc-suppression-coil-earthed neutral
SYSteM ...
arc-suppression-coil-grounded
neutral system (US)........................
surface
earth-surface voltage (to earth).........
ground-surface voltage
(to ground) (US) ....ccoovvveeceirirene

switch

earthing switch ..........c.ccccoecvvrneenenen
grounding switch (US).......................
system

arc-suppression-coil-earthed

neutral system...........ccoccvveevrennennn.
arc-suppression-coil-grounded

neutral system (US)........................
common equipotential

bonding system..........c.ccceverrennnn.
earthing system (deprecated) ...........
(electric) counterpoise system...........
equipotential bonding system ...........
functional equipotential

bonding system...........cccccoeeenn.
impedance earthed neutral system...
impedance grounded

neutral system (US)........c...............
isolated neutral system......................
(power) system earthing....................
(power) system grounding (US) ........
protective equipotential

bonding system ........ccccceevrrvennnn.n.
resonant earthed neutral system.......
resonant grounded neutral

system (US)......ccooeevvrrcvevrrieene
solidly earthed neutral system...........
solidly grounded neutral system (US)

terminal
earth terminal (deprecated)...............
earthing terminal ...........c.ceceerenenee.
equipotential bonding terminal..........
grounding terminal (US)....................
main earthing terminal ......................
main grounding terminal (US)............

tetanization

(electrical) tetanization.......................
tetanization threshold (current) .........
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195-05-13
195-04-01

195-01-19

195-04-06
105-04-08

i e iV ¥ v ]

195-05-16
195-06-07

195-04-10

195-04-09

195-04-09

195-05-08
195-05-08

195-02-34
195-02-34

195-04-09
195-04-09
195-02-25
195-02-20
195-02-27
195-02-22

195-02-24
195-04-08

195-04-08

' 195-04-07

195-01-14
195-01-14

195-02-23
195-04-09

195-04-09
195-04-06
195-04-06

1956-02-31
195-02-31
195-02-32
195-02-31
195-02-33
195-02-33

195-03-02
195-03-08
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threshold
let-go threshold (current). ...

perceptlon-threshold-current .............
tetanization threshold (current) .........

threshold current (deprecated) ..........

threshold of ventricular fibrillation . ...

Sene U Ve

ventricular fibrillation threshold

lm m-nnﬂ

A E F T Il  cerarreacateretastosintncsentassnnsncannrs

touch _
conventional touch voltage limit........
(effective) touch voltage....................
prospective touch voltage .................
signal-touch-potential..... .-
touch current..........ccceceiiiiiciieiene,
treatment
neuirai point ireatment..........c...........
underground
underground cable-route
earth electrode ............cceceeevennen,
underground cable-route
ground electrode (US)....................

uninsulated

nimanlatas A o~ de s

uninsulated earth conductor

(deprecated)........c.cccvcenivnieiennn.

ventricular

threshold of ventricular fibrillation .....
ventricular fibrillation threshold

(current)......cocveeveeciecceceeceeeeae

voltage

conventional touch voltage limit........
earth-surface voltage (to earth).........
earthing-conductor voltage (to earth)
(effective) touch voltage.....................
ground-surface voltage

(to ground) (US) .....ccocovvvrvvernnanen.
grounding-conductor voltage

(to ground) (US) ...c.coveveeeeeerreee
line-to-earth voitage .............ccuevue....
line-to-ground voltage (US)...............
line-to-line voltage.........c...cccccecnnncne.
line-to-neutral voltage .............ccoveuene
neutral-point displacement voltage ...
phase-to-earth voltage (deprecated).
phase-to-neutral voltage

(deprecated)..........ccccoceveereereenennene.
phase-to-phase voltage

(deprecated).........cccoeeurrerererrrenne.
prospective touch voltage .................
step voltage...........ccocoovveevineneenee.
voltage to earth during an earth fault
voltage to earth during a short-circuit
voitage to ground during a

ground fault (US).......cccccvrvevnrnennen,
voltage to ground during a

short-circuit (US) .....ccceuecrecieennnee.

wire

work
earthing for work ..............c.cceveveennee.
grounding for work (US)....................

195-03-09

195-03-07
195-03-08

SISV

195-03-07

195-02-10
LR~

VW v

195-05-10
195-05-11
195-05-09
195-05-13
195-05-21

195-04-05

195-02-28
195-02-28

195-02-28

195-03-10

195-03-10

195-05-10
195-05-08
195-05-07
195-05-11

195-05-08

195-05-07
195-05-03
195-05-03
195-05-01
195-05-02
195-05-04
195-05-03

195-05-02
195-05-01
195-05-09
195-05-12
195-05-06
195-05-05
195-05-06

195-05-05

195-02-26
195-02-26

195-01-12
195-01-12
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Vo Juaill
23 5eSI Tasall s Zylaally gl
Section 195-01 Basic concepts Galeu Y1 aalialt Voo \
195-01-01 | reference earth el o, 11 -\
1956-01-02 eieciric contact etoeSI (Jlad YT 1) e Sl R ALV
195-01-03 {local) sarth (tadaadl of dyaun gall) L, ¥ ATV
195-01-04 electric shock ERVLA | B PRWN | <8 \\4e
195-01-05 protection against electric shock HTRULS | F VN IVOAR AN | co--\-\4p
195-01-06 conductive part Jus gall o 3all -a\\4p
195-01-07 conductor Jea gall V-4,
195-01-08 earth (verb) UL <A \No
ground (verb) (US)
195-01-09 equinotentiality gt s b <A-0 AV
195-01-10 equipotential bonding KVIN| p7-Y PP AN | A PSP LV
195-01-11 protective earthing protective St -\
grounding (US)
195-01-12 earthing for work Jaall ! Y- -\
grounding for work (US)
195-01-13 functional earthing functional R FEUE-T | DR 3 A IS FON O A (A SR
grounding (US)
195-01-14 (power) system earthing (sl alls OV Vi- N\
(power) system grounding (US)
195-01-15 protective-equipotential-bonding seadt s slaia sl Ly I V-. V-V
195-01-16 functional-equipotential-bonding RPEN| 7Y U NN [ | ARPPRRLY
195-01-17 impedance to earth oy ¥ aE e AW-.\-\4o
195-01-18 resistance to earth resistance to s I aaglin VA-.\-\4o
ground (US)
195-01-19 electric resistivity of soil Gl Gy g dae gill 4o glaal! AL PSR LYY
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Section 195-02 electrical installations and Gy S lasall § ilidiall Vao-e ¥ oo
equipment
195-02-01 Earth electrode ool (35,51 ki R AT
195-02-02 independent earth electrode Jitens ool (95,50 akai SY-.Y-\4,
195-02-03 earthing conductor el Jea se Y-.YA\4e
195-02-04 mid-point Lot ks £ Y-V4o
195-02-05 neutral point Jabaalt 2k 0--Y-\4o
195-02-06 neutral conductor Jalasll Jia ga T A
195-02-07 mid-point conductor b il dbads Joo g0 NAR ALY
195-02-08 line conductor ka Jo e U ALY
195-02-09 protective conductor Sl Jeo 30 R AL
(PE iy ya3)
195-02-10 protective bonding conductor Sy bl Jose AP SAY P
equipotentiai bonding conductor Lli o bl Jasse
(deprecated)
(pasicue 2) agadl & gluis
195-02-11 protective earthing conductor Sy o sf Juoge A\RETA ALY
195-02-12 PEN conductor s Jolas Jua se \Y-. Y-\,
195-02-13 PEM conductor By vy il oo 5o \Y-. ¥\,
195-02-14 PEL conductor Sy ba Jus e Vé-.¥-\0
195-02-15 functional earthing conductor by ool Junge Vo-Y-\4s
165-02-16 functional bonding conductor siaby by, o ga V1-. Y-V
195-02-17 protective earthing and functional by ol iy ] Jus g W-. Y-\,
earthing conductor
195-02-18 protective earthing and functional ialig b,y iy i f Jusse VA-. Y-\4,
bonding conductor
195-02-19 live part (gadl caad) D 4Sa o5 V4-. ¥-\4o
195-02-20 earthing arrangement ool il Y.-. ¥-\40
earthing system (deprecated) (Aaicus jut) Gay,b allas
195-02-21 earth - electrode network il ollail 3 Y\-. Y-V40
195-02-22 equipotential bonding system sl sslusia bl alkis YY-.Y-\4o
EBS (abbreviation) (EBS) ,Laisl
195-02-23 protective equipotential bonding 2eall buuia Slig Ll allis YY-. ¥-\40
system
(PEBS) (abbreviation) (PEBS) jLaisl
195-02-24 fsur:t:g;nal equipotential bonding sl (s sbuaia daliy by, plis Yé-.Y-\4o
F}I’EBS (abbreviation) (FEBS) jLaisl
195-02-25 common equipotential bonding gl gsleia & yiuke bl ol Yo-.Y-\4p
system
common bonding network Bomda Ly, 202
CBN (abbreviation) (CBN) jLais!
195-02-26 overhead earth wire s i el AR STR ALY
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195-02-27 {electric) counterpoise system (245 Jobas allas V-2 Y-\40
195-02-28 underground cable route earth = J.i S LGP BNt BN YA-.Y-\4g
electrode
195-02-29 parallel-earthing-conductor $3lsa g f qukai Ya-.Y-\4o
195-02-30 earth-return path PN RPN I YooY\
195-02-31 earthing terminai (oo ¥ o bole) n, Y1 ke TA-. Y-V,
195-02-32 equipotential bonding terminal agal! sebaia bl s YY--Y-\4o
195-02-33 main earthing terminal usdy ool ik Y- Y-\40
main earthing busbar st ol asae Jis 5 carad
s i sornacr i 9 o, 3l b
195-02-34 earthing switch ool plide Yi-.Y-\o
195-02-35 enclosure Sola Yo-.Y-\0
195-02-36 shield £99 Y-, ¥-\40
195-02-37 screen gl o cals TV-.Y-\40
195-02-38 electrical screen (2S phw) g xS wala YA-.¥-\4o
195-02-39 magnetic screen (purhlize plow) pomblide quals Y4-. Y-\
195-02-40 electromagnetic screen snbline 0568 uala £.-.Y-\40
(prurblise s ¢S glww)
195-02-41 functional insulation ik Jse §\-.¥-\0
Section 195-03 | Electric shock and threshold < puhiall il Hls y 4 S Lasalt Vao-o ¥ puud
currents ()
195-03-01 electric burn soASI 5al AT ALY
195-03-02 electrical tetanization (oS 31N o S il <Y-.Y-\4e
195-03-03 fibrillation aall £ das ol B LY
195-03-04 cardiac fibrillation il s v LE-.T-\40
195-03-05 ventricular fibrillation skl ¢ das 9t c0-2¥-\4o
. 195-03-06 electrocution FRVLA | B FPON || R T RPN
; 195-03-07 perception threshold-current owbwa W G il b3 V-.¥\4p
: (paiions ja2) i uiaall Ll
195-03-08 tetanization threshold (current) peieliill S yudiall s A YA\Ae
i freezing current (deprecated) (pasiows yi)aasill s
195-03-09 let-go-threshold current Blie W Sl Jls SA-.¥\4,
releasing current (deprecated) (paaiiue 5e) 3lic ¥l
i 195-03-10 threshold of ventricular fibrillation ahadl & yas WG judee VooV
' fibrillating current (deprecated)
(paddws n2) ¢ s ¥l
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Section 195-04 Operation il VAo-e & puud
195-04-01 (electrically) skilied person (Wl 4S) sale asid R LT
195-04-02 (electrically) instructed person Wl 4S) Dode eand B ALY
195-04-03 ordinary person gile Gasd Y- £-\40
19-04-04 restricted access area iyebao ddkia R ALY
195-04-05 neutral point treatment Joalaall dhais alales c0-+£-V40
neutral point connection (pasiiie yu2) Jolaill it Joao si
(deprecated)
195-04-06 solidly earthed neutral system blen Liny B o s Jola allss -6\
(aagliall Jiis)
195-04-07 isolated neutral system Joaie Jolas alla <V-. 8-\40
195-04-08 impedance earthed neutral Uglas J Yo Lo, 50 Jolas allis <A-.8-\40
system
195-04-09 resonant earthed neutral system o, 3 A s de Jula albs <4-. -0
arc suppression-coil-earthed slaal il J M o550 Jalas plh
neutral system :
oIl usdl!
195-04-10 automatic disconnection of supply skl Sl Jiad AR ALY
195-04-11 short-circuit 3500l i AREPE RALY:
195-04-12 short-circuit to earth ooy YT 55100 yaad \Y-. £-V40
195-04-13 short-circuit fault 3800 yad Jlae Y-, £-\40
shunt fault (deprecated) (padicws yu2) (53150 Jhas
195-04-14 earth fault sl Jlae Vi-.6-\40
195-04-15 (conductor) continuity fault (Jeo 30) 4, il Jlae Vo-. §-V40
open circuit fault 301 i Jlae
series fault (deprecated) (podioen i) Jlsill e Jha
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Section 155-05 Voitages and currents <l ,lally o ggalt VR0-20 puud
195-05-01 line-to-line voltage (a - J - ha aga) pehaa G g A-ce-Vo
OHRI ON M
(s - J- 4y lua)
(padioee 52)
195-05-02 line-to-neutral voltage Jabadll o gy baa sy g .Y-.0-V40
(Joail Juosa - ] - las 242)
195-05-03 line-to-earth voltage wey My ba ou g Yoo o-V4o
(o, ¥ -l - bt 5¢2)
195-05-04 neutral-point displacement Jolaill dbis Za13) a4 LE-.0-\40
voltage
195-05-05 voltage to earth during a short- 551001 yead il o, V1 1 g +o-+0-\4e
circuit
195-05-06 :/oltl?ge to earth during an earth ol Jlae il oy ¥ 1 g S-eo-Vo
195-05-07 earthing-conductor voltage (to (o ¥ ) sar,b Jose s Vo 0-V40
earth)
195-05-08 earth-surface voltage (to earth) (oo I D) oy W s s g <A o-\4o
195-05-09 prospective touch voltage gisiall Luolll sy <A-.0-V40
195-05-10 conventional touch limit o> Maca Y1 aall Vooco-Vo
ouadll sgal (le plisaslh)
195-05-11 (effective) touch- voltage (Jadll) Lualll sga ARBI-R L ¥
195-05-12 step voltage Sghasldl ga \Y¥-.0-\40
195-05-13 signal-touch-potential 5oLt Y Luall! sy \Y-.0-V40
195-05-14 earth fault factor s ¥ Jlaall Jalaa Véauo-V40
i 195-05-15 | leakage current (pasions u2) ) I liipuadl! L5 | Nomeo-Vio
. 195-05-16 stray current a,Laalt Lt Vico-V4o
195-05-17 partial short-circuit current S 38l uad s \W-.0-\40
. 195-05-18 short-circuit current 38 as s VA-v0-VAe
195-05-19 partial (conductor) continuity fault S (ease) Gyl paiwl Jhae L3 Va-.0-\0
! current
: 195-05-20 (conductor) continuity fault (oo 50) )] yainul Hae b3 Ye-e0-V40
. current
195-05-21 touch current ouwalll Sl Y-, 0-V40
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Section 195-06 protective measures for StoASIT ke SU aglaglt Hylaglt Vao-a\ puid
electrical safety
195-06-01 basic protection Lol 3l R WYV
195-06-02 fault protection Jhe ssay S Dlagll SY-M\4p
195-06-03 direct contact sblead! ualll Y--Vo
195-06-04 indirect contact dilea 5u3dl uallt N Y Y
195-06-05 hazardous-live-part sba asa c0-+1V40
195-06-06 basic insulation bl 32 YIS
195-06-07 supplementary insulation (Sila! o) JuSa J3e ALY
195-06-08 double insulation waelins J3e SA-- A
195-06-09 reinforced insulation $sie Jje 4-.1-\4e
195-06-10 exposed-conductive- part SguiiSa Jios ge e 3 ARETRMLY
195-06-11 extraneous-conductive-part Jians s ge e (AP B LV
195-06-12 arm’s reach glodll sas (RSP BLY
195-06-13 electrical enclosure S ssla \Y-.1-\4o
195-06-14 (electrically) protective enclosure (e S) s sola VE-a A4
195-06-15 (electrically) protective barrier (L S) bl sals Vo-. V46
195-06-16 (electrically) protective obstacle (L 4S) ily pile -V
195-06-17 (electrically) conductive protective (1 6S) Jum s il placs of anls W\
screen
195-06-18 (electrically) conductive protective (WEVIS IRV | RPN VA-. V4
screening
195-06-19 (electrically) protective separation (TR PR V4., 104,
195-06-20 limited-current source dgans 5LI Huias APTR LY
195-06-21 non-conductive environment Juose it (bng of) Layas ARSI SRV
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AuBenleiterspannung...........ccoecerevenenee

automatische Ahechaltiin
autiomatische Abschaitun

Stromversorgung............ccoeveeieeenenne.

aitamaticnha Ance
aumitmailstng AUsSS

(%]

[¢)
s

Stromversorgung............cocceveecinneenin.
B
Basisisolierung..........c.cccocecinininiinnnns
Basisschutz..........ccccceiiiiiiiiniiciineee.
Berlihrungspotential...........c.cooveeeneene.
Berthrungsspannung
BerlGhrungsspannung (abgelehnt) .......
BerGhrungsstrom .........ccccceveivevivennennnns
Betriebserdung des Netzes..................
Bezugserde.........ccccooniiiiincrcnenieninnns
Bodenseil ..........coeviriiiniiiiinncenee,
D
direktes Berlhren..........ooveeceennnens
doppelte Isolierung ........cccoveecveevenrnenae
E
eingeschrankter Zugangsbereich ........
elektrische Tetanisierung.....................
elektrische Umhillung ..........ccccceceeeene
elektrische Verbrennung.........c.c.cc.....
(elektrische) Schutzabdeckung............
(elektrische) Schutzschirmung.............
(elektrische) Schutztrennung................
(elektrische) Schutzumhiliung.............
elektrischer Kontakt ...............cc.ccccceeee
elektrischer Schirm ........cccoovveeiiinninns
elektrischer Schlag ........ccocvvvvrciencrenane
(elektrischer) Schutzschirm..................
(elektrisches) Schutzhindernis.............
Elektrofachkraft........c...ocoormicennennee
elektromagnetischer Schirm ................

elektrotechnisch unterwiesene Person
(elektrotechnischer) Laie
Erde, (Ortliche)
(=1 (0 [ O

Erdoberflachenpotential.......................
Erdrickleitung.......coevviiniiiniinnnine,
Erdseil ...
Erdungsaniage.........ccccoceniriiiiciennnnne
Erdungsklemme.........c.ccoccninicecennnnne
Erdungsleiter.........ccovviiiiiiiiniinninne,
Erdungsleiter (abgelehnt).....................
Erdungsleiterpotential ..........................
Erdungsschalter.........ccocoeevrniiieennen.
Erdungsschiene ........cccccccvvvveinennnneen,

Fehler gegen Erde ............ccccevereennee.
Fehlerschutz ..........ccoccinniniiiiinninnne
Fehlerstrom bei Leiterunterbrechung...
Fibrillation ...,
Flimmern
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105-02-08

LSV AV

195-05-01

195-06-06
195-06-01
195-05-13
195-05-11
195-05-09
195-05-21
195-01-14
195-01-01
195-02-27

195-06-03
195-06-08

195-04-04
195-03-02
195-06-13
195-03-01
1956-06-15
196-06-18
195-06-19
195-06-14
195-01-02
195-02-38
195-01-04
195-06-17
195-06-16
195-04-01
195-02-40
195-04-02

195-04-14
195-06-02
195-05-20
195-03-03
195-03-03

WERZEICHNIS

Flimmerstrom (abgelehnt).................... 195-03-10
fremdes leitfahiges Teil.. .. 195-06-11
Funktionserdung..... .. 195-01-13
Funktionserdungsleiter ..................... 195-02-15
Funktionsisolierung...........ccccccorevenvenne 195-02-41
Funktionspotentialausgleich ............... 195-01-16

Funktionspotentialausgleichsanlage.... 195-02-24

Funldinnenntantialauealaichelaitar 1Q8.N2.14
Funktionspotentialausgleichsleiter....... 195-02-16
G
gefahriiches aktives Teii ..........ccocveenee. 195-06-05
geldoschtes Netz .........c.c.ccoocviiiecnne. 195-04-09
H
Handbereich .......cccoccveivieieieecirereeece, 195-06-12
Haupterdungskiemme...............c......... 195-02-33
Haupterdungsschiene.............cc.c.c.... 195-02-33
Herzflimmem.........cccovvinieeecniirennens 195-03-04
Herzkammerflimmenrn.............cccccoeu..... 195-03-05

Herzkammerflimmern-Schwellenstrom 195-03-10

|
Impedanz gegen Bezugserde.............. 195-01-17
indirektes Berthren..............coccovvcinenee. 195-06-04
instruierte Person (CH) ..........c.c.ccooee. 195-04-02
K
Kabellangserder.............ccccoveveeniennen. 195-02-28

kombinierte Potentialausgleichsanlage 195-02-25
kontinuierlicher paralleler Erdungsleiter

(abgelehnt) .......ccccoeineriienciicnianen. 195-02-29
Korper (eines elektrischen
Betriebsmittels) .........c.c.ccccvvviriieennn. 195-06-10
Krampfschwelle (abgelehnt) ................ 195-03-08
KurzschiuB........ooccooneeiiiiniicicicee 195-04-11
KurzschluB-Fehlzustand....................... 195-04-13
KurzschluB3strom..........cocoovieivicnnnene. 195-05-18
L
Laie, (elektrotechnischer) ..........cccc...... 195-04-03
Leiter.. ..o 195-01-07
Leiterunterbrechungs-Fehlzustand....... 195-04-15
leitfahiges Teil........c.ccoccvviriniiininnenn, 195-01-06
LoslaB-Schwellenstrom..............ccocoo.ee 195-03-09
LoslaBschwelie (abgelehnt) ................. 195-03-09
M
magnetischer Schirm........c..ccoceeeee. 195-02-39
Mittelleiter.........cocovvvvinvninii s 195-02-07
Mittelpunkt.......ccooeveeriiiinin e 195-02-04
N
Netz mit direkter Neutralpunkterdung.. 195-04-06
Netz mit ErdschluBkompensation ........ 195-04-09
Netz mit isoliertem Neutralpunkt.......... 195-04-07
Netz mit isoliertem Sternpunkt............. 195-04-07
Netz mit Neutralpunkt-Impedanzerdung 195-04-08
Netz mit starrer Sternpunkterdung....... 195-04-06
Netzbetriebserdung..........cccoccveieeeene 195-01-14
Neutralleiter .......c.ccccovenenniienenen. 195-02-06
Neutralpunkt .........cccccevviiinniiiniininnnn, 195-02-05
Neutralpunkt-Verlagerungsspannung.. 195-05-04
Neutralpunktbehandlung...................... 195-04-05
nicht isolierter Erdleiter (abgelehnt) ..... 195-02-28
nichtleitende Umgebung..................... 195-06-21
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(ortliche) Erde ........ccoecvveeeeeerneee,

P
Parallelerdungsleiter.........................
PEL-Lelter.......ccccovomvicveerrrecrieinnn
PEM-Leiter.......ccccovvrevumnreeiieieeienee
PEN-Leiter .....cccoveveeeeeereceeeeeee
Potentialausgleich......................
Potentialausgleichsanlage
Datnemdinlas ln-‘n PN PN Y Praepee

[} Illdldubglb‘lbl IDRICITINT
Potentialausgleichsschiel
- b

Dt md: ol o o SC

Potentialausgieichs:

Potentialgleichheit................c..coou.....
S
sachverstandige Person (CH)..........
Schirm........coiiicn e,
Schrittspannung..........cccccvviverrenene

Schutz gegen elektrischen Schiag...
Schutzabdeckung, (eiektrische).......
Schutzerdung.......ccccceeveeiiverecnnne,

Schutzerdungs- und

Funktionserdungsleiter..................

Schutzerdungs- und

Funktionspotentialausgleichsleiter...
Schutzerdungsleiter .........................
Schutzhindernis, (elektrisches).........
Schutzleiter ........cccoueeeevvirneiriine
Schutzpotentialausgleich..................
Schutzpotentialausgleichsanlage .....
Schutzpotentialausgleichsleiter ........
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! conductor de puesta a tierra funcional. 195-02-15 parte conductora accesible.................. 195-06-10
; conductor de punto medio.................... 195-02-07 Persona ComMuUN ........cccccvveeeeeeeereerveenn, 195-04-03
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conductor PEM ............. 195-02-13 potencial de contacto (de sefalizacion
conductor PEN.............. 195-02-12 0 de comando) .......ccccevveeceeenrenneenen. 195-05-13
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red con neutro compensado (por bobina
E de extincion).......ccccceeeeiciniceer e, 195-04-09
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electrodo de tierra........c.cccccceevvvveenanen, 195-02-01 red de tomas de tierra............cceeeo...... 195-02-21
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red equipotencial de proteccion........... 195-02-23
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S
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T
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ambiente non conduttore........... 195-06-21 fattore di guastc aterra.......ccoooeveeee.e. 195-05-14
apertura automatica dell’ allmentazmne 195-04-10 fibrillazione cardiaca..................c.......... 195-03-04
area di accesse limitata ... 10950404 fibrillazione ventri 185-03-05
fibrillazione 195-03-03
B fune di guar 195-02-26
barrera.......ccocovvveiveneeeeeeee e 195-06-15
bruciatura elettrica ...........ccoceveeeiincerenene 195-03-01 G
guasto aterra..........ccceeeecviveeiieeccnennn, 195-04-14
C guasto di continuita................. 195-04-15
collegamento equipotenziale guasto di cortocircuito 195-04-13
di protezione..........ccceoveeenieeeiceeeneennen. 195-01-15
collegamento equipotenziale funzionale 195-01-16 |
collegamento equipotenziale ............... 195-01-10 impedenza verso terra 195-01-17
collettore diterra.............ccoeeevnrennnnn. 195-02-31 impianto diterra................ 195-02-20
collettore per il collegamento involucro di protezione 195-06-14
equipotenziale...........cocceceeeieeeennne. 195-02-32 involucro elettrico............. ... 195-06-13
collettore principale di terra 195-02-33 iNVOIUCTO .....ccvvvviieiinne. ... 195-02-35
conduttore difase ...................... 195-02-08 isolamento funzionale ...... v 195-02-41
conduttore di neutro..........ccccceeuneenee.. 195-02-06 isolamento principale........ ... 195-06-06
conduttore di protezione e funzionale.. 195-02-17 isolamento rinforzato .................... ... 195-06-09
conduttore di protezione per la messa isolamento supplementare 195-06-07
AlBIMA...ccooii e 195-02-11
conduttore di protezione.............. 195-02-09
conduttore di terra in parallelo .... 195-02-29 195-06-11
. conduttore equipotenziale.................... 195-02-10 195-06-10
i conduttore mediano.........cc..ccceueeeeenen. 195-02-07 195-01-14
i conduttore PEL ...........ccccooviviennnnnnn. 195-02-14 messa a terra di protezione 195-01-11
! conduttore PEM ..........cccoooiviiineiiennne 195-02-13 messa a terra funzionale ............. v 195-01-13
i conduttore PEN...........ccoevevvevirirereennnnn. 195-02-12 messa a terra per lavori............... 195-01-12
conduttore per il coliegamento mettere aterra...........cccooveevvevceenennee. 195-01-08
equipotenziale funzionale.................. 195-02-16 modo di collegamento del neutro......... 195-04-05
conduttore per la messa a terra
di protezione e per il collegamento 0]
equipotenziale funzionale.................. 195-02-18 OStACOI0 ..oeiiiii e 195-06-16
conduttore per la messa a terra
funzionale 195-02-15 P
conduttore...........ccceeeieecieieiee e e, 195-01-07 parte attiva pericolosa.............cccoouu..... 195-06-05
condutture di terra 195-02-03 parte attiva 195-02-19
contatto diretto 195-06-03 parte conduttrice..........c.cccceeeeverurrennnn. 195-01-06
contatto elettrico ...........cocoveecvrvvrinnnnens 195-01-02 parti a portata di mano.............c.oou... 195-06-12
contatto indiretto ..........ccccoevveviiinnnnn. 195-06-04 persona avvertita 195-04-02
contrappeso elettrico .............. 195-02-27 persona istruita ........ 195-04-01
corrente di contatto................. 195-05-21 persona ordinaria 195-04-03
corrente di cortocircuito 195-05-18 potenziale del terreno rispetto alla terra  195-05-08
corrente di dispersione 195-05-15 potenziale di contatto..............cccevn..n. 195-05-13
corrente di guasto di continuita............ 195-05-20 potenziale diterra .............cccocovneeenen, 195-05-07
corrente parassita ............c.occeecevveinnn, 195-05-16 protezione contro gli shock elettrici...... 195-01-05
corrente parziale di cortocircuito.......... 195-05-17 protezione fondamentale ..................... 195-06-01
corrente parziale di guasto di continuita 195-05-19 protezione in caso di guasto................ 195-06-02
cortocircuito aterra...........occeeeveerennenn. 195-04-12 protezione mediante schermo
COrtOCITCUITO .....oovvvene e 195-04-11 CONAULLOre ..o, 195-06-18
punto di neutro 195-02-05
D punto mediano 195-02-04
dispersore associato ad un cavo ......... 195-02-28
dispersore indipendente ...................... 195-02-02 R
diSPErsore .......cccccveeevennieniennen. 195-02-01 resistenza verso terra .........c.coecveeueenns 195-01-18
doppio isolamento 195-06-08 resistivita elettrica del terreno .............. 195-01-19
rete a neutro compensato mediante
E bobina d'estinzione ............cccceeueeee. 195-04-09
elettrocuzione.........ccccceevveeciveinenccennen, 195-03-06 rete comune di sistema equipotenziale 195-02-25
equipotenzialita 195-01-09 4] 2= 11 TS U SOOI 195-02-36
ritorno attraverso la terra...................... 195-02-30
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schermo magnetico ..........c.cccveveirnenn 195-02-39
SChermMo .....cccocvreeecrerirenien. ; 195-02-37
separazione protettiva. 195-06-19
sezionatore diterra ............ 195-02-34
shock elettrico............coeeenieniinacenen. 195-01-04
sistema con neutro a terra tramite

IMPENTENZA. .c.uveeericrereriiieeeieieerineeenans 195-04-08
sistema di collegamento equipotenziale

di Protezione.........ccoceveereenreresrennanns 195-02-23
sistema di collegamento equipotenziale

funzionai€.......ccecveeereecereeeeeccieceia, 195-02-24
sistema di dispersori................ 195-02-21
sistema di messa a terra.......... 195-04-06
sistema e neutro isolato........... 195-04-07
sistema equipotenziale ............ 195-02-22
soglia di corrente di rilascio 195-03-09
soglia di corrente di tetanizzazione...... 195-03-08
soglia di fibrillazione ventricolare ......... 195-03-10
soglia di percezione di corrente............ 195-03-07
sorgente a corrente limitata ................. 195-06-20
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tensione di contatto limite convenziale 195-05-10
tensione di contatto presunta............... 185-05-09
tensione di contatto...........c.ccoeeueenenn. 195-05-11
tensione di cortocircuito verso terra..... 195-05-05
tensione di guasto verso terra.............. 195-05-06
tensione di pass0.......ccceccveeeeceneeeennn. 195-05-12
tensione di spostamento del

punto NeUtro.......ccccvererceerceeerieeces 195-05-04
tensione fase-neutro 195-05-02
tensione fase-terra...............ccccovvveennes 195-05-03
tensione tra le fasi.........c.cocveeevveecrenes 195-05-01
terra (locale).......c.oceeeevreeeciececcee, 195-01-03
terra di riferimento.............. 195-01-01
tetanizzazione elettrica 195-03-02
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ARRRER S ) - HA hoan'yoo- tooden'i- bondingu- shisutemu 195-02-23
doodensei- hogo- sukuriin - hooshiki - 195-06-18 RERF 71 7%k hoan'yoo-bondingu-dootai «- 195-02- 10
#XHE doodenbu 196-01-06 RN  hogo- kakuri 95-06- 19
Ml dokuritsu-setchi-kyol 185-02-02 RN E® hogo-shoogaibutsu - 95-06- 16
THUEIT®  doioo- teikooritsu -  195-01-19 {R%/XY 7~ hogo-bariaa - - 195-06-15
MEMRE hojo- zetsuen 95-06-07
[ - 185-05-12
ZER nijuu-zetsuen -+ 185-06-08 E
[~4 BLAG X5 L mabsetsu- chisen-shisutemy --reeeeeeee 185-02-27
AT 2T haufingu soeseresereiest s 195-02-35 )
4] bORE more-denryuu 195-05-15
HARLRE  hijuuden- kinzokubu - - 195-06-10 »
BEEE hyooyuu-denryuu 195-05- 16
HHBMRE  yuukoo- sesshoku-den’atsy «--«w-swwweeeeess 195-05-11
S
Y
AHERHK fuzuii- denryuu 195-03-08
HMERRIK bubun-tanraku-denryuu -eeeereeeeeeenss 195-05-17 MBREARHE ridatsu- genkai- denryuy «--eeseeseeseeennes 195-03-09
EHERREER bubun-renzoku-jiko-denryuu - 185-05-19
f
-~
AREHIEH  renzoku- jIo- dEnryuy »-esressereesssssemsenes 185-05-20
iFﬁﬁjei” helkoo-setchl-dwtai ............................. l%_oz-zs
3
[+
(O—7)V) i (rookaru-) setchi «osreeeessrersconseomsicnnanns 195-01-03
REAHM hoan'yoo-setchi -+ 195-01-11
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INDEKS ALFABETYCZNY
bezposredni elektryczny
dotyk bezposredni..........ccccoeeieennne 195-06-03 ekran elektryczny .........ccocooeeennnn. 195-02-38
sie¢ z punktem neutralnym uziemionym ekran ochronny przewodzacy
bezposrednio................... 195-04-06 (elektryczny).........cooiii 195-06-17
bladzacy obudowa elektryczna .............ccccce. 195-06-13
prad bladzacy ............ovvverrerererereeneneen 195-05-16 obudowa ochronna (€lektryczna)...... 195-06-14
o cblmeans ochrona (elektryczna) przez ekran
LEARERURY DrZewodzacy ...........ccccoveeeeeeeenn, 195-06-18
prz'qd ZWAICIOWY CZESHKOWY vuverveiesevee 195-05-17 oparzenie elektryczne ....................... 195-03-01
czesc norazenie slektrvczne | 105-01-04
porazenie elektryczne ... e 195-01-04
Czeéé CZYMN@....occiineeereiieee e 195-02-19 porazenie pradem elektrycznym ,,,,,,, 195-01-04
czg$¢ czynna niebezpieczna............. 195-06-05 przeciwwaga {elekiryczna)................ 195-02-27
czgs¢ przewodzaca.......c.oooeeenneeneee 195-01-06 przeszkoda ochronna (elektryczna).. 195-06-16
czgé¢ przewodzaca dostepna........... 195-08-10 rozdzielenie (elektryczng) ................. 185-06-19
Ccz@SC przewodzacaobca................ 195-06-11 separaca (elektryczna)................... 195-06-19
czynny StyK EleKYCZNY...cvveieceeeeercee e 185-01-02
CZESE CZYNNA.......ecvvrreerrercier e 195-02-19 tetanizacja (elektryczna) .................. 195-03-02
czg$¢ czynna niebezpieczna............. 195-06-05 zapora ochronna (eiekiryczna) ......... 195-06-15
dtawik faza
sie¢ skompensowana (dtawikiem) ... 195-04-09 napigcie faza-ziemia (niezalecane)... 195-05-03
dodatkowy fazowy
izolacja dodatkowa.............c.cccvveniae 195-06-07 NAICie fazowe ..., 195-05-02
ochrona dodatkowa..................c........ 195-06-02 przewod fazowy.............. 195-02-08
dorazny fibrylacja
uziemianie dorazne (do prac) ........... 195-01-12 ﬁbrylacj:a ............................................ 195-03-03
fibrylacja komor.........cccceeeveniveininns 195-03-05
dostep fibrylacja serca 195-03-04
. S“ffa 0graniczonego dostgpu........... 195-04-04 prog fibrylacji KOMGr ... 195-03-10
ostepny funkcjonalny
czes$c¢ przewodzaca dostepna........... 195-06-10 polaczenie wyréwnawcze funkcjonalne 195-01-16
dotyk . ) przewod uziemiajacy funkcjonainy....  195-02-15
gotyt bezpodsrednl ............................. 13!5)-82-32 przewod uziemiajacy ochronno-
otyk posredni..........coooioiin -06- funkcjonainy .........ccocevveeneercennnen 195-02-17
dotykowy przewod uziemiajqcy ochronno-
napiecie dotykowe graniczne umowne 195-05-10 funkcjonalny i wyréwnawczy........... 195-02-18
napiecie dotykowe rzeczywiste ......... 195-05-11 przewdd wyrownawczy funkcjonalny. 195-02-16
napigcie dotykowe spodziewane....... 195-05-09 uziemianie funkcjonalne.................... 195-01-13
potencja.l dotykowy (urzadzen _ gtowny
sygnalizacyjnych |ub sterowniczych) 195-05-13 szyna uziemiajaca gtowna ................ 195-02-33
doziemienie zacisk uziemiajacy gtowny ................ 195-02-33
dozi.en?ienie .............. s 195-04-14 granica
napigcie wzgledem ziemi podczas granica samouwolnienia ................... 195-03-09
c_iomemnema .................................... 195-05-06 graniczny
doziemny . napigcie dotykowe graniczne umowne 195-05-10
wspotczynnik zwarcia doziemnego ...  195-05-14 grunt
zwarcie doziemne ..................cc.cee.. 195-04-12 potencjat gruntu wzgledem ziemi
ekran (OUNIESIENIAY. . ... 195-05-08
EKIaN ...t 195-02-37 rezystywnoseé gruntu ..............co....... 195-01-19
ekran elektromagnetyczny ................ 195-02-40 impedancia
’ kran eleKtryczny ............oooo.vc........ 195-02-38 'pedancja
€ impedancja uziemienia ................... 195-01-17
ekran magnetyczny ..........c.cceeeeerene 195-02-39 . . ;
prad w impedancji uszkodzenia
ekran ochronny przewodzacy
(elektryczny) 195-06-17 SZErEGOWEGO0 ......eeeeeeeeieeiienieenieaeieans 195-05-20
ochronary(elezt&éﬁéj.'p'éé{észr;ﬁW sie¢ z punktem neutralnym uziemionym
DIZEWOTZECY 1ooorroes s rerrremosees 195-06-18 . :):aizj a|mpedancje ........................... 195-04-08
I
ekwipotencjalnosé . . L
KWIDOLENCIAINOSC ..o 195-01-09 -z:;z.t:-I:CJa UZIBMIBJACA wvvrrvvvrsvvev 195-02-20
. . i J
ekzg::?&t:mamnc'am 195.02.32 izolacja dodatkowa. ..................... 195-06-07
P JANY s izolacja podstawowa ..............cceine 195-06-06
elektroda iZ0lacja robOCZA ..........ovvvvirirsrrenins 195-02-41
elektroda uziemiajaca ...................... 195-02-01 izolacja wzmocniona.......................... 195-06-09
elektromagnetyczny podwojna izolacja..........ccceveiieniennne 195-06-08
ekran elektromagnetyczny ................ 195-02-40
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izolowany

sie¢ z punktem neutralnym izolowanym 195-04-07
jednofazowy

zwarcie jednofazowe z ziemig (1) ..... 195-04-12

zwarcie jednofazowe z ziemig (2) ..... 195-04-14
kablowy

podziemny uziom trasy kablowe; ...... 195-02-28
komora

fibrylacja komor...........ccooooveenin, 195-03-06

migotanie komor ............ccccovvenennen. 195-03-05

prog fibryiacji kKomor.......................... 195-03-10

prog migotania komér .......................  195-03-10
krokowy

napigcie krokowe .............cccceevene. 195-05-12
iiniowy

przewdd niowy .........cccovvveeiiienne. 195-02-08
magnetyczny

ekran magnetyczny ..............ccoc......... 195-02-39
miejsce

prad w miejscu uszkodzenia

SZErEgOWEGO0 .....cvvvveeriereneaeienenens 195-05-20

prad w miejscu zwarcia..................... 195-05-18
miejscowy

ziemia (Miejscowa) ........cccoeueevvene.... 195-01-03
miedzyfazowy

napiecie miedzyfazowe...................... 195-05-01
miedzyprzewodowy

napiecie miedzyprzewodowe ............ 195-05-01
miesien

prad skurczu miesni......................... 195-03-08
migotanie

mIigotanie ........ccccoceeceeeereiie e, 195-03-03

migotanie komor ............cccccverennne. 195-03-05

migotanie serca...............c.c..cooveeuane. 195-03-04

prég migotania komor ....................... 195-03-10

napiecie
napigcie dotykowe graniczne umowne 195-05-10

napiecie dotykowe rzeczywiste ......... 195-05-11
napigcie dotykowe spodziewane....... 195-05-09
napiecie faza-ziemia (niezalecane)... 195-05-03
napiecie fazowe .............c.ocooveeenne.n. 195-05-02
napiecie krokowe .............................. 195-05-12
napigcie migdzyfazowe ..................... 195-05-01
napigcie miedzyprzewodowe ............ 195-05-01
napiecie wzgledem ziemi podczas

doziemienia.........c.ooeeeeiereeeicennenn, 195-05-06
napiecie przesuniecia punktu

neutralnego .........ccccceceveriineinnn, 195-05-04
napiecie przewodu uziemiajacego.... 195-05-07
napigcie wzgledem ziemi .................. 195-05-03
napigcie wzgledem ziemi podczas

ZWArCIA ..ot 195-05-05

neutralny

napiecie przesuniecia punktu

neutrainego .............cccccooerrerennne. 195-05-04
przesunigcie punktu neutrainego

(niezalecany)..............cccoceeveuveannn. 195-05-04
przewod neutrainy ... 195-02-06
punkt neutrainy................... Ceererenennen 195-02-05
sie¢ z punktem neutralnym

izolowanym...........c.ccoooeeeevviiiennne, 195-04-07
sie¢ z punktem neutralnym '

uziemionym bezposrednio.............. 195-04-06
sie¢ z punktem neutralnym

uziemionym przez impedancje........ 195-04-08

sposo6b uziemiania punktu neutralnego 195-04-05
niebezpieczny

czgs¢ czynna niebezpieczna............. 195-06-05
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nieprzewodzacy
$rodowisko nieprzewodzace ............. 195-06-21
niesamouwolnienie
proég niesamouwolnienia .......... coeeeeee 195-03-09
niewykwalifikowany
osoba niewvkwalifikowana _
(niezalecane w tym sensie)............ 195-04-03
niezalezny
uziom niezalezny..........cccceceeeureennnen. 195-02-02
ahey
hdaded §
czes$¢ przewodzaca obca............... 195-06-11
AhiidAaura
obudowa.............ccoociiiii 1985-02-35
obudowa elektryczna......................... 195-06-13
obudowa ochronna (elektryczna)...... 195-06-14
ochrona
ochrona dodatkowa........................... 195-06-02
ochrona (elektryczna) przez ekran
Przewodzacy ...........ccoomeeveenneriinnns 195-06-18
ochrona podstawowa ........................ 195-06-01
ochrona przeciwporazeniowa............ 195-01-05
ochronny
ekran ochronny przewodzacy
(elektryczny) .. ... 195-08-17
obudowa ochronna (elektryczna)...... 195-06-14
potgczenie wyréwnawcze ochronne.. 195-01-15
przeszkoda ochronna (elektryczna).. 195-06-16
przewdd ochronny.................cveeneee.. 195-02-09
przewbd ochronny wyréwnawczy ...... 195-02-10
przewod uziemiajgcy ochronno-
funkcjonalny ..........coc.ooeeviiiee. 195-02-17
przewod uziemiajgcy ochronno-
funkcjonaliny i wyrownawczy........... 195-02-18
przewod uziemiajacy ochronny......... 195-02-11
sie¢ ochronnych potaczen
wyréwnawezych...........ccoceeuvenee... 195-02-23
uziemianie ochronne......................... 195-01-11
zapora ochronna (elektryczna) ......... 195-06-15
odczuwalnosé
prég odczuwalnosci pradu ................ 195-03-07
odgromowy
przewéd odgromowy ............c.c......... 195-02-26
odlegty
uziom odlegtly (niezalecany).............. 195-02-02
odniesienie
potencjat gruntu wzgledem ziemi
(odniesienia).............ccocevvvnnnenn.... 195-05-08
ziemia odniesienia .......................... 195-01-01
ograniczony
strefa ograniczonego dostepu........... 195-04-04
zrodio o ograniczonym pradzie ......... 195-06-20
oparzenie
oparzenie elektryczne ...................... 195-03-01
ostona
OSONA ..o, 195-02-36
osoba
osoba niewykwalifikowana
(niezalecane w tym sensie)............ 195-04-03
osoba postronna.................cccc......... 195-04-03
osoba pouczona.............eeeeeeuneneene.. 195-04-02
osoba wykwalifikowana..................... 195-04-01
PEL
przewdd PEL........oooviei 195-02-14
PEM
przewdd PEM........cccccoerviii, 195-02-13
PEN
przewdod PEN ............ccoooiiiie. 195-02-12
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podstawowy
izolacja podstawowa ......................... 195-06-06
ochrona podstawowa......................... 195-06-01
podwajny
podwdjna izolacja..............c.coueereneen. 195-06-08
podziemny
podziemny uziom trasy kablowej ...... 195-02-28
potaczenie
polaczenie wyréwnawcze.................. 195-01-10
potaczenie wyréwnawcze funkcjonalne 195-01-16
pc%a_czenie wyrbwnawcze ochronne.. 195-01-15
sie¢ ochronnych potaczen
wyrownaWCZyun .............................. 195-02-23
sie¢ polaczen wyréwnawczych.......... 195-02-22
sie¢ roboczych poigczen
WYrOWNawezZych.........c.coovveeriivierennns 195-02-24
sie¢ wspoinych potaczen
WYréwnawezych..........ccoovvenrereane, 195-02-25
porazenie
porazenie elektryczne........................ 195-01-04
porazenie pragdem elektrycznym ....... 195-01-04
porazenie smiertelne......................... 195-03-06
postronny
osoba postronna .............ccccoeeeenenee. 195-04-03
posredni
dotyk posredni...........cccooceinnnecnn, 195-06-04
potencjat

potencjat dotykowy (urzadzen
sygnalizacyjnych lub sterowniczych) 195-05-13
potencjat gruntu wzgledem ziemi

(odniesienia).........c.ccccocveverveeneinen, 195-05-08
wyrownanie potencjatow ................... 195-01-09
pouczony
0S0ba PoUCZONA........ccceveeevieereeree. 195-04-02
powrotny
ziemia powrotna............ccccoeeveeneee. 195-02-30
praca
uziemianie dorazne (do prac) ........... 195-01-12
prad
porazenie prgdem elektrycznym....... 195-01-04
prad bladzacy........cocvvivceiciiiiiin, 195-05-16
prad przy uszkodzeniu szeregowym
(W SI€CH) ..ot 195-05-19
prad razeniowy .........c..cocoeveernennnene 195-05-21
prad skurczu miesni............ccccvenne. 195-03-08
prad uplywowy..........coooi, 195-05-15
prad w impedancji uszkodzenia
SZEregOWEJO0 .....cvveereeeeaieiiereiienies 195-05-20
prad w miejscu uszkodzenia
SZEregoweg0 ......cceecverveeenieenienneanin, 195-05-20
prad w miejscu zwarcia..................... 195-05-18
prad zwarciowy czgstkowy ................ 195-05-17
prad zwarciowy (w Sieci) ................... 195-05-17
prég odczuwalnosci pradu ................ 195-03-07
zrodito o ograniczonym pradzie ......... 195-06-20
pradowy
prog tetanizacji pradowej .................. 195-03-08
prég
prag fibrylacji komor......................... 195-03-10
prég migotania komor ............c.ce....... 195-03-10
prog niesamouwolnienia .................. 195-03-09
prég odczuwalnosci pradu ................ 195-03-07
prog tetanizacji pradowej .................. 195-03-08
przeciwporazeniowy
ochrona przeciwporazeniowa............ 195-01-05
przeciwwaga
przeciwwaga (elektryczna)................ 195-02-27
przerwa
przerwa (przewodu) ..........cccoeeveceeennne 195-04-15
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przesunigcie
napiecie przesuniecia punktu
neutraln€go .........cccoeeeevuieiieeeeenn.. 195-05-04
przesunigcie punktu neutralnego
(niezalecane)...........ccccccoieenennnn, 195-05-04
przeszkoda
przeszkoda ochronna (elektryczna).. 195-06-16
przewodzacy

czeS8C przewodzaca........ooceveenverienens 195-01-06
czes¢ przewodzaca dostepna...........  195-06-10
czgS¢ przewodzgca obca.................. 195-06-11
ekran nrhmnny przewodzacy
(eiekiryczny)........coceviiiieiiiieeen 195-06-17
ochrona (elektryczna) przez ekran
PrZewWodzacy .......cccoocoeeveeeeiieeieene 195-06-18
przewod
napiecie przewodu uziemiajacego.... 195-05-07
przerwa (przewodu) .............c.oceueee. 195-04-15
Przewodd..........ccoovveireice e 195-01-07
przewod fazowy.............ccoceeeeenennn. 195-02-08
przewod iNiowy .........cccoeeevvviiviiccnnn. 195-02-08
przewod neutralny..........ocoocoovvreneane 195-02-06
przewod ochronny...........cccccoeevenee. 195-02-09
przewdd ochronny wyréwnawczy...... 195-02-10
przewod odgromowy ........................ 195-02-26
przewdd PEL..............ooooiiniiiei, 195-02-14
przewdd PEM ..., 195-02-13
przewdd PEN .........ccocoeiviiiiicie 195-02-12
przewod Srodkowy ............cceeeieniene 195-02-07
przewodd uziemiajacy............occeeenne. 195-02-03
przewdd uziemiajgcy funkcjonalny.... 195-02-15
przewod uziemiajacy ochronno-
funkcjonalny ..........ccooocveiieeieennnnn. 195-02-17
przewod uziemiajgcy ochronno-
funkcjonalny i wyréwnawczy........... 196-02-18
przewdd uziemiajacy ochronny ......... 195-02-11
przewdd uziemiajacy roboczy ........... 195-02-15
przewdd uziomowy réwnolegty.......... 195-02-29
przewod wyréwnawczy funkcjonalny. 195-02-16
Przewod Zerowy ...........ccccecveeveeenenen. 195-02-06
punkt
napigcie przesunigcia punktu
neutralnego .........cc.oeevevveeveecveennee. 195-05-04
przesunigcie punkiu neutralnego
(niezalecane)........cceceevirveiiiannnnne, 195-05-04
punkt neutralny ................................ 195-02-05
punkt $rodkowy ..........ccccceeiiiieinennn. 195-02-04
sie¢ z punktem neutralnym
iIZolowanym..........cc.cccovveviiieneenennn. 195-04-07
sie¢ skompensowana (dtawikiem) .... 195-04-09
sie¢ z punktem neutralnym
uziemionym bezposrednio.............. 195-04-06
sie¢ z punktem neutralnym
uziemionym przez impedancje........ 195-04-08
sposob uziemiania punktu neutrainego 195-04-05
punkt ZErowWy ..........coeeeceerieiieceeienn, 195-02-05
razeniowy
prad razeniowy .........ccccoeceevieineenne. 195-05-21
rezystancja
rezystancja uziemienia..................... 195-01-18
rezystywnosé
rezystywno$¢ gruntu ..........oceeeeenn. 195-01-19
reka
ZaSieg TeKi.......cooiiri s 195-06-12
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roboczy
izolacja robocza.......cccccocoveeeennnn. 195-02-41
przewdd uziemiajacy roboczy ........... 195-02-15
sie¢ roboczych potaczen
wyréwnawcezych............ccceeeeeee... 195-02-24
uziemianie robocze ......................._... 195-01-13
rozdzielenie
rozdzielenie (elektryczne) ................. 195-06-19
rownolegly
przewdd uziomowy réwnelegly. ..., 195-02-20
rzeczywisty
napiecie dotykowe rzeczywiste ... 195-05-11
samoczynny
samoczynne wylaczenie zasilania .... 195-04-10
samouwolnienie
granica samouwolnienia.................... 195-03-09
separacja
separacja (elektryczna)..................... 195-06-19
serce
fibrylacja serca.........c....ococoeeveennn. 195-03-04
migotanie Serca.........cccooeviiriinennnne 195-03-04
sieé
prad przy uszkodzeniu szeregowym
(WsieCi) ... 195-05-19
prad zwarciowy (W Si€cCi) ................. 195-05-17
sie¢ ochronnych potaczer:
WYréwnawezych............ccceeeveeeenni.. 195-02-23
sie¢ potaczen wyrownawczych.......... 195-02-22
sie¢ roboczych potaczen
wyréwnawczych 195-02-24
sieé¢ uziomowa............ 195-02-21
sie¢ wspoinych polaczen
WYrOWNnawezych.........ccocoeeveeeei.. 195-02-25
sie¢ z punktem neutralnym
izolowanym..............ccooevveevuveieecn. 195-04-07
sieC skompensowana (dtawikiem) .... 195-04-09
sie¢ z punktem neutrainym
uziemionym bezposrednio.............. 195-04-06
sie¢ z punktem neutralnym
uziemionym przez impedancie........ 195-04-08
uziemianie SieCi............c.ooveveeeveenen... 195-01-14
skompensowany
sie¢ skompensowana (diawikiem) ... 195-04-09
skurcz
prad skurczu miesni......................... 195-03-08
spodziewany
napiecie dotykowe spodziewane....... 195-05-09
sposob
sposob uziemiania punktu neutralnego 195- 04-05
sterowniczy
potencjat dotykowy (urzadzen
sygnalizacyjnych lub sterowniczych). 195-05-13
strefa
strefa ograniczonego dostepu........... 195-04-04
styk
styk elektryczny..........ccocooveeeninin, 195-01-02
sygnalizacyjny

potencjat dotykowy (urzadzen
sygnalizacyjnych lub sterowniczych) 195-05-13

szeregowy
prad przy uszkodzeniu szeregowym
(W SIECH) ..o, 195-05-19
prad w impedanciji uszkodzenia
SZEregowego ......cccvvvvrurersenrerannnn.. 195-05-20
prad w miejscu uszkodzenia
SEregoOWedo0....ccvvvvienreeieanreireenen 195-05-20
uszkodzenie szeregowe.................... 195-04-15
szyna
szyna uziemiajaca gtéwna ................ 195-02-33
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porazenie $miertelne....................... 195-03-06
srodkowy
przewod Srodkowy ..., 195-02-07
punkt Srogkowy :.........cuceieiiieienee 195-02-04
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szyna uziemiajgca giéwna ................ 195-02-33
ukiad uziemiajacy.............cceveerenne... 195-02-20
zacisk uziemiajacy ...........ccccocuee... 195-02-31
zacisk uziemiajacy gtowny ................ 195-02-33
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sposéb uziemiania punktu neutralnego 195-04-05

uziemianie dorazne (do prac) ........... 195-01-12

uziemianie funkcjonalne.................... 195-01-13

uziemianie ochronne....................... 195-01-11

uziemianie robocze ..................co...... 195-01-13

uziemianie SieCi............c.ccceveeveenenn, 195-01-14
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UZIEMIC ...eveieiiieieeieecee e, 195-01-08
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impedancja uziemienia ..................... 195-01-17

rezystancja uziemienia...................... 195-01-18
uziemiony

sie¢ z punktem neutralnym uziemionym
bezposrednio.................c.coccennne.

siec z punktem neutralnym uziemionym
przez impedancje ...........................

sie¢ z punktem neutralnym uziemionym

195-04-06

195-04-08

przez reaktancj................cccoeee.e... 195-04-09
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uziemnik ...........coooueeeeeeieeeeeeeeeen, 195-02-34
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uziom zwarcie
podziemny uziom trasy kablowe;j ...... 195-02-28 napigcie wzgledem ziemi podczas
UZIOM. .t 195-02-01 ZWAICIA ..o 195-05-05
uziom niezalezny.............................. 195-02-02 prad w miejscu zwarcia..................... 195-05-18
uziom odiegly (niezalecany).............. 185-02-02 wspdtczynnik zwarcia doziemnego ... 195-05-14
uziomowy wspoétczynnik zwarcia z ziemia.......... 195-05-14
przewdd uziomowy rownolegly.......... 195-02-29 2warcie (1) oo 195-04-11
sie€ uzZiomowa. ........c.cceeeeieeiiiinnen 195-02-21 ZWAarCie (2) ...oocoeveeeeieeeeceiee e 195-04-13
wspéiny zwarcie doziemne .............ccceeeeenennn 195-04-12
sie¢ wspolnych potaczen zwarcie jednofazowe z ziemia (1) ..... 195-04-12
WYTOWNaWCZYCh .o 195-02-25 zwarcie jcuno-azc»we z ziemig (2) ..... 155-04-14
wspoétezynnik zwarciowy
wspoiczyninik zwarcia doziemnego ... 195-05-14 prad zwarciowy czastkowy ................ 195-05-17
wspofczynnik zwarcia z ziemig.......... 195-05-14 prad zwarciowy (w SieCi) ................... 195-05-17
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osoba wykwalifikowana..................... 195-04-01 Zrédio o ograniczonym pradzie ......... 195-06-20
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wyréwnanie
wyrownanie potencjatow .................. 195-01-09
wyréwnawczy
potaczenie wyréwnawcze.................. 195-01-10

polaczenie wyréwnawcze funkcjonalne 195-01-16
potaczenie wyréwnawcze ochronne.. 195-01-15

przewod ochronny wyréwnawczy ...... 195-02-10
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funkcjonalny i wyréwnawczy........... 195-02-18

przewdd wyrdwnawczy funkcjonalny.  195-02-16
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WYFOWNAWCZYCh.........ooeeveeieniennn. 195-02-23
sie¢ potaczen wyréwnawczych.......... 195-02-22
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WYrOWNawcezych........cccceeevvneenenn, 195-02-24
sie¢ wspolnych potaczen
WYrownawezych...........c.coccevenee. 195-02-25
zacisk wyrownawczy ... 195-02-32
wzmochiony
izolacja wzmocniona ......................... 195-06-09
zacisk
zacisk ekwipotencjalny...................... 195-02-32
zacisk uziemiajacy ...........ccoecveneenens 195-02-31
zacisk uziemiajacy gtowny ................ 195-02-33
zacisk wyrownawezy ........................ 195-02-32
zapora
zapora ochronna (elektryczna).......... 195-06-15
zasieg
Zasieg reKi........ccocevinieeiiveeee, 195-06-12
zasilanie
samoczynne wylaczenie zasilania.... 195-04-10
zerowy
Przewod ZErOWY .......c.covvvereevereeeceenne 195-02-06
[ punkt ZErowy ..o 195-02-05
! ziemia
: napiecie faza-ziemia (niezalecane)... 195-05-03
napigcie wzgledem ziemi.................. 195-05-03
napiecie wzgledem ziemi podczas
doziemienia...............ccoocoeeeeeeenennen. 195-05-06
napigcie wzgledem ziemi podczas
ZWAICIA ..o 195-05-05
potencjat gruntu wzgledem ziemi
(odniesienia)...........cocceevureiecinnnnn. 195-05-08 -
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ziemia (MIiejsCowa) ..........cceeevevenneane. 195-01-03
Ziemia odniesienia .........c.cccoecooee. 195-01-01
ziemia powrotNa ..........ccccceeeieieeennnnn, 195-02-30
| zwarcie jednofazowe z ziemig (1) ..... 195-04-12
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ambiente n8oc condutor.......oveine. 195-06-21 BCIA....oieiceeeeete et e e 185-02-37
avaria Aterra........coceeeicinnieeeee 195-04-14 ecré de pri tecgao (eléctrica) condutivo 195-06-17
avaria de continuidade (de um condutor) 195-04-15 ecrd e ct 195-02-38
avaria de curtoCircuito..........c.ccecvrene. 195-04-13 ecra e 195-02-40
ecra 195-02-38
B elect 195-03-06
barreira de protecgao (eléctrica).......... 195-06-15 sléctr 185-02-01
blindagem ........c.cccoevviiiinciniciiceeen. 195-02-36 eléctr
subterraneo 185-02-28
C eléctrodo de terra independente.......... 195-02-02
cabode guarda...........cocevicciiiiciicn, 195-02-26 elemento condutivo (estranho a
choque eléctrico.........ccocvvvveeeciecnnnnen. 195-01-04 instalag&o).........ocecveivieiireininiiinenieenns 195-06-11
CONAULOT ..ottt 195-01-07 eNVOIUCTO ....coc.veeeiiieeiieie e 195-02-35
condutor (de) neutro .............ccccceceeeenee. 195-02-06 equipotencialidade..............cc.cccocennnnne 195-01-09
condutor de (ligagdo a) terra................ 195-02-03
condutor de equipotencialidade............ 195-02-10 F
condutor de fase (desaconselhado) .... 195-02-08 factor de curtocircuito a terra................ 195-05-14
condutor de ligagao a terra de protecgao 195-02-11 fIDAIAGEO ....evvivirerincsie e 195-03-03
condutor de ligacao a terra de protecgcao fibrilhaCao ......ccceeeeeeeeeei e 195-03-03
e aterrafuncional ..........c.cooeeeuennen. 195-02-17 fibrilhagéo cardiaca....... 195-03-04
condutor de ligac@o a terra de proteccéo fibrilhacdo ventricular.......... 195-03-05
e de ligagdo funcional ...............c.c..... 195-02-18 fonte de corrente limitada.................... 195-06-20
condutor de ligagdo a terra funcional... 195-02-15
condutor de ligagéo de protecgéo........ 195-02-10 |
condutor de ligag&o funcional.............. 195-02-16 impedéancia de ligagéo a terra.............. 195-01-17
condutor de linha..........c.ccvviiiinnnneee. 195-02-08 instalagéo de ligagao a terra................ 195-02-20
condutor-de ponto médio ..................... 195-02-07 interrupgdo automatica do fornecimento 195-04-10
condutor de protecgao.............cervennne. 195-02-09 INVOIUCTO ...coeoniiieeeenrereeeree e 195-02-35
condutor de terra paralelo.................... 195-02-29 invélucro de protecgéo (eléctrica)........ 195-06-14
condutor N ..., 195-02-06 invélucro eléctrico..........cocceeceeirenene. 195-06-13
condutor PE ..........cccoviiiiiininniinennns 195-02-09 isolagdo funcional ..........c.cccccererennncenee 195-02-41
condutor PEL ......c.ccoovveniiieieiiiiiene. 195-02-14 isolagdo principal ......cc.occceveveeeerrrenenn. 195-06-06
condutor PEM ..o 195-02-13 isolagdo reforgada ..........cccceevrerurinnene 195-06-09
condutor PEN........c.ocoevmniiiiiiiine 195-02-12 isolagdo suplementar..........c..c.ccecenenne 195-06-07
conector de terra.........coceereveeiieeeiennnen. 195-02-34 isolamento reforgado (desaconselhado) 195-06-09
contacto directo .........ccococeviiieeieceenen. 195-06-03
contacto eléctrico..........ccooeveceinnnnienn, 195-01-02 L
contacto indirecto..........ccccceeerrieeennnn. 195-06-04 ligagéo aterradarede............coueneen. 195-01-14
contrapeso eléctrico............ccoecceunennnn. 195-02-27 ligagdo & terra de protecgéo................. 195-01-11
corrente de avaria de continuidade...... 195-05-20 ligagéo a terra funcional....................... 195-01-13
corrente de contacto...........ccceeeveeennnenn. 195-05-21 ligacdo a terra para trabalhos.............. 195-01-12
corrente de curtocircuito ...................... 195-05-18 ligagdo equipotencial ............c.ccccceneen... 195-01-10
corrente de defeito de continuidade ligagdo equipotencial de protecgéo ..... 195-01-15
(desaconselhado neste sentido)....... 195-05-20 ligagédo equipotencial funcional............ 195-01-16
corrente de fuga.........c.cceeeeeecirnieninens 195-05-15 ligar a terra (verbo) .......c.coovverceivrennnen. 195-01-08
corrente parcial de avaria de limiar de fibrilhag@o ventricular-............ 195-03-10
continuidade..........cccccovvrvrcririnnininnnen 195-05-19 limiar de ndo largar............cccocvvverernine 195-03-09
corrente parcial de curtocircuito........... 195-05-17 limiar de percepgéo da corrente .......... 195-03-07
corrente parcial de defeito de limiar de tetanizagéo.............c.cceccene.. 195-03-08
continuidade (desaconselhado limite de largar.............coceevenininneeen. 195-03-09
neste sentido) .......ccccvvevecenreinniennen. 195-05-19
corrente vagabunda...................c.ce.... 195-05-16 M
corte automatico da alimentagéo......... 195-04-10 massa (numa instalagao)..................... 195-06-10
CUROCIFCUItO ....ceeiiiee e 195-04-11
curtocircuito aterra..........c.ccceeeeeeene. 195-04-12 o}
obstdculo de protecgéo (eléctrica)....... 195-06-16
D
defeito a terra (desaconselhado neste P
Sentido) .....c.ccerivrreirceecee e 195-04-14 parte activa.......coocveevrcimenieeeceee e 195-02-19
defeito de continuidade (de um condutor) parte activa perigosa ..........c...cccu.n.... 195-06-05
(desaconselhado neste sentido)....... 195-04-15 parte condutiva ............cccceeeeieeeenennnenn. 195-01-06
defeito de curtocircuito (desaconselhado parte condutiva acessivel .................... 195-06-10
neste sentido) ........c..cvvieieeniiinccennne 195-04-13 parte condutora.........cccoceeeeenrencernnnnee. 195-01-06
dupla isolago...........cccoveeeceericrenenen, 195-06-08 pessoa (electricamente) instruida........ 195-04-02
duplo isolamento (desaconselhado).... 195-06-08 pessoa (electricamente) qualificada.... 195-04-01
PESS0a COMUM .....oovnrrrirnrernnerearaeerans 195-04-03
PONto MEIO ......cccvreeeeeierier e, 195-02-04
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PONto NEULID.........cocvveveiercrrecee e, 195-02-05
potencial de contacto de sinal 195-05-13
potencial do condutor de (ligagao a)
TOITA....ooiieee e 195-05-07
potencial do solo em relagéo a terra.... 195-05-08
protecgéo contra choques eléctricos ... 195-01-05

protecg@o em caso de avaria............... 195-06-02
protecgcao em caso de defeito
(desaconselhado neste sentido)........ 195-06-02
protecgao (eléctrica) por ecra condutivo 195-06-18
protecgao principal......cccoovvevieeeeeiienns 195-06-01
Q
queimadura eléctrica ..........ccccceeanennn. 195-03-01
R
fede comum de ligagao equipoienciai. 195-02-25
rede de eléctrodos de terra.................. 195-02-21
rede de neutro aterra.......c..cccevvveeennees 195-04-06
rede de neutro compensado
(por bobina de exting&o) ................... 195-04-09
rede de neutro impedante.................... 195-04-08
rede de neutro isolado........ccccceeeenneenn. 195-04-07
rede equipotencial ..........cccceeeveernenn.... 195-02-22
rede equipotenciai de protecgéo.......... 195-02-23
rede equipotencial funcional................ 195-02-24
regime de neutro..............ceccceeeeeennnn. 195-04-05
resisténcia de ligagéo a terra............... 195-01-18
resistividade eléctrica do solo.............. 195-01-19
retorno pelaterra.........ccceceieeeecnnen. 195-02-30
S
separagao de protecgdo (eléctrica) ..... 195-06-19
T
tensao composta .......cccveeeecrrecinrereenenn, 195-05-01
: tensao de avaria & terra 195-05-06
, tenséo de contacto presumida............. 195-05-09
| tenséo de curtocircuito a terra.............. 195-05-05
! tensédo de defeito a terra
(desaconselhado neste sentido)........ 195-05-06
tensao de deslocamento do ponto
NEULIO ....ooiiiiicriree et nee e 195-05-04
tensao de passo ........c.ccccvenn 195-05-12
tensao efectiva de contacto.... 195-05-11
tensdo entre fases 195-05-01
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tensao fase-terra...........cceeveeeveecnnnennnnn. 195-05-03
tensdo limite convencional de contacto 195-05-10
tensao SiMPIes........cccveveevrccenrniereeeenan. 195-05-02

terminal amovivel (desaconsethado)... 195-02-34

terminal de equipotencialidade 195-02-32
terminal de (ligagéo a) terra....... 195-02-31
terminal de massa ..................... 195-02-31
terminal principal de terra .................... 195-02-33
terra (local)........ccoceeiiiiciiicin, ... 195-01-03
terra de referéncia............ ... 195-01-01
tetanizag@o (eléctrica).........cccceeuvene..... 195-03-02
tomada de terra (desaconselhado)...... 195-02-01
tomada de terra independente
(desaconselhado) ........cceeevevveeer s 195-02-02
\
volume de acessibilidade (ao contacto) 195-06-12
z
zona de acesso restrito..........ccccueeueenn. 195-04-04
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